
ExodusÉXODO

Éxodo

Ni amatlapohuali pehua ica itlacatilis Moisés quema nopa israelitame ya quipixtoyaj
quen 400 xihuitl ipan tlali Egipto campa quintequipanoltiyayaj san tlapic. Éxodo quiij-
tosnequi “quisque”. TOTECO quitlapejpeni huan quipalehui Moisés ma quinquixti israel-
itame tlen tlali Egipto. Quitequimacac ma quinhuica ipan tlali Canaán, nopa tlali catli
yaya quintlajtolcahuilijtoya ininhuejcapantatahua. TOTECO moaxcati ni miles tlen tete-
quipanohuani huan ica inijuanti quichijqui se hueyi tlamantli masehualme, quinmacac
se inintlal huan quintlajtolcahuili miyac tlatiochihualistli catli quipantise teipa. TOTECO
quichijqui se camanal sencahuali ininhuaya huan quinmacac miyac tlanahuatili ica que-
nicatza ma monejnemiltise mojmostla ica sequinoc huan quenicatza ma quihueyichi-
huase ipan se yoyon tiopamitl. Techilhuía xitlahuac quema nopa israelitame amo quinel-
tocayayaj TOTECO huan Moisés. Moisés quiijcuilo ni amatlapohuali. Nojquiya techilhuía
tlen Aarón catli elqui iicni huan elqui nopa achtihui totajtzi. Nopa Majtlactli Tlanahua-
tilme catli nochi quimatij mopantíaj ipan Éxodo 20.

Éxodo quipiya eyi partes:
Éxodo 1™15 Israelitame ipan tlali Egipto huan quenicatza pejqui Pascua
Éxodo 16™18 Israelitame tlen nopa hueyi atl Chichiltic hasta tepetl Sinaí
Éxodo 19™40 Israelitame itzintla nopa tepetl Sinaí

11

Inintlaijiyohuilis israelitame
ipan tlali Egipto

1
Nopa tlacatl catli itoca Israel yajqui
ipan tlali Egipto ihuaya 12 itelpoca-

hua, huan sese inijuanti nojquiya quihui-
cac ifamilia. Huan ya ni inintoca itelpoca-
hua Jacob catli ihuaya yajque tlali Egipto:
2 Rubén, Simeón, Leví, Judá, 3 Isacar, Za-
bulón, Benjamín, 4 Dan, Neftalí, Gad huan
Aser. 5 Huan nochi iteiximatcahua Jacob
catli yajque mochijque 70 masehualme.
Pero seyoc itelpoca catli itoca José ya itz-
toya ipan tlali Egipto.

6 Huan ica miyac xihuitl mijqui José,
huan iicnihua huan nochi nopa mase-
hualme catli achtihui hualajtoyaj. 7 Pero
teipa iniixhuihua quinpixque miyac
ininconehua huan motocaxtiyayaj isra-
elitame. Huan nopa israelitame tlahuel
momiyaquilijtiyajque hasta mochijque
tlahuel miyaqui masehualme huan cam-

pa hueli itztoyaj ipan Gosén ipan tlali
Egipto.

8 Huan teipa panoc miyac xihuitl huan
pejqui tequiti se yancuic tlanahuatijquetl
ipan tlali Egipto catli amo quema quiixi-
majtoya José. Huan nopa yancuic tlana-
huatijquetl quinilhui nopa egiptome:
9 “Xiquitaca, nopa israelitame mochijto-
que nelmiyaqui masehualme huan más
quipiyaj chicahualistli que tojuanti.
10 Huajca monequi tijchihuase se tlenijqui
para ayacmo ma momiyaquilica, pampa
sintla oncas se tlahuilancayotl, huelis mo-
sansejcotilise ica tocualancaitacahua para
techhuilanase huan teipa cholose tlen ni
tlali.”

11 Huan yeca nopa egiptome quintlalij-
que tlacame catli tetique para ma quin-
fuerzajhuica israelitame ma tequitica tla-
huel chicahuac. Quinchihualtijque ma
quisencahuaca nopa altepeme Pitón huan
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Ramesés para nopa hueyi tlanahuatijquetl
Faraón. Huan quintequihuijque nopa alte-
peme para ipan quiajocuise tlacualistli.
12 Pero quema noja más quintlaijiyohuilti-
yayaj israelitame, noja más momiyaquili-
yayaj. Yeca nopa egiptome pejque más
quinimacasij.

13 Huajca nopa egiptome tlahuel quin-
tequihuijque nopa israelitame huan amo
quintlasojtlaque. 14 Tlahuel amo quinpati-
itayayaj. San quintequihuiyayaj chica-
huac huan quintlaijiyohuiltiyayaj miyac.
Quinchihualtijque ma quicualtlalica so-
quitl huan ma quichihuaca ladrillos huan
miyac tlamantli miltequitl. Huan quema
tlahuel tlaijiyohuiyayaj nopa israelitame
ipan nochi ni tequitl, noja más nopa egip-
tome quinchihuilijque þero.

15 Nojquiya nopa hueyi tlanahuatij-
quetl quincamanalhui Sifra huan Fúa, no-
pa sihuame catli quinitayayaj israelita si-
huame quema conepiyayayaj huan quin-
ilhui:

16 ™Quema anquipalehuise se hebreo
sihuatl catli conepiyas, ximomacaca cuen-
ta tlaque tlacajtoc. Sintla tlacajtoc se si-
huapil, xijcahuaca ma itzto, pero sintla se
oquichpil, xijmictica.

17 Pero masque quej nopa quinilhui no-
pa tlanahuatijquetl, nopa sihuame qui-
imacasque Toteco Dios huan amo quichij-
que catli nopa tlanahuatijquetl quinna-
huatijtoya. Quincajque ma itztoca nopa
oquichpilme. 18 Huajca nopa tlanahuatij-
quetl tlen Egipto tlatitlanqui ma quinno-
tzatij nopa ome sihuame huan quintlatzin-
toquili:

™¿Para tlen anquincahuilíaj ma itzto-
ca hebreo oquichpilme? ¿Para tlen amo
anquinmictíaj?

19 Huan nopa sihuame quinanquilijque
Faraón:

™Nopa hebreo sihuame amo tlatlaca-
tiltíaj yolic quen egipto sihuame. Más cua-
li inintlacayohua huan nimantzi tlatlaca-
tiltíaj quema tojuanti ayamo tionajsij para
tiquinpalehuise.

20_21 Huan pampa nopa sihuame qui-
tlepanitaque Toteco Dios, yaya quintio-
chijqui huan quinchijqui nojquiya ma

quinpiyaca ininconehua. Huan nopa he-
breos o israelitame más momiyaquilijque
hasta mochijtoyaj tlahuel miyaqui.
22 Huajca Faraón quinmacac se tlanahua-
tili nochi imasehualhua: “Nochi hebreo
oquichpilme catli tlacatise monequi xi-
quinmajcahuaca ipan hueyatl, pero sihua-
pilme xiquincahuaca ma itztoca.”,12

Itlacatilis Moisés

2
Se tonal se tlacatl catli eliyaya se ite-
ipan ixhui nopa huejcapan tata Leví

mosihuajti ihuaya se sihuatl catli nojquiya
eliyaya se iteipan ixhui, pero ipan seyoc
familia. 2 Huan isihua conecuic huan qui-
pixqui se icone. Huan quema quiitaque
para nopa oquichpil eliyaya yejyectzi,
quitlatijque para eyi metztli. 3 Pero quema
itatahua ayacmo huelque quitlatíaj más
tonali, quicuique se chiquihuitl catli qui-
chijtoya ica acatl, huan inana quitzajtzaj-
qui ica chapopojtli para ma amo calaqui
atl. Teipa quitlali nopa pilconetzi iijtic no-
pa chiquihuitl huan quicahuato acatzala
iteno nopa hueyatl Nilo. 4 Nojquiya quiil-
hui ihuelti nopa pilconetzi ma quihuejca-
ita para ma quimati tlaque panosquía.
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5 Huan más tiotlac, iichpoca nopa Fara-
ón ininhuaya itequipanojcahua temoque
para maltitij ateno. Huan quema nejnemi-
yayaj nechca hueyatl, quiitaque nopa chi-
quihuitl tlatlajco acame. Huajca nopa ich-
pocatl quititlanqui se isihua tequipanojca
ma quihualiquili nopa chiquihuitl. 6 Huan
quitlapo nopa acachiquihuitl huan quitla-
chili iijtic. Huan nopona itztoya se pil-
oquichpiltzi catli chocayaya. Huan iichpo-
ca Faraón quitlasojtlac huan quiijto:

™Ni se piloquichpiltzi hebreo.
7 Huajca iicni nopa pilconetzi monech-

cahui campa iichpoca Faraón huan quiil-
hui:

™¿Tijnequi ma nijnotzati se hebreo si-
huatl catli tlachichitía para ma quiiscalti
ni oquichpil?

Huan iichpoca Faraón tlananquili:
8 ™Quena, xijnotzati.
Huajca iicni nopa pilconetzi yajqui qui-

notzato inana, 9 huan iichpoca Faraón qui-
ilhui:

™Xijhuica ni oquichpil huan techchi-
chitili, huan na nimitztlaxtlahuis motequi.

Huajca inana nopa piloquichpiltzi qui-
huicac huan quiiscalti. 10 Huan quema ya
moscaltijtoya, quimactili iichpoca Faraón.
Huan nopa ichpocatl quichijqui icone
huan quitocaxti Moisés. (Moisés quinequi
quiijtos “tlaquixtili”.) Quej nopa quitocax-
ti pampa quiijto:

™Na nijquixti ipan atl.

Moisés cholo tlen tlali Egipto
11 Se tonal quema Moisés ya motlaca-

chijtoya, quisqui para quinpaxaloti nopa
hebreos pampa quimatqui para san se estli
quipixqui ininhuaya huan momacac cuen-
ta para nelohui inintequi. Huan quiitac se
tlacatl Egipto ejquetl quihuitequiyaya se
tlacatl hebreo huan quitlasojtlac, pampa
eliyaya san se inieso. 12 Huajca Moisés tla-
chixqui campa hueli huan quema amo
aqui quiitac, quimicti nopa tlacatl Egipto
ejquetl huan quitlati itlacayo ipan xali.
13 Huan hualmostla sempa quisqui Moisés
huan quiitac para ome hebreos mohuila-
nayayaj, huajca quitlatzintoquili catli tla-
huilanayaya:

™¿Para tlen tijmaquilía mohuampox
huan san se amoeso anquipiyaj?

14 Huan nopa hebreo tlacatl quinanqui-
li:

™¿Ajqueya mitztlalijtoc ta quen titla-
yacanquetl o tijuez ica tojuanti? ¿Huelis
timoilhuía techmictis quen yalohua tij-
micti nopa Egipto ejquetl?

Quema Moisés quicajqui ni tlamantli,
majmajqui, pampa momacac cuenta para
sequin quimatiyayaj para quimictijtoya
nopa tlacatl Egipto ejquetl. 15 Huan que-
ma Faraón quimatqui para Moisés quimic-
tijtoya se tlacatl Egipto ejquetl, tlatitlan-
qui ma quitemotij para quimictis, pero
Moisés cholojtejqui huan yajqui itztoti
ipan tlali Madián. Huan quema ajsito nepa
mosehuito nechca se ameli.

16 Huan nopona ipan tlali Madián itzto-
ya se totajtzi catli itoca Reuel huan quin-
pixtoya chicome iichpocahua. Huan ipan
nopa tonal inijuanti ajsitoyaj campa nopa
ameli para quiquixtise atl huan quitemiti-
se campa atlij tlapiyalme huan quinama-
case inintata iborregojhua. 17 Pero hualaj-
que sequinoc borrego tlamocuitlahuiani
huan quintojtocaque nopa ichpocame.
Huajca Moisés motlananqui, huan quin-
manahui huan teipa quinamacac ininbo-
rregojhua. 18 Huan quema nopa ichpoca-
me mocuepque campa itztoya inintata Re-
uel ya quintlatzintoquili:
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™¿Quenicatza ama anmocuepque ni-
mantzi?

19 Huan tlananquilijque:
™Se Egipto ejquetl techmanahui

ininmaco nopa sequinoc tlamocuitlahui-
ani. Huan teipa yaya quiquixti atl para
tojuanti huan quinamacac toborregoj-
hua.

20 Huan inintata quintlatzintoquili:
™Huan ¿canque itztoc nopa tlacatl?

¿Para tlen anquicajtejque iseltzi? Xiyaca
xijnotzati ma tlacuaqui.

21 Huan Moisés hualajqui huan mocaj-
qui ipan ichaj Reuel. Huan teipa Reuel
quimacac Moisés iichpoca catli itoca Séfo-
ra para isihua. 22 Huan teipa Séfora qui-
pixqui icone huan Moisés quitocaxti Ger-
són. (Gersón quinequi quiijtos “seyoc tlali
ejquetl”.) Pampa quiijto: “Ama nise seyoc
tlali ejquetl ipan ni tlali catli amo niquixi-
mati.”

23 Huan Moisés panoc miyac xihuitl
ipan tlali Madián, huan ipan tlali Egipto
mijqui nopa tlanahuatijquetl. Pero nopa
israelitame noja tlahuel tlaijiyohuiyayaj
huan motequipachohuayayaj pampa te-
quipanohuayayaj san tlapic. Huan tlatoc-
tzitzi quitlajtlaniyayaj Toteco Dios ma
quinpalehui ipan inintlaijiyohuilis.
24 Huan Toteco quincajqui. Quena, quin-
chihuili cuenta pampa amo quielcajqui
catli ininca mocajtoya Abraham, Isaac
huan Jacob para quinmacas iniixhuihua
se tlali. 25 Huajca Toteco Dios quinitac no-
pa israelitame huan quintlasojtlac.,23

Toteco quinojnotzqui Moisés

3
Se tonal Moisés quinmocuitlahuiyaya
iborregojhua imonta, Jetro a, catli eli-

yaya se totajtzi ipan tlali Madián.
Huan Moisés quinhuicac nopa borre-

gojme hasta ne seyoc lado nopa huactoc
tlali hasta se tepetl itoca Horeb b. (Horeb
quinequi quiijtos “nopa tepetl campa To-
teco itztoc”.) 2 Huan nopona itequihua TO-
TECO monexti ipan se tlilelemectli catli
tlatlayaya tlatlajco se xihuitzontli. Huan

Moisés momacac cuenta para nopa xihui-
tzontli lemeniyaya, pero amo tlamiyaya.
3 Huajca moilhui: “Amo quema niquitztoc
se tlamantli quej ni. Niyas niquitati para
tlen amo tlamitlatla nopa xihuitzontli.”

4 Huan quema TOTECO quiitac para
Moisés monechcahuiyaya para quitlachi-
lis, quinojnotzqui tlatlajco tlen nopa xi-
huitzontli huan quiilhui:

™¡Moisés! ¡Moisés!
Huan Moisés quiijto:
™Nica niitztoc.
5 Huajca TOTECO quiilhui:
™Amo ximonechcahui. Ximotecac-

quixti pampa tlatzejtzeloltic ni tlali campa
timoquetza, pampa nica nojquiya niitztoc
na.

6 Huan TOTECO nojquiya quiilhui:
™Na niininTeco mohuejcapan tatahua

Abraham, Isaac huan Jacob.
Huajca Moisés moixtzajqui pampa maj-

majqui para quitlachilis Toteco Dios,
7 huan TOTECO sempa quiijto:

™Niquitztoc quenicatza tlaijiyohuíaj
nomasehualhua catli itztoque ipan tlali
Egipto. Nijcactoc quen chocaj pampa inin-
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tlayacancahua þero quinchihuilíaj. Ni-
quintlasojtla pampa tlahuel tlaijiyohuíaj.
8 Yeca nitemotoc para niquinmaquixtis
ininmaco nopa egiptome. Huajca niquin-
quixtis ipan nopa tlali huan niquinhuicas
hasta se tlali catli hueyi huan cuali catli
nochi temaca hasta onmocahua itlajca.
Ipan nopa tlali ama itztoque nopa canane-
os, heteos, amorreos, ferezeos, heveos
huan jebuseos. 9 Huajca pampa nijtlaca-
quilijtoc quen nechtzajtzilíaj nopa israel-
itame, huan niquitztoc quen nopa egipto-
me þero quinchihuilíaj, 10 ama nimitzti-
tlanis tiquitati Faraón. Nijnequi tiyas para
tiquinquixtis nopa israelitame tlen tlali
Egipto pampa inijuanti nomasehualhua.

11 Huajca Moisés quiilhui Toteco Dios:
™¿Pero ajqueya na para niyas nijcama-

nalhuiti Faraón huan niquinquixtiti tlen
tlali Egipto nopa israelitame?

12 Huan Toteco Dios quinanquili:
™Na niitztos mohuaya. Huan ya ni elis

se tlanextilijcayotl para huelis tijmatis te-
machtli para naya catli nimitztitlani. Que-
ma ya tiquinquixtijtos nomasehualhua
ipan tlali Egipto, anmocuepase nica huan
nochi amojuanti antechhueyichihuase
ipan ni tepetl Horeb.

13 Pero Moisés quinanquili:
™Pero sintla niyas huan niquinilhuis

nopa israelitame para yaya catli ininTeco
amohuejcapan tatahua nechtitlantoc cam-
pa amojuanti, nechtlatzintoquilise ¿que-
nicatza motoca? Huan huajca, ¿tlaque ni-
quinilhuis?

14 Huan Toteco Dios quinanquili:
™NAYA NIITZTOC CATLI NOCHIPA NIITZ-

TOC. Huan tiquinilhuis nopa israelitame:
Yaya catli itoca YAYA CATLI NOCHIPA ITZ-
TOC nechtitlantoc campa amojuanti.

15 Huan nojquiya Toteco Dios quiilhui
Moisés:

™Nojquiya xiquinilhui nopa israel-
itame para naya catli niininTECO amo-
huejcapan tatahua, Abraham, Isaac
huan Jacob, mitztitlantoc campa ini-
juanti. Xiquinilhui ya ni elis notoca para
nochipa. Ya ni nochipa eliyaya notoca
huan nochipa elis notoca. Ica ni notoca
nechnotzase para nochipa nochi mase-

hualme catli tlacajtiyase. 16 Xiya huan
xiquinsentili nochi huehue tlacame ipan
nopa israelitame huan xiquinilhui para
na niDIOS catli niininTeco amohuejca-
pan tatahua, Abraham, Isaac huan Ja-
cob, nimonexti campa ta. Huan nimitzil-
hui para niquinhualtlachilijtoc huan ni-
quitztoc quenicatza þero quinchihuilíaj
ipan tlali Egipto. 17 Huan nojquiya xi-
quinilhui para niquintencahuilía niquin-
quixtis tlen nopa tlaijiyohuilistli ipan
Egipto, huan niquinhuicas ipan nopa tla-
li campa itztoque nopa cananeos, hete-
os, amorreos, ferezeos, heveos huan je-
buseos. Campa niquinhuicas eltoc se tla-
li catli nochi temaca hasta onmocahua
itlajca.

18 “Huan temachtli nopa huehue tlaca-
me mitzneltocase. Huan teipa monequi ti-
yas ininhuaya para anquiitatij nopa hueyi
tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto. Huan ti-
quilhuis para na niDIOS catli niamoTECO
anhebreo masehualme huan para na ni-
monexti mohuaya. Xiquilhui monequi
quincahuas ma yaca israelitame ipan nopa
huactoc tlali campa amo tleno eli. Xiquil-
hui monequi anyase eyi tonali ipan ojtli
para antechmacatij tlacajcahualistli na,
niamoTECO Dios. Quej nopa xiquilhuiti.
19 Pero na cuali nijmati para nopa tlana-
huatijquetl tlen tlali Egipto amo anmech-
cahuas anquisase hasta nijnextilis para ne-
lía hueyi nochicahualis. 20 Yeca na nimo-
maxitlahuas huan niquincocos nopa egip-
tome ica miyac huejhueyi tiochicahual
nextili catli nijchihuas ipan inintlal para
niquinnextilis nohueyi chicahualis. Huan
teipa, quena, nopa Faraón anmechcahuas
para anquisase. 21 Nojquiya nijchihuas pa-
ra nopa egiptome ma quinequica anmech-
palehuise huan anmechmajmacase tla-
mantli quema anquisase. Yeca quema an-
quisase, amo anyase san amomax. 22 Huan
monequi sesen sihuatl quitlajtlanis catli
icalnechca o seyoc catli ihuaya itztoc para
ma quimaca yoyomitl catli cuali huan tla-
mantli tlen oro huan plata. Huan xiquin-
yoyontise amoconehua para quej nopa an-
quintlaquijquixtilijtehuase Egipto ehuani
nochi catli quipixtoque.”
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4
Huan Moisés tlananquili:
™¿Tlaque nijchihuas sintla nopa isra-

elitame amo nechneltoquilise, niyon amo
nechchihuilise cuenta? Huelis san quiijto-
se para ta, TOTECO, amo timonextijtoc no-
huaya.

2 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
™¿Tlaque tijpiya momaco?
Huan Moisés tlananquili:
™Se cuatopili.
Huan TOTECO quiilhui:
3 ™Xijmajcahua tlalchi.
Huan Moisés quimajcajqui tlalchi huan

ipan nopa tlatoctzi nopa cuatopili mochij-
qui se cohuatl. Huan Moisés motlalojtej-
qui pampa quiimacasiyaya, 4 pero TOTECO
quiilhui:

™Xiquitzqui ipan icuitlapil.
Huan Moisés quiitzqui nopa cohuatl

huan mocuepqui sempa cuatopili. 5 Huan
TOTECO quiilhui:

™Quej nopa tijchihuas iniixpa nopa is-
raelitame para ma quineltocaca para naya
catli niininTeco amohuejcapan tatahua,
Abraham, Isaac huan Jacob nimonextijtoc
moixpa para nimitztequimacas.

6 Huan TOTECO quiilhui:
™Huan ama, xijcalaqui momax moyol-

ixco.
Huan Moisés quicalaqui imax iyolixco

huan quema quiquixti, quiitac para quipiya-
yaya nopa þero tlacayo palanca cocolistli
catli itoca lepra huan eliyaya chipahuac
quen sitlal setl. 7Huajca TOTECO quiilhui:

™Sempa xijcalaqui momax moyolixco.
Huan Moisés quej nopa quichijqui.

Huan quema sempa quiquixti imax, ya
mochicajtoya huan eltoya cuali quen no-
chi itlacayo. 8 Huajca TOTECO quiilhui:

™Sintla ica nopa achtihui tlanextilijca-
yotl, amo mitzneltoquilise, huajca mitz-
neltocase ica nopa catli ompa. 9 Pero sin-
tla amo mitzneltocase ica ni ome tlanexti-
li, xijquixti atl tlen nopa hueyatl huan xij-
toyahua tlalchi. Huan quema nopa atl ca-
tli tijquixtis ipan hueyatl toyahuis tlalchi,
mocuepas estli.

Huan Moisés quiilhui TOTECO:
10 ™¡Ay, Toteco! Na amo hueli nitla-

tenquixtía cuali. Huan amo san ama o ya-

lohua amo nihueli. Ni huejcajya. Nochipa
quema nicamanalti, ohui quisa camanali
ipan nonenepil, pampa nitencuatacani.

11 Pero TOTECO quiilhui:
™Naya niquinmacatoc inincamac ma-

sehualme. Naya nijchihua para se ma amo
huelis camanaltis, o ma amo huelis tlaca-
quis. Nijchihua para se ma tlachiyas, o ma
amo tlachiyas. 12 Huajca xiya huan na ni-
itztos mohuaya quema ticamanaltis, huan
nimitznextilis catli monequi tiquijtos.

13 Huan Moisés sempa quiijto:
™¡Ay, Toteco! Xijchihua se favor, xijti-

tlani seyoc huan amo na.
14 Huajca TOTECO cualanqui ihuaya

Moisés huan quiilhui:
™¿Tiquita cualtitoc para yas mohuaya

moicni Aarón catli nojquiya iixhui mohueyi
tata Leví? Na nijmati para ya cuali camanal-
ti. Huan ama huala ipan ojtli mitznamiqui-
qui. Yaya paquis miyac quema mitzitas.
15Huajca xijcamanalhui huan xijpohuili no-
chi catli monequi quiijtos, huan yaya cama-
naltis catli tijpohuilis. Huan na niitztos
amohuaya quema ancamanaltise huan ni-
mechnextilis catli monequis anquichihuase.
16Ta tiquilhuis Aarón catli monequi quiijtos
huan Aarón quinilhuijtiyas sequinoc catli ta
tiquilhuis. Yaya camanaltis catli ta ticama-
naltisquía huan mitztlepanitas quen tiitztos-
quía ta tiDios. 17Pero xijhuica ni cuatopili
ipan momax pampa ica ya ni tijchihuas tla-
nextilijcayotl catli huejhueyi.

Moisés mocuepqui tlali Egipto
18 Huajca Moisés mocuepqui ichaj

imonta Jetro, huan quiilhui:
™Techcahua ma nimocuepa tlali Egip-

to campa itztoque noicnihua catli san se
estli tijhuicaj. Nijnequi niquitas sintla no-
ja itztoque.

Huan Jetro tlananquili:
™Xiya ica cuali.
19 TOTECO quiilhui Moisés quema noja

itztoya ipan tlali Madián:
™Amo ximajmahui ximocuepa ipan

tlali Egipto, pampa ya mijque nochi catli
quinequiyayaj mitzmictise.

20 Huajca Moisés quincuitejqui isihua
huan icone huan quinsehuilti ipan se bu-
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rro huan mocuepqui tlali Egipto. Huan
ipan imax quihuicayaya nopa cuatopili ca-
tli Toteco Dios quimacac. 21 Huan teipa
TOTECO quiilhui Moisés:

™Quema tiajsiti tlali Egipto, xiquita
para tijchihuas iixpa Faraón nochi nopa
tlanextilijcayotl catli nimitzmacatoc chi-
cahualistli xijchihua. Pero na nijyoltetilis
para amo quincahuas ma quisaca israelita-
me. 22 Huajca tiquilhuis Faraón para na
niamoTECO niquijtohua para nopa israel-
ita masehualme niquinicnelía quen se qui-
icnelía icone achtihui ejquetl. 23 Huan xi-
quilhui para ya niquilhuijtoc ma quinca-
hua ma quisaca para yase nechhueyichi-
huatij. Pero sintla amo quincahuas ma
quisaca, na nijmictis icone achtihui ej-
quetl. Quej nopa xiquilhuiti Faraón.

24Huan quema mosiyajquetztoya Moisés
huan iteiximatcahua nopa tlayohua ipan oj-
tli para tlali Egipto, TOTECO monexti ica
Moisés, huan quinequiyaya quimictis pam-
pa amo quichijqui quen quiijtohua tlana-
huatili. Amo quipiltzontequilijtoya iyecapa
nopa cuetlaxtli catli eltoc ipan ipiltlacayo
ioquichpil. 25Huajca isihua Moisés catli ito-
ca Séfora quicuic se cuchillo tlen tetl huan
quipiltzontequili catli monequi ipan ipiltla-
cayo icone huan quitoxonqui ipan iicxi Moi-
sés huan quiilhui: “Nelía, ta tise nohuehue
catli espoltic.”

26 Huajca TOTECO ayacmo cualanqui
ica Moisés huan quicahuili ma yohui.
Huan Séfora quitocaxti Moisés “nohuehue
catli espoltic” pampa monejqui yaya qui-
tzontequilis icuetlaxo icone.

27 Nojquiya TOTECO quiilhuijtoya Aa-
rón para ma yas ipan nopa huactoc tlali
para mopantiti ihuaya Moisés. Huajca Aa-
rón yajqui quinamiquito Moisés ipan nopa
tepetl campa monextijtoya Toteco Dios.
Huan nopona Aarón quitlajpalo huan qui-
tzoponi. 28 Huan Moisés quipohuili Aarón
nochi tlamantli catli TOTECO quiilhuijtoya
ma quiijto, huan nojquiya quinextili nopa
huejhueyi tlanextilijcayotl catli quinahua-
tijtoya ma quichihua. 29 Huajca Moisés
huan Aarón ajsitoj tlali Egipto huan quin-
sentilijque nopa huehue israelita tlacame.
30 Huan Aarón quinpohuili nochi catli TO-

TECO quiilhuijtoya Moisés, huan quichij-
qui nopa tlanextilijcayotl catli TOTECO
quinextilijtoya ma quichihua.

31 Huan nochi nopa tlacame quinelto-
caque para TOTECO quintitlantoya. Huan
quema quimatque israelita masehualme
para TOTECO quinchihuilijtoya cuenta
huan quinitztoya quen tlaijiyohuiyayaj,
motlancuaquetzque iixpa TOTECO huan
quihueyichijque.,45

Moisés huan Aarón camanaltique
ihuaya Faraón

5
Teipa Moisés huan Aarón yajque qui-
camanalhuito nopa Faraón huan quiil-

huijque:
™TOTECO Dios catli tiisraelitame tij-

hueyichihuaj mitzilhuía para xiquincahua
imasehualhua ma yaca campa huactoc tla-
li para ma quiilhuichihuilitij.

2 Pero Faraón tlananquili:
™¿Huan ajqueya ‘amoTECO’ para na

ma nijneltoquili huan ma niquincahua ma
yaca ne israelitame? Amo niquiximati
amoTECO, huan niyon amo niquincahuas
ma yaca.

3Huajca Moisés huan Aarón quiijtojque:
™Toteco Dios catli toTeco tihebreos

hualajtoc technamiquiqui huan techilhuij-
toc catli monequi ma tijchihuaca. Huajca
techcahua ma tiyaca eyi tonali ipan ojtli
ipan nopa huactoc tlali para tijmacatij tla-
cajcahualistli TOTECO Dios, pampa sintla
amo, nohueli timiquise ica se hueyi cocolis-
tli o ica machete.
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4 Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Egipto quinilhui Moisés huan Aarón:

™¿Para tlen anquintequipolohuaj ni
tlacame? Ma mocuepaca ipan inintequi.

5Huan nojquiya nopa Faraón quinilhui:
™Ama itztoque tlahuel miyaqui israel-

itame ipan ni tlali, huan san anquintequi-
polohuaj.

6 Huajca ipan nopa tonal Faraón quin-
macac se yancuic tlanahuatili nopa tlaya-
canani catli quinnahuatiyayaj huan quin-
huijhuitequiyayaj nopa israelita tlatequi-
panohuani. Quinilhui:

7 ™Ayacmo xiquinmacaca sacatl israel-
itame para ma quichihuaca soqui ladrillos
quen mochijtihualajtoc. Ma yaca inijuanti
para quisentilitij nopa sacatl catli mone-
qui. 8 Pero xiquinfuerzajhuica ma temacti-
lica san se imiyaca ladrillos quen achtihui.
Niyon se ladrillo ma amo polihui. Pampa
nopa israelitame tlatzcacalactoque huan
yeca tlahuejchihuaj huan quiijtohuaj qui-
nequij yase quimacatij tlacajcahualistli
ininTeco. 9 Huajca xiquinchihualtica ma
tequitica más chicahuac nopa tlacame. Xi-
quintequihuica para ma amo quichihuili-
ca cuenta ni istlacatili catli Moisés huan
Aarón quinilhuíaj.

10 Huajca nopa tlayacanani huan tecoj-
me quisque huan yajque quinilhuitoj nopa
israelitame:

™Nopa Faraón tlanahuatijtoc ma ayac-
mo timechmacaca sacatl. 11 Ama monequi
anyase anquitemotij. Pero monequi an-
quitlamichihuase san se imiyaca ladrillos
quen anquichihuayayaj achtihuiya.

12 Huajca nopa israelitame campa hue-
li yajque ipan tlali Egipto quitemotoj saca-
tzomitl catli mocajtoya quema masehual-
me quitzontectoyaj sacatl, huan ya nopa
quitequihuijque pampa ayacmo oncayaya
sacatl. 13_14 Huan mojmostla itlayacanca-
hua Faraón quinisihuiltiyayaj más huan
quinilhuiyayaj:

™Xijtlamichihuaca san se imiyaca
amotequi ipan se tonal quen quema an-
mechmacayayaj sacatl.

Huan nojquiya nopa Egipto tecojme
quinmaquiliyayaj israelita tlayacanani
huan quinilhuiyayaj:

™¿Quenicatza, niyon yalohua, niyon
ama, amo anquiaxitijtoque san se imiyaca
ladrillos quen achtihuiya anquichihuaya-
yaj?

15 Huan nopa israelita tlayacanani yaj-
que tlajtlanitoj tlapalehuili ica tlanahua-
tijquetl Faraón, huan quiilhuijque:

™¿Para tlen quej ni techchihuilía?
16 Nopa Egipto tecojme ayacmo techmaca
sacatl. Huan amo san ya nopa, nojquiya
technahuatíaj ma tijchihuaca san se imi-
yaca soqui ladrillos, huan hasta techma-
quilíaj pampa amo tihuelij. Pero inijuanti
inintlajtlacol, pampa amo techmacaj sa-
catl.

17 Huajca Faraón quinnanquili:
™¡San antlatzihuini! ¡Quena, antlatzi-

huij! Huan yeca anquiijtojtinemij anyase
anquimacatij tlacajcahualistli amoTECO.
18 Xiyaca xitequititij, huan masque ayac-
mo anmechmacase sacatl, monequi ante-
mactilise san se imiyaca ladrillos.

19 Huan nopa tlayacanani tlen israelita-
me motequipachojque quema quinilhuij-
que para monequi ma amo temosquía imi-
yaca nopa soqui ladrillos quen achtihuiya
quichihuayayaj. 20 Huan quema quisque
iixpa Faraón, quinpantitoj Moisés huan
Aarón quinchixtoyaj. 21 Huan nopa israel-
ita tlayacanani quinilhuijque:

™TOTECO ma quiita catli amo cuali an-
quichijtoque ica tojuanti, huan ma an-
mechtlatzacuilti. Amojuanti amotlajtlacol
para itequiticahua Faraón ma techtlachili-
ca þero. Eltoc quen anquitlalijtoque ma-
chete ipan ininmax para ma techmictica
ica catli anquiilhuijtoque nopa tlanahua-
tijquetl.
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Moisés motlatlajti ica TOTECO
22 Huajca Moisés motlatlajti huan qui-

ilhui TOTECO:
™Toteco, ¿para tlen tiquinchihuilía ca-

tli amo cuali ni masehualme? ¿Para tlen
techtitlanqui? 23 Hasta nopa tonal quema
nihualajqui nijcamanalhuico nopa Faraón
quen techilhui, yaya noja más quintlaiji-
yohuiltijtoc momasehualhua, huan ta amo
tleno tijchijtoc para tiquinmaquixtis.,56

6
Huan TOTECO quinanquili:
™Ama tiquitas catli nijchihuas ica Fa-

raón. Amo quincahuas nomasehualhua
ma quisaca ipan ni tlali hasta quiitas ihue-
yitilis nochicahualis. Pero quema quiitas
nochicahualis, hasta quintojtocas ma qui-
saca.

TOTECO sempa quinojnotzqui Moisés
2 Huan noja Toteco Dios quicamanal-

hui Moisés huan quiilhui:
™NiamoTECO Catli Nochipa Niitztoc.

3 Nimonexti ica Abraham, Isaac huan Ja-
cob huan niquinmatilti quen niitztoc
pampa niquinilhui notoca: NimoTeco
Catli Nijpiya Nochi Chicahualistli, pero
amo niquinilhui ni seyoc notoca: Na Ca-
tli Nochipa Niitztoc. 4 Nojquiya ininhua-
ya nijchijqui nopa camanali para niquin-
macas nopa tlali Canaán campa achtihui
itztoyaj quen seyoc tlali ehuani. 5 Huan
na nijcactoc quenicatza chocaj nopa is-
raelitame pampa nopa egiptome quinte-
quipanoltíaj tlahuel chicahuac huan
amo niquelcajtoc catli niquintencahui-
lijtoc. 6 Ama xiquinilhui nochi israelita-
me para na niamoTECO niquinmaquixtis
tlen inintequi catli tlahuel ohui ipan ni
tlali Egipto. Quena, ica na nochicahualis
huan ica huejhueyi tlanextilijcayotl, ni-
quinmanahuis. Pampa nijchihuas huej-
hueyi tlanextilijcayotl para niquintlatza-
cuiltis nopa egiptome pampa quej nopa
xitlahuac. 7 Huan xiquinilhuiti na nimo-
axcatis nopa israelitame huan itztose no-
masehualhua. Huan na nielis niininTe-
co. Quej nopa quimatise para na niinin-
Teco Dios catli niquinmocuitlahuía,
huan naya catli niquinquixtis tlen nopa
tequitl catli tlahuel etic ipan ni tlali

Egipto. 8 Huan xiquinilhuiti niquinhui-
cas ipan nopa cuali tlali catli niquinten-
cahuili niquinmacas Abraham, Isaac
huan Jacob. Huan niquinmacas nopa is-
raelitame nopa tlali para elis iniaxca. Xi-
quinilhui na niininTECO niquijtohua.

9 Huajca Moisés quinpohuili israelita-
me nochi ya ni, pero amo quichihuilijque
cuenta pampa motequipachohuayayaj ica
inintequi catli tlahuel chicahuac. 10 Teipa
TOTECO quiilhui Moisés:

11 ™Xiya xiquilhuiti Faraón nopa tla-
nahuatijquetl ipan tlali Egipto para ma
quincahua ma quisaca nopa israelitame
tlen itlal.

12 Pero Moisés quinanquili TOTECO:
™Niyon nopa israelitame amo nech-

chihuilíaj cuenta, ¿huajca quenicatza
nechchihuilis cuenta nopa Faraón? Eltoc
pampa amo cuali nitlatenquixtía quema
nicamanalti.

13 Huajca quej nopa TOTECO quincama-
nalhui Moisés ihuaya Aarón huan quin-
ilhui catli monequi quinilhuise nopa isra-
elitame huan Faraón. Huan quintequima-
cac ma quinquixtica israelitame ipan tlali
Egipto.

Inintoca nopa tlayacanca tatame
ipan israelitame

14 Huan ya ni inintoca nochi inintlaya-
canca tatahua israelitame huan ajqueya
inijuanti catli tlacatque teipa tlen sesen
hueyi tata catli eliyaya itelpocahua Israel.

Rubén catli elqui iachtihui ejca cone
Israel huejcajya quinpixqui iconehua
catli inintoca: Hanoc, Falú, Hezrón
huan Carmi. Huan sesen ni tlacame
quinpixqui miyac iixhuihua huan se-
sen mochijque se hueyi familia, pero
nochi hualajque tlen Rubén huejcaj-
ya.

15 Huan Simeón itelpoca Israel huejcajya
quinpixqui iconehua catli inintoca:
Jenuel, Jamín, Ohad, Jaquín, Zohar
huan Saún catli elqui icone se cana-
nea sihuatl. Sesen ni tlacame quin-
pixqui miyac iixhuihua huan sesen
mochijqui se hueyi familia, pero no-
chi hualajque tlen Simeón.

ÉXODO 5, 6 84

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



16 Huan Leví, catli eliyaya itelpoca Israel
huejcajya, itztoya 137 xihuitl. Huan
ipan inemilis quinpixqui itelpocahua
catli inintoca: Gersón, Coat huan
Merari.

17 Huan iconehua Gersón catli mochij-
que huejhueyi familias elque: Libni
huan Simei.

18 Huan Coat itztoya 133 xihuitl huan
iconehua elque: Amram, Izhar, He-
brón huan Uziel.

19 Huan iconehua Merari elque Mahli
huan Musi. Nochi ya ni mochijque
huejhueyi familias huan hualajque
tlen ininhueyi tata Leví. Huan pejqui
inintoca ica catli achtihui ejquetl
huan yajtiyajque hasta catli teipan
ejquetl.

20 Huan ipan iconehua Coat, Amram mo-
sihuajti ihuaya iahui catli elqui iicni
itata huan itoca eliyaya Jocabed,
huan ya quintlacatilti Aarón huan
Moisés. Huan Amram itztoya 137 xi-
huitl para nochi.

21 Huan Izhar quinpixqui itelpocahua ca-
tli inintoca: Coré, Nefeg huan Zicri.

22 Huan iconehua Uziel elque: Misael, El-
zafán huan Sitri.

23 Huan Aarón mosihuajti ihuaya Elisa-
bet catli eliyaya iichpoca Aminadab
huan isihua icni Naasón, huan quin-
tlacatilti Nadab, Abiú, Eleazar huan
Itamar.

24 Huan iconehua Coré elque Asir, Elca-
na huan Abiasaf. Nochi ya ni mochij-
que huejhueyi familias huan hualaj-
que tlen Coré.

25 Huan Eleazar, icone Aarón, mosihuajti
ica se iichpoca Futiel huan ya quitla-
catilti Finees.

Nochi ni lista huajca eliyaya inintoca
nopa tlacame catli quinyacanque nopa
huejhueyi familias tlen ininteiximatca-
hua. Huan nochi hualajque tlen ininhueyi
tata Leví.

26 Huan ni Aarón huan Moisés catli mo-
pantía inintoca ipan ni lista eltoc san se
nopa tlacame catli TOTECO quinilhui ma
quinchihuaca israelitame ma motecpana-
ca ica pamitl huan ma quinquixtica ipan

tlali Egipto. 27 Huan nojquiya elque Moi-
sés huan Aarón catli quicamanalhuitoj Fa-
raón, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali
Egipto para ma quimaca caquihuili quin-
quixtise nopa israelitame. Huan teipa el-
que Moisés huan Aarón catli quinyacan-
que nopa israelitame tlen nopa tlali.

TOTECO quinnojnotzqui Moisés
huan Aarón

28 Huan nopa tonal quema TOTECO qui-
nojnotztoya Moisés ipan tlali Egipto,
29 quiilhuijtoya:

™Na niDIOS. Xiquilhui Faraón nopa
tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto nochi
nopa tlamantli catli nimitzilhuía.

30 Huan Moisés quinanquili TOTECO:
™Na amo hueli cuali nitlatenquixtía

quema nicamanalti, huajca ¿quenicatza
nechchihuilis cuenta nopa Faraón?,67

7
Huan huajca TOTECO quiilhui Moisés:
™Xiquita, nimitzchihuas quen tielis-

quía se Dios quema timoquetzas iixpa Fa-
raón. Huan moicni Aarón elis quen mo-
tlajtol pannextijca huan yaya camanaltis
por ta. 2 Huan monequi tiquilhuis Aarón
nochi catli nimitznahuatis huan teipa ya-
ya camanaltis ihuaya Faraón para ma
quincahua ma quisaca tlen itlal nopa isra-
elitame. 3 Pero na nijchihuas para nopa
Faraón ma moyoltetilis huan amo quine-
quis. Huan nijchihuas ipan tlali Egipto mi-
yac tlanextilijcayotl huan tlamantli catli
amo quema quiitztoque. 4 Pero nopa Fara-
ón amo anmechchihuilis cuenta. Huan na
nijtlalis nomax ipan Egipto huan nijtlatza-
cuiltis. Huan nijchihuas miyac huejhueyi
tlamantli para niquincamanalxitlahuas
hasta niquinquixtis nomasehualhua catli
motecpanase ica miyac huejhueyi pamitl
quen soldados. 5 Huan quema ya nijnextij-
tos nochicahualis ipan tlali Egipto huan ya
niquinquixtijtos nopa israelitame nopona,
nopa egiptome quimatise para na catli ni-
amoTECO.

6 Huan Moisés huan Aarón quichijque
nochi quen TOTECO quinnahuatijtoya.
7 Huan Moisés quipiyayaya 80 xihuitl
huan Aarón 83 xihuitl quema camanalti-
que ihuaya Faraón.
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Icuatopil Aarón
8 Huan TOTECO quinilhui Moisés huan

Aarón:
9 ™Quema Faraón anmechilhuis para

xijchihuaca se tlanextilijcayotl, xijcui mo-
cuatopil huan xijmajcahua tlalchi iixpa
para ma mocuepa se cohuatl.

10 Huajca Moisés huan Aarón yajque
quiitatoj Faraón, huan quichijque senquis-
toc catli TOTECO quinnahuatijtoya. Aarón
quimajcajqui tlalchi icuatopil iixpa Fara-
ón huan itlapalehuijcahua, huan nopa
cuatopili mocuepqui se cohuatl. 11 Huajca
Faraón quinnotzqui nopa tlalnamiquini
huan tetlajchihuiani huan catli quimatque
tecajcayahuaj huan sesen inijuanti nojqui-
ya quichijque catli Aarón quichijtoya ica
inintetlajchihuijcayo. 12 Sesen inijuanti
quimajcajque inincuatopil tlalchi huan
nochi cuatopilme mocuepque cohuame.
Pero icuatopil Aarón quincuajqui inincua-
topil nopa sequinoc. 13 Pero masque ya
nopa quichijqui, Faraón moyoltetili quen
TOTECO quiijtojtoya para quichihuasquía
huan amo quichihuili cuenta Moisés.

Nopa tlatzacuiltili tlen estli
14 Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
™Faraón moyoltetilijtoc huan amo

quincahuas ma quisaca nopa israelitame.
15Pero mostla cualca xiya xiquitati quema
temos campa atl. Xijchiya iteno nopa hue-
yatl Nilo huan xijhuica nopa cuatopili catli
mocuepqui cohuatl. 16Huan nopona tiquil-
huis Faraón para na niDios huan niamo-
TECO nochi anhebreo masehualme. Huan
nimitztitlantoc tiquilhuis para ma quinca-
huas ma yaca nomasehualhua para ma
nechhueyichihuatij ipan huactoc tlali, huan
niquita para hasta ama, amo nechchihuilij-
toc cuenta. 17Huajca xiquilhui para niamo-
TECO niquijtohua para ama yaya quimatis
para naya catli nelía niDIOS huan niinin-
TECO nopa israelitame. Huan xiquilhui para
quema tijmaquilis nopa atl ica nopa cuato-
pili catli tijpiya momaco, nopa atl mocue-
pas estli. 18Huan xiquilhui para michime
miquise, huan nopa hueyatl mijyotis hasta
egiptome quiijiyase para quiijise tlen nopa
atl. Quej nopa tiquilhuis Faraón.

19 Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
™Xiquilhui Aarón ma quicui icuatopil

huan ma quixitlahua imax imelac nopa
hueyame huan nopa atlajme. Ma quixitla-
hua imax ipan campa tlameya huan cam-
pa quitecaj atl ipan tlali Egipto, huan no-
chi mocuepas estli. Huan nojquiya nopa
atl ipan nochi conme huan tlamantli catli
quipiyaj atl ipan ininchaj mocuepas estli
hasta nopa atl ipan cuacomitl huan comitl
catli quichijtoque tlen tetl nojquiya mo-
chihuas estli.

20 Huajca Moisés huan Aarón quichij-
que nochi senquistoc quen TOTECO quin-
nahuatijtoya. Huan quitlananqui icuatopil
huan quimaquili nopa hueyatl Nilo iixpa
Faraón huan itequiticahua, huan nochi atl
mocuepqui estli. 21 Huan nochi michime
mijque, huan nopa hueyame nelía mijyoti-
yaya hasta amo aqui hueliyaya atli. Onca-
yaya estli ipan nochi tlali Egipto.

22 Pero nopa tlalnamiquini huan tetlaj-
chihuiani ipan tlali Egipto quichijque san
se tlamantli ica inintetlajchihuijcayo,
huan huajca Faraón moyoltetili huan amo
quinchihuili cuenta Moisés huan Aarón,
quen TOTECO quiijtojtoya para panos.
23 Huan Faraón mocueptiquisqui huan
yajqui icaltlanahuatil, niyon amo quichi-
huili cuenta ni tlamantli. 24 Huan nochi
nopa egiptome monejqui quichihuase
ameli iteno hueyatl para quiquixtise atl
catli cuali pampa nopa atl ipan hueyatl
amo hueliyaya moiji.

Nopa tlatzacuiltili tlen temasolime
25 Huan TOTECO quichijqui ma mocue-

pa estli nopa atl ipan hueyatl Nilo, huan
teipa panoc chicome tonali.,78

8
Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Xiya xiquitati Faraón huan xiquil-

huiti para niamoTECO niquijtohua para
ma quincahua ma yaca nomasehualhua
para nechhueyichihuatij. 2 Pampa sintla
amo quincahuas ma yaca, na tlahuel nij-
tlatzacuiltis nochi itlal ica temasolime.
3 Nopa hueyatl Nilo quinyolitis tlahuel mi-
yac temasolime. Huan nopa temasolime
calaquise ipan ichaj, huan calaquise ipan
itlapech campa cochi. Huan calaquise

ÉXODO 7, 8 86

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



ipan ininchajchaj itlapalehuijcahua huan
imasehualhua. Huan hasta calaquise cam-
pa quixacualohuaj harina huan campa
panicxitíaj. 4 Huan nopa temasolime hui-
tonise ininpani, huan ininpani itequipa-
nojcahua huan ipan nochi imasehualhua.

5 Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moi-
sés:

™Teipa xiquilhui Aarón ma tlamanex-
tis ica icuatopil ipan nopa hueyame, atlaj-
me, huan campa mantoc atl para nopona
ma quisaca temasolime huan ma quitemi-
tica ni tlali Egipto.

6 Huajca quej nopa Aarón tlamanexti
ica icuatopil ipan nopa atl catli eltoya
ipan tlali Egipto, huan nopona quisque te-
masolime catli quitemitijque nochi nopa
tlali. 7 Pero nopa tetlajchihuiani nojquiya
san se quichijque ica inintetlajchihuijca-
yo. Nojquiya quichijque ma hualaca tema-
solime ipan tlali Egipto.

8 Teipa Faraón tlatitlanqui ma quino-
tzatij Moisés ihuaya Aarón huan quin-
ilhui:

™Xijtlajtlanica amoTECO para ma
techijcuinili ni temasolime na ihuaya no-
masehualhua. Huan huajca niquincahuas
imasehualhua ma yaca quimacatij tlacaj-
cahualistli.

9 Huan Moisés quinanquili Faraón:
™Nimitzcahuas para ta techilhui nopa

hora quema tijnequi ma nimotlatlajtis por
ta, huan por inijuanti catli mitzpalehuíaj,
huan por momasehualhua. Huan ipan no-
pa hora quema ta tiquijtos, nimotlatlajtis
ica TOTECO para nopa temasolime ma
mitztlalcahuica, huan ma quitlalcahuica
amochajchaj. Huan ipan nopa hora an-
mechtlalcahuise huan mocahuase san
ipan hueyatl.

10 Huajca nopa Faraón quiijto:
™Xijchihua mostla.
Huan Moisés tlananquili:
™Quej nopa elis, huan yeca tijmatis

para amo aqui itztoc quen TOTECO Dios,
11 pampa nopa temasolime ayacmo itztose
ipan amochajchaj. Mitztlalcahuise huan
quintlalcahuise motequipanojcahua, huan
momasehualhua. San mocahuase ipan no-
pa hueyatl Nilo.

12 Huajca Moisés huan Aarón quisque
ipan ichaj Faraón. Huan teipa Moisés qui-
tlajtlani TOTECO ma quinijcuini nopa te-
masolime catli quintitlantoya ipan Fara-
ón. 13 Huan TOTECO quichijqui catli Moi-
sés quitlajtlani, huan mijque nopa temaso-
lime catli itztoyaj ipan calme huan calix-
panme huan ipan mila. 14 Huan nopa ma-
sehualme quinsentiliyayaj nopa temasoli-
me catli mictoyaj huan quinmontonojque
campa hueli huan mijyotiyayaj tlahuel po-
tehui. 15 Pero masque quej nopa elqui,
quema Faraón quiitac para ayacmo oncac
nopa tlamantli, moyoltetili huan amo
quinchihuili cuenta Moisés huan Aarón,
quen TOTECO quiijtojtoya para quichi-
huasquía.

Nopa tlatzacuiltili tlen atime
16 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
™Xiquilhui Aarón ma quixitlahuas

icuatopil huan ma quimaquili nopa tlaltej-
poctli para ma mocuepaca atime.

17 Huajca quej nopa quichijqui. Huan
Aarón quimaquili nopa tlaltejpoctli catli
tlalchi ica icuatopil, huan mocuepqui ati-
me catli quinajsic nochi masehualme
huan tlapiyalme, pampa nochi tlaltejpoc-
tli mochijque atime.

18 Huan inijuanti catli tetlajchihuíaj
quichijque campica para quinchihuase
atime ica inintetlajchihuijcayo, pero amo
huelque. Huan oncac atime ipan mase-
hualme huan ipan tlapiyalme.

19 Huajca nopa tetlajchihuiani quiil-
huijque Faraón:

™¡Ni tlamantli san Dios hueli quichi-
hua!

Pero Faraón moyoltetili huan amo
quintlacaquili, quen TOTECO quiijtojtoya
para quichihuasquía.

Nopa tlatzacuiltili tlen sayolime
20 Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Mostla ximehua cualca huan xiya xij-

namiquiti Faraón quema temos ateno para
maltiti huan xijcamanalhui. Xiquilhui pa-
ra nimoTECO niquijtohua ma quincahua
ma yaca nomasehualhua para ma nech-
hueyichihuatij. 21 Pampa sintla amo quin-
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cahuas ma yaca, na nijtitlanis miyac tla-
huipamitl tlen pilsayoltzitzi ipan ya, ipan
itequiticahua huan ipan nochi imasehual-
hua. Quena, temis ica pilsayoltzitzi inin-
chajchaj nochi Egipto ehuani, huan hasta
tlalchi nojquiya temis. 22 Pero quema quej
ni panos niquiyocaquixtis tlali Gosén cam-
pa itztoque nomasehualhua. Nopona amo
oncas niyon se pilsayoltzi. Quej nopa yaya
quimatis para na niamoTECO catli niitztoc
ipan ni tlali. 23 Nijchihuas ya ni para nesis
catlique nomasehualhua huan catlique
amo nomasehualhua. Quej ni elis mostla.

24 Huan TOTECO quej nopa quichijqui.
Huan hualajque nochi tlamantli sayolime
ipan Faraón huan ipan ininchajchaj catli
quitequipanohuayayaj. Nochi tlali Egipto
temic ica sayolime.

25 Huajca Faraón tlanahuati ma quino-
tzatij Moisés huan Aarón huan quinilhui:

™Xiyaca xijmacatij tlacajcahualistli
amoTeco Dios, pero amo xiquisaca tlen ni
tlali.

26 Huan Moisés tlananquili:
™Amo cuali tijchihuase quej nopa,

pampa anEgipto ehuani anquinijiyaj nopa
tlapiyalme catli tijmacaj TOTECO Dios.
Huan sintla anEgipto ehuani antechitas-
quíaj, na cuali nijmati antechmictisquíaj
ica tetl. 27 Monequi tiyase ipan huactoc
tlali hasta campa hueli tiajsise ipan eyi to-
nali, huan nopona tijmacase tlacajcahua-
listli TOTECO Dios catli tijtequipanohuaj
pampa quej nopa yaya technahuatía.

28 Huajca nopa Faraón quiijto:
™Na nimechcahuas xiyaca ipan huactoc

tlali para xijmacaca itlacajcahualis amo-
TECO Dios, pero amo xiyaca nelhuejca.
Huan xijtlajtlanica amoTECO Dios por na.

29 Huan Moisés tlananquili:
™Quema na niquisas nica, nijtlajtlanis

TOTECO para mostla ma mitztlalcahuica
nopa sayolime. Huan nojquiya quintlalca-
huise catli mitzpalehuíaj huan nochi Egip-
to ehuani. Pero xijpiya cuidado amo tech-
cajcayahuaca, niyon ayacmo xiquintza-
cuili israelitame para ma yaca quimacatij
tlacajcahualistli TOTECO.

30 Huan quema Moisés quisqui ichaj
Faraón, quitlajtlani TOTECO, ma tlamica

nopa sayolime, 31 huan TOTECO quichijqui
catli Moisés quitlajtlani. Huan nopa sayol-
ime quitlalcahuijque Faraón, huan itlaya-
cancahua huan nochi Egipto ehuani.
32 Pero Faraón sempa moyoltetili, huan
amo quincahuili ma yaca nopa israelita-
me.,89

Nopa tlatzacuiltili ipan tlapiyalme

9
Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
™Xiya xiquitati Faraón huan xiquil-

huiti para na niDIOS, niininTECO hebreo
masehualme, huan na niquilhuía ma quin-
cahua nomasehualhua ma yaca nechhue-
yichihuatij. 2 Huan xiquilhui sintla amo
quincahuas ma yaca huan noja quintza-
cuilijtos, 3 huajca na niininTECO nijtlalis
nomax ipan itlapiyalhua catli itztoque
campa potrero, huan niquinmacas se hue-
yi cocolistli catli nelþero. Nopa cocolistli
quinajsis icahuayojhua, iburrojhua, ica-
mellos, ihuacaxhua, huan iborregojhua.
4 Pero na niininTECO niquiniyocatlalis
inintlapiyalhua israelitame ica catli iniax-
cahua nopa Egipto ehuani, pampa amo
nijcahuas ma miquis niyon se tlapiyali
tlen israelitame.

5 Nojquiya TOTECO tlayolmelajqui no-
pa tonal quema quichihuas pampa quiijto:

™Na nijchihuas ni tlamantli mostla.
6 Huan hualmostla TOTECO ya nopa

quichijqui. Nochi inintlapiyalhua Egipto
ehuani mijque, pero amo mijqui niyon se
inintlapiyal israelitame. 7 Huan Faraón
tlatitlanqui ma yaca quiitatij inintlapiyal-
hua nopa israelitame huan quipantitoj ni-
yon se tlapiyali amo mictoya. Pero mas-
que ya nopa elqui, Faraón moyoltetili
huan amo quincahuili ma yaca nopa isra-
elitame.

Nopa tlatzacuiltili tlen tlaxhuisme
8 Huajca TOTECO quinilhui Moisés

huan Aarón:
™Xijcuica ome tlamojtzoli cuanextli

campa quiicxitíaj pantzi huan xijmajca-
hua para huejcapa ipan ajacatl iixpa Fara-
ón. 9 Huan nopa cuanextli mocuepas tlal-
tejpoctli catli más cuechtic huan mosema-
nas ipan nochi tlali Egipto huan quichi-
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huas ma quisaca miyac tlaxhuisme ipan
nochi masehualme huan tlapiyalme ipan
tlali Egipto.

10 Huajca Moisés ihuaya Aarón quicui-
que cuanextli campa quiicxitíaj pantzi
huan yajque quiitatoj Faraón. Nopona
Moisés quimajcajqui nopa cuanextli para
huejcapa, huan ya nopa quichijqui ma
quisaca tlaxhuisme catli temalohuayayaj
ipan nochi masehualme huan tlapiyalme.
11 Huan nopa tetlajchihuiani amo huelque
monextijque iixpa Moisés pampa inijuanti
nojquiya quinpixque tlaxhuisme campa
hueli quen nochi Egipto ehuani. 12 Pero
TOTECO quichijqui para nopa Faraón ma
moyoltetili huan ma amo quinchihuili
cuenta Moisés huan Aarón, quen TOTECO
quiilhuijtoya Moisés.

Nopa tlatzacuiltili tlen tesihuitl
13 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
™Mostla ximehua cualca huan xiya xi-

quilhuiti Faraón para na catli niininTECO
nopa hebreo masehualme huan niquijtohua
ma quincahua ma yaca nomasehualhua pa-
ra nechhueyichihuatij. 14Pampa ni huelta
nijtitlanis se tlatzacuiltili catli ajsis ipan iyo-
lo Faraón, huan ipan ininyolo nochi catli
quipalehuíaj huan nochi imasehualhua.
Huan ica ya ni yaya quimatis para amo aqui
seyoc Dios ipan nochi tlaltipactli, san na.
15Xiquilhui Faraón para na nihueltosquía
nijmictijtosquía ica se cocolistli ihuaya no-
chi imasehualhua. 16Pero xiquilhui na nij-
tlali ipan itequi huan nijcajtoc ma itzto has-
ta ama para nijnextilis nohueyi chicahualis
huan para nochi masehualme ipan tlaltipac-
tli ma quicaquica ajqueya na. 17Pero mas-
que quiitztoc nochi catli nijchijtoc iixpa, no-
ja quintzacuilía nomasehualhua huan amo
quincahua ma yaca. 18Huajca xiquilhui pa-
ra mostla ipan ni hora nijchihuas ma huetzi
tesihuitl nelchicahuac quen amo quema
huetztoc ipan nochi tlali Egipto hasta que-
ma pejqui ni tlali huan hasta ama. 19Huajca
xiquilhui para nimantzi ma tlanahuati ma
quintzacuaca inintlapiyalhua, pampa nopa
tesihuitl quinmictis nochi masehualme
huan nochi tlapiyalme catli amo quintza-
cuase calijtic.

20Huan sequin itlapalehuijcahua Faraón
quineltocaque catli TOTECO quiijto huan
moisihuiltijque quintlalijque calijtic nochi
inintlapiyalhua huan inintequipanojcahua
catli quincojtoyaj. 21Pero itztoyaj sequin
catli san quiahuilmatque icamanal TOTECO
catli Moisés quinilhuijtoya, huan quincaj-
que ipan cuatitlamitl huan amo quintzajque
calijtic. 22Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

™Xijtlanana momax huan xijmanexti
ilhuicac para ma huetzi tesihuitl campa
hueli ipan nochi tlali Egipto. Huetzis ipan
nochi masehualme huan tlapiyalme huan
huetzis ipan nochi tlatoctli ipan ininmil
Egipto ehuani.

23Huajca Moisés quitlananqui icuatopil
hasta ilhuicac huan TOTECO quititlanqui tla-
tomonilotl, tlapetlanilotl huan tesihuitl
ipan nochi tlali Egipto. Huan nelía þero el-
qui. 24Tlahuel chicahuac huetzqui nopa te-
sihuitl huan tlapetlaniyaya huan amo mo-
quetzayaya. Hasta ipejya Egipto amo que-
ma huetztoya se tesihuitl quej nopa.
25Huan nopa tesihuitl quipolo nochi catli
oncayaya ipan tlali Egipto. Quinmicti nochi
masehualme huan tlapiyalme catli amo itz-
toyaj calijtic, huan quipolo nochi tlatoctli
ipan mili huan nochi cuame ipan inintlal.

89 ÉXODO 9

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Tlahuel chicahuac huetzqui
tesihuitl ipan tlali Egipto.

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



26San ipan tlali Gosén campa itztoyaj israel-
itame, amo huetzqui niyon se tesihuitl.

27 Huajca nopa Faraón tlatitlanqui ma
quinnotzatij Moisés huan Aarón huan
quinilhui:

™Ama nitlajtlacolchijtoc. Catli amo-
TECO quichihua, ya nopa xitlahuac huan
catli na huan nomasehualhua tijchihuaj,
amo cuali. 28 Nelmiyac tlatomonilotl huan
tesihuitl techajsitoc, huajca ayacmo ni-
quintzacuilis más nopa israelitame. Xij-
tlajtlanica, amoTECO, por tojuanti para
ma ayacmo huetzi tesihuitl, huan na ni-
quincahuas ma yaca israelitame.

29 Huan Moisés quinanquili:
™Nimantzi quema niquisas tlen ni al-

tepetl, nijtlananas nomax huan nimotla-
tlajtis ica TOTECO. Huan ayacmo huetzis
nopa tesihuitl huan ayacmo tlatomonis,
huan quej nopa tijmatis para ni tlaltipactli
iaxca TOTECO. 30 Pero na cuali nijmati pa-
ra niyon ta, niyon catli mitzpalehuíaj,
amo anquitlepanitaj TOTECO Dios.

31 Huan nochi nopa tlatoctli catli itoca
lino huan cebada nenpolijque, pampa no-
pa cebada ya eltoya para xinis huan nopa
lino xochiyojtoya. 32 Pero nopa trigo ihua-
ya nopa centeno amo tleno ipantic, pampa
xini teipa.

33Huan quema Moisés quisqui campa
Faraón huan campa nopa altepetl, quitla-
nanqui imax ica TOTECO huan motlatlajti.
Huan nimantzi nochi moquetzqui. Ayacmo
huetzqui tesihuitl, niyon ayacmo tlaquiyaj-
qui, huan ayacmo tlatomonqui. 34Pero que-
ma nopa Faraón quiitac para ayacmo tlaqui-
yahuiyaya, niyon ayacmo huetziyaya tesi-
huitl, niyon ayacmo tlatomoniyaya, sempa
tlajtlacolchijqui. Huan amo san ya moyolte-
tili, pero nojquiya san se quichijque nochi
catli quipalehuiyayaj. 35Huan pampa mo-
yoltetili, Faraón amo quincahuili ma yaca
nopa israelitame quen TOTECO teyolmelaj-
toya ica Moisés para quichihuasquía.,910

Nopa tlatzacuiltili tlen chapolime

10
Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Xiya xiquitati Faraón pampa na

nijchijtoc para ya ihuaya itequiticahua ma
moyoltetilica para huelis nijchihuas ni

huejhueyi tlanextilijcayotl catli nijchihua
iniixpa. 2 Huan yeca se tonal ta huelis ti-
quinpohuilis moconehua huan moixhui-
hua nopa huejhueyi tlamantli catli nijchij-
qui iniixpa Egipto ehuani. Quena, niquin-
yoltetilijtoc para xijmatica para na ni-
DIOS, niamoTECO.

3 Huajca Moisés huan Aarón yajque
quiitatoj Faraón huan quiilhuijque:

™TOTECO Dios catli tihebreo mase-
hualme tiquiximatij mitztlajtlanía hasta
quema timoechcapanos iixpa. Quiijtohua
monequi xiquincahua ma yaca imasehual-
hua para ma quihueyichihuatij. 4 Quiijto-
hua sintla amo tijchihuas, mostla quichi-
huas ma hualaca chapolime ipan motlal.
5 Huan nopa chapolime quitemitise ni tlali
hasta ayacmo nesis tlalchi. Quicuase catli
quentzi mocahua ama tlen amotochui ca-
tli amo nenpolijqui ica tesihuitl. Huan no-
pa chapolime quicuase nochi cuame catli
mocahua. 6 Temise ipan mochaj huan
ininchajchaj motequipanojcahua huan
nochi sequinoc Egipto ehuani. Ipan nochi
ininnemilis, amotatahua niyon amohuej-
capan tatahua catli huejcajya itztoyaj amo
quema quiitztoque se tlamantli quen catli
ama nijchihuas.

Quema Moisés tlanqui camanalti, mo-
icancuepqui huan quisqui tlen ichaj Faraón.
7Huan itequiticahua Faraón quiilhuijque:

™¿Hasta quema ni tlacatl noja tech-
cuesolmacas? Xiquincahua ma yaca nopa
masehualme ma quihueyichihuatij inin-
TECO Dios. ¡Ay Tlanahuatijquetl! ¿Ayamo
timomaca cuenta para totlal Egipto ya tla-
misosolijtoc?

8 Huan Faraón tlatitlanqui sempa ma
quinnotzatij Moisés huan Aarón huan
quinilhui:

™Xiyaca xijhueyichihuatij, amoTECO
Dios. Pero achtihui techilhuica ajqueya
inijuanti yase.

9 Huan Moisés tlananquili:
™Monequi nochi tiyase. Yase topilco-

nehua hasta tohuehue masehualhua. Yase
totelpocahua, toichpocahua, nochi tobo-
rregojhua huan nochi tohuacaxhua, pam-
pa tijchihuase se hueyi ilhuitl para TO-
TECO.
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10 Pero nopa Faraón quinilhui:
™Tlanemijya nesi para amo ya nopa

catli anquichihuase. ¿Anmoilhuíaj para na
nimechcahuas anyase ininhuaya nochi
amosihuajhua huan amoconehua huan
para amoTeco yas amohuaya? 11 ¡Amo!
¡Amo quej nopa elis! Xiyaca san antlaca-
me para xijhueyichihuatij amoTECO, pam-
pa ya nopa catli anquiijtohuaj anquine-
quij.

Huan itlapalehuijcahua quintojtocaque
Moisés huan Aarón iixpa Faraón. 12 Huan
TOTECO quiilhui Moisés:

™Xijxitlahua momax ipan tlali Egip-
to para ma hualaca chapolime huan ma
quitemitica. Ma quicuaca nochi tlatoc-
tli huan nochi catli mocajqui quema
huetzqui tesihuitl campa hueli ipan
inintlal.

13 Huan yeca Moisés quixitlajqui
imax ipan tlali Egipto, huan TOTECO qui-
chijqui ma huala se ajacatl campa hual-
quisa tonati huan quiilpitzqui nopa tlali
se tonal huan se yohuali. Huan hualmos-
tla nopa ajacatl ya quinhualicatoya cha-
polime. 14 Huan nopa chapolime calaj-
que campa hueli ipan inintlal. Amo que-
ma oncatoya imiyaca chapolime quej no-
pa ipan se tlali, niyon ayacmo quema on-
cas. 15 Quitemitijque nopa tlali hasta
amo nesiyaya tlalchi, huan quicuajque
nochi cuatlatoctli huan nochi cuatlactli
catli mocajtoya ipan cuame catli moma-
nahuijtoya quema huetzqui tesihuitl.
Amo tleno catli xoxohuic mocajqui ipan
nochi tlali Egipto, niyon ipan cuame, ni-
yon ipan mila.

16 Huajca Faraón tlatitlanqui nimantzi
ma quinnotzatij Moisés huan Aarón huan
quinilhui:

™Nitlajtlacolchijtoc ica amoTECO Dios
huan ica amojuanti, 17 pero nimechtlajtla-
nía para san ni huelta techtlapojpolhuica
notlajtlacol. Huan ximotlatlajtica ica
amoTECO Dios por na para ma nechtlalca-
hui ni tlatzacuiltili catli techmictía.

18 Huan Moisés quisqui ichaj Faraón,
huan motlatlajti ica TOTECO por ya.
19 Huan TOTECO quipatlac iojhui nopa aja-
catl, huan mocuepqui se chicahuac ajacatl

campa temo tonati huan quinhuicac nopa
chapolime huan quinmajcajqui ipan Hue-
yi Atl catli itoca Chichiltic. Huan amo mo-
cajqui ipan Egipto niyon se chapoli. 20 Pe-
ro TOTECO quichijqui para Faraón ma mo-
yoltetili huan ma amo quincahuili ma ya-
ca nopa israelitame.

Nopa tlatzacuiltili tlen tzintlayohuilotl
21 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
™Xijxitlahua momax para ilhuicac,

huan ipan nochi tlali Egipto ma onca se
tzintlatlayohuilotl catli nelyayahuic
huan tilahuac hasta huelis tiquitzquis.

22 Huajca Moisés quitlananqui imax
para ilhuicac, huan oncac se tzintlayohui-
lotl nelhueyi ipan tlali Egipto. 23 Para eyi
tonali amo aqui hueliyaya quiita catli ical-
nechca huan amo aqui quisqui ipan ichaj.
Pero ipan nochi ininchajchaj nopa israel-
itame oncayaya tlahuili.

24 Huajca nopa Faraón tlatitlanqui ma
quinotzatij Moisés huan quiilhui:

™Xiyaca xijhueyichihuatij amoTECO,
huan xiquinhuicaca nojquiya amocone-
hua, pero ma mocahuaca nica amoborre-
gojhua ininhuaya amohuacaxhua.

25 Pero Moisés tlananquili:
™¡Amo tihuelise! Monequi techcahuas

ma tiquinhuicaca nopa tlapiyalme para
nopa tlacajcahualistli catli tijtlatise para
tijmacase TOTECO Dios. 26 Huajca nojqui-
ya totlapiyalhua yase tohuaya. Niyon se
tlapiyali amo hueli tijcajtehuase pampa
monequi tiquintlapejpenise sequin ini-
juanti catli titemacase quema tijhueyichi-
huase TOTECO Dios. Huan amo tijmatise
tlaque tlapiyalme tiquintequihuise hasta
tiajsise nepa.

27 Pero TOTECO quichijqui para Faraón
ma moyoltetili huan amo ma quincahuili
ma yaca. 28 Nojquiya Faraón quiilhui Moi-
sés:

™Techtlalcahui huan xijpiya cuidado
para ayacmo techixtlachiliqui sempa.
Ipan nopa tonal quema timonextiqui noix-
pa, timiquis.

29 Huan Moisés tlananquili:
™Cuali catli tiquijtojtoc. Ayacmo que-

ma nimitzitas sempa.
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Miquis nopa achtihui ejquetl
ipan sesen cali

11
Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Noja nijhualicas seyoc tlatzacuil-

tili ipan Faraón huan nopa egiptome.
Huan teipa amo san anmechcahuas xiya-
ca, pero quena, hasta anmechtojtocas.
2 Ama xiquinilhui israelitame para mone-
qui nochi tlacame huan sihuame ma qui-
tlajtlanica inincalnechcahua tlamantli
tlen oro huan plata.

3 Huan TOTECO quichijtoya para nopa
egiptome ma quincualitaca israelitame.
Huajca quinmajmacaque nopa israelitame
catli quintlajtlaniyayaj. Nojquiya nopa te-
quitini catli quipalehuiyayaj Faraón qui-
tlepanitayayaj Moisés huan nochi egipto-
me nojquiya quicualitayayaj.

4 Huajca Moisés quiilhui Faraón:
™TOTECO quiijtohua para tlajco yo-

hual panos ipan nochi tlali Egipto,
5 huan quinmictis nochi amoachtihui ej-
ca conehua ipan nochi amochajchaj no-
chi anEgipto ehuani. Miquis moachtihui
ejca ta tiFaraón catli timosehuía ipan no-
pa siya yejyectzi campa titlanahuatía
huan hasta miquis iachtihui ejca sesen
sihua tequipanojquetl catli tisi para ite-
co. Nojquiya miquise nochi iniachtihui
ejcahua amotlapiyalhua. 6 Ipan nochi
tlali Egipto, masehualme ayijtise chica-
huac quen amo quema quichijtoque,
huan quen ayacmo quema quichihuase
sempa. 7 Pero campa itztoque israelita-
me, niyon se chichi amo tlaajhuas huan
amo miquis niyon se masehuali o tlapi-
yali. Huajca Faraón ta tijmatis para TO-
TECO nelía quinicnelía israelitame.
8 Huan hualase nechitaquij nochi ni te-
quitini catli mitzpalehuíaj huan motlan-
cuaquetzase noixpa para nechilhuise
chicahuac para ma tiyaca ininhuaya no-
chi tomasehualhua. Huan quema panos
ya nopa, huajca quena, niyas.

Huan Moisés quisqui iixpa nopa Faraón
nelcualantoc. 9 Huan TOTECO ya quiilhuij-
toya Moisés:

™Nopa Faraón amo anmechchihuilis
cuenta, huan yeca quej nopa nijchihuas
noja más huejhueyi tiochicahual nextili

ipan Egipto para niquinnextilis nohueyi
chicahualis.

10 Huajca masque Moisés ihuaya Aarón
quichijque nochi ni huejhueyi tiochica-
hual nextili iixpa Faraón, TOTECO quichij-
toya ma moyoltetili Faraón huan yeca
amo quincahuili ma quisaca nopa israel-
itame tlen tlali Egipto.,1112

Nopa Pascua

12
Huan ipan tlali Egipto TOTECO ca-
manaltic ihuaya Moisés huan Aa-

rón, huan quinilhui:
2 “Ama huan para nochipa ni metztli

elis nopa achtihui metztli tlen amoxihui
anisraelitame. Huan ni metztli elis catli
más ipati para amojuanti. 3 Xiquinilhuica
nochi israelitame para ama huan teipa se-
sen xihuitl ipan 10 itequi ni metztli, sesen
amojuanti ma quicui se pilborregojtzi o se
oquich chivo para ifamilia. Sese familia
quicuis san para ichaj. 4 Huan sintla tzi-
quitetzi se familia huan amo hueli quicua-
se nochi se pilborregojtzi, ma quitlajcoita-
se se pilborregojtzi ihuaya catli itztoque
icalnechca huan quicuase san sejco. Mo-
nequi quinpohuase quesqui ininmiyaca
nopa masehualme catli itztoque huan
quesqui ininmiyaca catli sesen huelis qui-
cuas para quimatise quenicatza ihuexca se
pilborregojtzi huelise quitlamise. 5 Huan
xiquinilhuica monequi quitlapejpenise se
oquich tlapiyali catli quipiya se xihuitl,
huan catli amo tleno catli amo cuali quipi-
ya itlacayo. Huelis quitequihuise se pilbo-
rregojtzi o se chivo.

6 “Monequi quiajocuise nopa tlapiyali
catli quitlapejpenise hasta 14 itequi ni
metztli. Huan ipan nopa tonal quema
tiotlaquixtos, sesen familia tlen israel-
itame quimictise inintlapiyal. 7 Huan te-
ipa quicuise ieso nopa tlapiyali huan
quipolose nopa caltencuahuitl itzonati-
pa icuapuerta nopa cali campa quicuase
inacayo. Nojquiya quipolose nopa cal-
tencuahuitl ipan inejmac huan iopoch.
8 Huan ipan nopa tlayohua quicuase no-
pa nacatl tlacuahuatztli. Huan quicuase
ica quilitl catli chichic huan pantzi catli
amo quipiya tlasonejcayotl. 9 Ma amo
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quicuaca nopa nacatl xoxohuic, niyon
tlamolontli. Monequi anquitlihuatzase
nopa tlapiyali nejmaxtic ica itzonteco,
imetz huan nochi catli quipixtoc iijtico.
10 Huan amo tleno hueli anquicahuase
para seyoc tonal. Sintla se tlamantli mo-
cahua nopa tlayohua huan amo anquitla-
micuase, monequi anquitlatise.

11 “Quej ni antlacuase. Achtihui ximo-
yoyontica ica amotlaque huan ximoilpica.
Ximotecactica huan xijpixtoca amocuato-
pil amomaco. Huan huajca, quena, xijcua-
ca nimantzi nopa tlapiyali, pampa ya nopa
noPascua, niamoTECO, quema na nimech-
panos para amo aqui tlen amojuanti mi-
quis. 12 Pero ipan nopa tlayohua nipanos
ipan nochi tlali Egipto huan niquinmictis
nopa oquichpilme catli achtihui ehuani
ipan sesen familia tlen egiptome huan no-
pa oquichtli catli achtihui tlacatqui tlen
inintlapiyalhua. Huan niquintlamiltis no-
chi inintlaixcopincayohua nopa Egipto
ehuani. Na niamoTECO.

13 “Huan nopa estli elis quen se tla-
nextilijcayotl ipan calme para xijnextica
campa anitztoque. Huajca quej nopa
quema niquitas nopa estli, san nimech-
calpanos huan amo tleno ininpantis
amoconehua quema niquinmictis nopa
Egipto ehuani ininconehua. 14 Huan ni
tonal quema niquintlatzacuiltis egipto-
me monequi anquielnamiquise sesen xi-
huitl. Ipan ni tonal monequi antechchi-
huilise se hueyi ilhuitl na, niamoTECO.
Anquichihuase ni ilhuitl para nochipa
huan ni ilhuitl panos tlen tetajme hasta
ininconehua. 15 Huan ipan nopa ilhuitl
anquicuase pantzi catli amo quipiya tla-
sonejcayotl para chicome tonali. Huajca
ipan nopa achtihui tonal monequi xij-
quixtica nochi tlasonejcayotl ipan amo-
chajchaj. Sintla acajya quicuas pantzi
catli quipiya tlasonejcayotl ipan nopa
chicome tonali ipan nopa ilhuitl, mone-
qui xijquixtica tlen israelitame para no-
chipa. 16 Ipan nopa achtihui tonal ximo-
sentilica san sejco ipan se tlasentililistli
catli tlatzejtzeloltic huan sempa ximo-
sentilica ipan nopa chicompa tonal. Ma
amo aqui tequitis ipan nopa tonal. San

huelis anquisencahuase tlacualistli para
nochi ma tlacuaca. 17 Quena, xijchihua-
ca nopa ilhuitl tlen pantzi catli amo qui-
piya tlasonejcayotl sesen xihuitl ipan ni
tonal quema nimechquixti nochi amo-
juanti ipan tlali Egipto. Huajca xiilhui-
chihuaca ipan ni tonal para nochipa.
Huan ni ilhuitl panos tlen tetajme hasta
ininconehua para nochipa. 18 Quena, se-
sen xihuitl ica tiotlac ipan 14 itequi nopa
achtihui metztli, xipehuaca xijcuaca
pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl
huan san ya nopa xijcuaca hasta tiotlac
ipan 21 itequi nopa metztli.

19 “Monequi amo oncas tlasonejca-
yotl ipan amochajchaj para nopa chico-
me tonali. Pampa sintla acajya quicuas
pantzi ica tlasonejcayotl, monequi an-
quiquixtise tlen israelitame. San se an-
quichihuase masque quicuas se catli
ehua seyoc tlali, o se israelita catli no-
pona ehua. 20 Amo tleno xijcuaca catli
quipiya tlasonejcayotl, masque campa
hueli anitztoque. Monequi xijcuaca san
nopa pantzi catli amo quipiya tlasonej-
cayotl.”

Quej nopa TOTECO quiilhui Moisés
huan Aarón ma quinilhuitij israelitame.

21 Huajca Moisés quinnotzqui nochi
nopa huehue tlacame catli tlayacanaya-
yaj ipan israelitame huan quinilhui: “Xi-
yaca nimantzi huan xijtlapejpenica se-
sen amojuanti se pilborregojtzi o se chi-
vo para amofamilias, huan xiquinmicti-
ca para anilhuichihuase para nopa Pas-
cua. 22 Xijcuica se tlaitzquili tlen nopa
xihuitl itoca hisopo huan xijxolonica
ipan nopa estli catli eltoc ipan huajcali.
Huan xijpoloca itzonatipa huan ipan no-
chi inejmac huan iopoch nopa caltencua-
huitl tlen amocalpuerta. Huan niyon se
amojuanti amo hueli quisas calteno has-
ta quema tlanesis. 23 Huan quema TO-
TECO panos para quinmictis nopa egipto-
me, sintla quiitas nopa estli itzonatipa
huan ipan nochi ome iteno se puerta,
huajca san quipanos nopa cali. Quej no-
pa, TOTECO amo quicahuilis nopa tlaso-
solojquetl ma calaqui ipan amochajchaj
para quinmictis amoconehua.
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24 “Monequi amojuanti ihuaya amoix-
huihua, xijtlepanitaca ni tlanahuatilme
para nochipa. 25 Huan quema ya ancalac-
tose ipan nopa cuali tlali catli TOTECO an-
mechmacas quen anmechtencahuilijtoc,
monequi anquichihuase ni tlamantli.
26 Huan quema amoconehua anmechtla-
tzintoquilise tlaque quiijtosnequi ni ilhuitl
catli anquichihuaj, 27 xiquinilhuica para
ni tlapiyali tlen Pascua catli tijmictíaj el-
toc se tlacajcahualistli para TOTECO. Tech-
elnamiquiltía quenicatza elqui quema TO-
TECO quinmicti nopa egiptome, pero san
quipanoc tochajchaj tiisraelitame catli
nojquiya tiitztoyaj ipan tlali Egipto huan
amo quimicti niyon se tlen tofamilias.”

Quej nopa Moisés quinpohuili nopa is-
raelita tlayacanani. Huan nopa tlayacana-
ni motlancuaquetzque huan mohuijtzon-
que tlalchi huan quihueyichijque TOTECO.
28 Huan teipa yajque huan quichijque catli
TOTECO quinnahuatijtoya Moisés ihuaya
Aarón.

Mijqui nopa achtihui ejquetl
ipan sesen cali

29 Huan tlajco yohual TOTECO quinmic-
ti sese achtihui ejquetl ipan sesen familia
tlen Egipto ehuani. Quimicti iachtihui ej-
ca Faraón catli mosehuía ipan nopa yej-
yectzi siya para tlanahuatis, hasta iniach-
tihui ejca catli itztoya ipan tlatzactli, huan
nojquiya quinmicti iniachtihui conehua
nochi tlapiyalme. 30 Huajca nopa tlayo-
hua mejque Faraón huan nochi itequitica-
hua catli quipalehuiyayaj, huan nochi se-
quinoc egiptome, huan campa hueli ipan
nochi nopa tlali Egipto nochi chocayayaj
huan tlahuejchihuayayaj. Amo oncayaya
niyon se cali tlen Egipto ehuani campa
amo oncayaya se mijcatzi. 31 Huajca ipan
nopa tlayohua Faraón tlatitlanqui ma qui-
notzatij Moisés ihuaya Aarón, huan quin-
ilhui:

™Amantzi xiquisaca. Xiyaca amojuan-
ti ininhuaya nochi nopa israelitame. Xi-
quincahuaca nomasehualhua. Xiyaca xij-
hueyichihuatij amoTECO quen anquiijtoj-
que. 32 Xiquinhuicaca nojquiya amoborre-
gojhua huan amohuacaxhua quen anquiij-
tojtoyaj, huan xiyaca. Huan xijtlajtlanica,
amoTECO, por na.

33 Huan nopa Egipto ehuani quinisi-
huiltijque nopa israelitame para ma quisa-
ca tlen nopa tlali pampa moilhuiyayaj
huelis nochi egiptome miquisquíaj.
34 Huajca nopa israelitame quicuique
inintix, masque ayamo quipiyayaya tlaso-
nejcayotl para mosonehuas. Huan quitla-
lijque ipan tixhuapali, huan quiquimiloj-
que ica yoyomitl huan quitlalijque iniaj-
colpa. 35 Nojquiya quichijque catli Moisés
quinnahuatijtoya huan quintlajtlanijque
nopa egiptome yoyome huan tlamantli
tlen oro huan plata. 36 Huan TOTECO qui-
chijqui para nopa Egipto ehuani ma quin-
cualitaca nopa israelitame huan quinma-
caque nochi catli tlajtlaniyayaj, huan yeca
nopa israelitame nelía quintlaquijquixti-
lijque egiptome.

Quisque ipan tlali Egipto nopa israelitame
37 Huan nopa israelitame quisque Ra-

mesés huan nejnenque hasta Sucot. Huan
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sintla mopohuasquía san inijuanti catli ya
quipixque xihuitl para tlahuilanase, mo-
chihuayayaj nechca 600 mil, pero amo
quinpojque sihuame huan coneme. Huan
nochi icxinejnemiyayaj. 38 Huan ininhua-
ya yajque miyaqui tlamantli masehualme
catli amo israelitame huan nojquiya mi-
yac borregojme huan huacaxme. 39 Huan
quichijque pantzi ica nopa tixtli catli qui-
quixtijtoyaj. Huan nopa tixtli amo quipix-
qui tlasonejcayotl pampa nopa egiptome
quintojtocaque huan amo quiaxilijque pa-
ra quisencahuase inintlacualis.

40 Nopa israelitame itztoyaj ipan tlali
Egipto para 430 xihuitl. 41 Huan ipan no-
pa tonal quema quiaxitijque nopa 430 xi-
huitl, nochi imasehualhua TOTECO quis-
que ipan nopa tlali. 42 TOTECO quitlapej-
peni nopa tlayohua huan quiiyocatlali pa-
ra ya iseltzi pampa elqui ipan nopa tlayo-
hua quema quinquixtiyayaj israelitame
ipan tlali Egipto. Huajca ipan nopa tlayo-
hua sesen xihuitl monequi nochi israelita-
me catli ama itztoque huan catli teipa tla-
cajtiyase neltlachixtose para quitlepanita-
se TOTECO.

Nopa ley para quenicatza quisencahuase
nopa Pascua Ilhuitl

43 Huan TOTECO quinilhui Moisés huan
Aarón:

“Ya ni nopa tlanahuatilme para nopa
Pascua Ilhuitl. Niyon se catli ehua seyoc
tlali amo huelis quicuas tlen nopa tlapiya-
li catli anquimictijtoque. 44 Pero se tequi-
panojquetl catli anquicojtoque, quena,
huelis quicuas sintla ya anquitzontequilij-
toque iyecapa cuetlaxo ipan itlacayo.
45 Pero se catli ehua seyoc tlali catli san
panotinemi, o se tequipanojquetl catli an-
quitlaxtlahuíaj pampa amo amoaxca amo
hueli quicuas tlen nopa tlapiyali.

46 “Monequi xijcuaca sesen tlapiyali
calijtic ipan san se cali. Amo xijquixtica ni-
yon se quentzi nopa nacatl calteno. Amo
xijtlapanilica niyon se iomiyo nopa tlapi-
yali. 47 Nochi israelita masehualme sentic
monequi ilhuichihuase. 48 Huan sintla itz-
toc se seyoc tlali ejquetl amohuaya catli
quinequi ilhuichihuas amohuaya para

quinextis catli TOTECO quichijqui ipan
Pascua, monequi ma motzontequili nopa
cuetlaxtli ipan itlacayo, huan san se qui-
chihuas ica nochi ioquichpilhua huan no-
chi itlaca tequipanojcahua. Teipa quena,
huelis quichihuas nopa ilhuitl huan qui-
cuas nopa nacatl quen nochi sequinoc ca-
tli tlacatque ipan amotlal quichihuaj. Pero
niyon se oquichpil huan niyon se tlacatl
amo huelis quicuas inacayo nopa tlapiyali
sintla amo motzontequilijtoc iyecapan no-
pa cuetlaxtli ipan itlacayo. 49 Se catli amo
motequilijtoc quen monequi amo hueli
quicuas masque tlacatqui se israelita, o
tlacatqui seyoc tlali huan ama itztoc tlajco
amojuanti.”

50 Huan nochi nopa israelitame qui-
chijque senquistoc quen TOTECO quina-
huatijtoya Moisés huan Aarón. 51 Huajca
ipan nopa tonal TOTECO quinquixti imase-
hualhua tlen tlali Egipto motecpantoyaj
ica miyac pamitl quen soldados.,1213

Sese achtihui ejquetl elis tlaiyocatlalili
para TOTECO

13
Huan TOTECO quinojnotzqui Moi-
sés huan quiilhui:

2 “Techiyocacahuili nochi oquichpilme
catli achtihui ehuaj, pampa nochi oquich-
pilme catli achtihui ehuaj tlen israelitame
huan nochi inioquich tlapiyalhua catli
achtihui ehuaj, nochi elise noaxcahua.”

3 Huajca Moisés quinilhui nochi mase-
hualme:

“Xiquelnamiquica ni tonal huan xiil-
huichihuaca ipan ni tonal sesen xihuitl,
pampa ipan ni tonal ica hueyi chicahualis-
tli TOTECO techquixti tlen tlali Egipto
campa titequipanohuayayaj quen titlaco-
hualme catli techcojtoyaj para tiiniaxca-
hua. Huan ipan ni tonal amo quema xij-
cuaca pantzi catli quipiya tlasonejcayotl.
4 Ama ni tonal anquisaj. 5 Huajca sesen xi-
huitl ipan ni metztli monequi anquielna-
miquise ni tonal. Huan teipa san se anqui-
chihuase quema TOTECO anmechhuicatos
ipan nopa cuali tlali campa itztoque nopa
cananeos, heteos, amorreos, heveos huan
jebuseos catli quintencahuili tohuejcapan
tatahua para techmacas. Nopa tlali quipi-
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ya miyac itlajca hasta mocahua. Nopona
nojquiya monequi xiilhuichihuaca ipan ni
metztli. 6 Para chicome tonali anquicuase
pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl,
huan ipan nopa tlayacapan tonali mone-
qui anilhuichihuase para TOTECO. 7 Para
chicome tonali anquicuase pantzi catli
amo quipiya tlasonejcayotl. Ma amo on-
cas niyon se tlamantli tlasonejcayotl ipan
amochaj. Huan niyon se pantzi ica tlaso-
nejcayotl amo oncas ipan amotlal. 8 Huan
teipa ipan nopa tonal anquinilhuise amo-
conehua para ya ni tijchihuaj pampa TO-
TECO techchihuili nochi nopa tiochica-
hual nextili quema techquixti ipan tlali
Egipto. 9 Huan quen anquitlalisquíaj se
tlanextilijcayotl ipan amomax o ipan amo-
cuajtol catli anmechelnamiquiltisquía se
tlenijqui, ya ni anmechelnamiquiltis para
monequi anquitoquilise nopa tlanahuatil-
me catli techmacac TOTECO para nochipa,
pampa nelía elqui TOTECO catli techquixti
tlen tlali Egipto ica ihueyi chicahualis.
10 Huan yeca monequi tiilhuichihuase se-
sen xihuitl ipan ni tonal quen ni tlanahua-
tili quiijtohua.

11 “Huan teipa ajsis nopa tonal quema
TOTECO anmechhuicas ipan nopa tlali
campa ama itztoque nopa cananeos huan
yaya anmechmactilis nopa cuali tlali quen
anmechtencahuili amojuanti huan amo-
huejcapan tatahua para quichihuas.
12 Huan quema anajsise nopona, nojquiya
monequi anquimacase TOTECO nochi
oquichpilme catli achtihui ehuani huan
nochi oquich tlapiyalme catli achtihui tla-
catij pampa inijuanti nelía iaxcahua.
13 Huelis anquicohuilise TOTECO iachtihui
cone se burra para elis amoaxca sintla an-
quinequij. Para anquicohuilise Toteco,
monequi anquimacase TOTECO se pilbo-
rregojtzi quen se tlacajcahualistli para an-
quimanahuise nopa pilburrojtzi. Pero sin-
tla amo anquitemactilise se pilborregojtzi
quen se tlacajcahualistli para anquipatla-
se ica nopa pilburrojtzi, huajca monequi
anquiquechpostequise nopa pilburrojtzi.
Nojquiya monequi anquicohuilise TOTECO
amooquichpilhua catli achtihui ehuani ica
se tlacajcahualistli catli anquitemactilise.

14 Huan teipa quema amoconehua an-
mechtlatzintoquilise tlaque quiijtosnequi
ni tlamantli catli tijchihuaj, anquinilhuise
para TOTECO techquixti ica hueyi chica-
hualistli ipan tlali Egipto campa titetequi-
panojtoyaj quen techcojtosquíaj para ti-
iniaxcahua. 15 Huan quema nopa Faraón
moyoltetili huan amo techcahuayaya ma
tiquisaca, TOTECO quinmicti nopa achti-
hui ehuani ipan sesen familia tlen nopa
Egipto ehuani. Huan nojquiya quinmicti
nochi inioquich tlapiyalhua catli achtihui
tlacatque. Huan yeca tijmacaj TOTECO no-
chi oquich tlapiyalme catli tlacatij achti-
hui quen se tlacajcahualistli. Nojquiya tij-
cohuilise TOTECO tooquichpilhua catli
achtihui ehuaj. 16 Huan ni ilhuitl techel-
namiquiltía tlen TOTECO quen tijpixtos-
quíaj se tlajcuiloli ipan tomax o ipan to-
cuajtol para techelnamiquiltisquía se tle-
nijqui. Techelnamiquiltía para TOTECO
techquixti tlen tlali Egipto ica hueyi chica-
hualistli. Quena, quej nopa anquinilhui-
se.”

Nopa tlilelemectli huan nopa mixtli
17 Huajca teipa, quena, Faraón quincaj-

qui ma quisaca nopa israelitame, huan
quisque Egipto ica tepostli para tlahuila-
nase. Pero Toteco Dios amo quinhuicac
ipan ojtli catli pano ipan inintlal nopa þ-
listeos, masque eliyaya se ojtli más xitla-
huac. Yaya moilhui: Sintla nimantzi mone-
qui tlahuilanase, nopa israelitame sempa
quinequise mocuepase tlali Egipto. 18 Ye-
ca Toteco Dios quinchihuili nopa israelita-
me ma temoca huan ma quimacaca se
huelta campa hueli ipan nopa huactoc tla-
li catli yohui campa nopa Hueyi Atl Chi-
chiltic.

Huan nopa israelitame quisque motec-
pantoque ica miyac pamitl quen soldados
huan ica tepostli quen yohuiyayaj para
tlahuilanatij. 19 Huan Moisés nojquiya
quihuicayaya iomiyohua José, pampa Jo-
sé quichijtoya para iixhuihua Israel ma
quitestigojquetzaca Toteco para quihui-
casquíaj iomiyohua. Quinilhuijtoya: “Me-
lahuac, Toteco Dios teipa hualas anmech-
palehuiqui, huan quema ya nopa panos,
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monequi anquihuicase noomiyohua tlen
tlali Egipto.” Huajca yeca quihuicaque.

20 Huan nopa israelitame quistejque
ipan Sucot huan yajque hasta Etam campa
pehua nopa huactoc tlali, huan nopona
quiquetzque ininyoyoncalhua catli tlaxi-
nepaloli ica iniijhuiyo chivojme. 21 Huan
ica tonaya TOTECO itztoya ininhuaya ipan
se mixtli catli quinyacanayaya ipan ojtli
huan ica tlayohua quinyacanayaya ica se
tlilelemectli catli quintlatlanextiliyaya.
Yeca inijuanti huelque nejnemij tonaya
huan tlayohua. 22 Huajca mojmostla nopa
mixtli tlayacantiyajqui tonaya huan nopa
tlilelemectli ica tlayohua huan amo que-
ma quincajtejqui.

,1314

Israelitame quiixcotonque
nopa Hueyi Atl Chichiltic

14
Huan TOTECO quinojnotzqui Moi-
sés huan quiilhui:

2 “Xiquinilhui nopa israelitame ma mo-
cuepaca huan ma quiquetzaca ininyoyon-
calhua ipan Pi Hahirot, tlatlajco Migdol
huan nopa hueyi atl. Nopona mocahuase
ateno iixmelac Baal Zefón. 3 Quej nopa Fa-
raón moilhuis para anmomasiltijtoque
pampa anitztoque tlatlajco huactoc tlali
huan hueyi atl huan amo huelis ancholo-
se. Moilhuis amo anquimatij canica anya-
se huan san anmocuapolojtinemij ipan
huactoc tlali. Quej nopa moilhuis. 4 Huan
nijchihuas Faraón ma moyoltetili huan ma
anmechtepotztoca. Huan huajca nijnextis
nochicahualis ipan ya ininhuaya isolda-
dos para nopa egiptome ma quimatica na
niitztoc niamoTECO.”

Huan nopa israelitame quichijque
quen TOTECO quiijto. 5 Huajca quema
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto
quicajqui para israelitame cholojtoyaj,
yaya ininhuaya catli quipalehuiyayaj
moyolcuepque, huan moilhuijque: “¿Pa-
ra tlen tiquincahuilijque ma yaca nopa
israelitame huan ayacmo ma techtequi-
panoca?”

6 Huan nimantzi Faraón tlanahuati pa-
ra ma quicualtlalica itlahuilanca carro
huan quisqui quinyacantiyajqui isolda-
dos. 7 Huan iica hualajque 600 tlahuilanca
carros catli más cuajcualme ihuaya nochi
sequinoc tlahuilanca carros tlen Egipto,
huan itlayacanca soldados itztoyaj ipan
sesen carro. 8 Huan TOTECO quichijqui Fa-
raón ma moyoltetili huan ma quintoquili
nopa israelitame masque inijuanti ya quis-
toyaj ica hueyi chicahualistli.

9 Huan nopa egiptome ica nochi inin-
soldados huan tlahuilanca carros huan ca-
huayojme quisque quintepotztocaque is-
raelitame, huan quinajsitoj iteno nopa
hueyi atl nechca Pi Hahirot huan iixpa Ba-
al Zefón campa quiquetztoyaj ininyoyon-
calhua. 10 Huan quema nopa israelitame
momacaque cuenta para Faraón ihuaya
nopa egiptome monechcahuiyayaj, tla-
huel majmajque huan quitlajtlanijque TO-
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TECO ma quinpalehui. 11 Huan nopa isra-
elitame quiilhuijque Moisés:

™¿Para tlen techhualicatoc nica para
ma timiquica ipan ni huactoc tlali? Sintla
tijnequiyaya techmictis, oncayaya campa
techtlalpachojtosquía ipan tlali Egipto.
¿Para tlen techquixti tlen nopona? 12 Ipan
Egipto timitzilhuijque para san techcahua
para ma tiquintequipanoca egiptome. Más
cuali elisquía noja tiquintequipanosquíaj
huan amo timiquise nica ipan huactoc tla-
li.

13 Pero Moisés quinnanquili:
™Amo ximajmahuica. San ximoque-

tzaca huan amo ximolinica huan xiquitaca
quenicatza TOTECO anmechmaquixtis,
pampa nopa egiptome catli ama anquin-
itaj ayacmo quema anquinitase sempa.
14 Niyon amo monequi antlahuilanase,
TOTECO tlahuilanas por tojuanti.

15 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
™¿Para tlen san antechtlajtlaníaj tlapa-

lehuili? ¡Xiquinnahuati nopa israelitame
ma quiitzquica iniojhui! 16Huan ta xijtlana-
na mocuatopil huan xijxitlahua momax pa-
ra tijtlajcoitas nopa hueyi atl ica ome, huan
huajca nopa israelitame huelis quiixcotona-
se ipan se ojtli huactoc. 17Huan na nijchi-
huas nopa egiptome ma moyoltetilica huan
ma anmechtoquilica ipan hueyi atl. Huan
huajca nijnextis nochicahualis iixtla Faraón,
huan isoldados, huan inintlahuilanca ca-
rros, huan inijuanti catli yohuij ipan cahua-

yos. 18Huan quema ya nijnextijtos nochica-
hualis ipan Faraón, huan itlahuilanca ca-
rros, huan ipan inijuanti catli tlejcotoque
ipan cahuayos, nopa egiptome quimatise
para na niamoTECO.

19 Huan itequihua Toteco Dios catli itz-
toya ininhuaya ipan nopa mixtli catli nej-
nemiyaya iniixpa, mopatlac campa itzto-
ya huan motlali iniica. 20 Huan yeca nopa
mixtli mocajqui tlatlajco nopa soldados
tlen Egipto huan nopa israelitame. Huan
iica nopa mixtli nesiyaya yayahuic iniixtla
nopa egiptome, pero iixpa nopa mixtli
quintlahuiliyaya nopa israelitame. Huajca
yeca nopa egiptome amo huelque quin-
ajsij nopa israelitame nochi nopa tlayo-
hua.

21 Huan Moisés quixitlajqui imax ipan
nopa hueyi atl, huan TOTECO quititlanqui
se ajacatl chicahuac catli hualajqui campa
hualquisa tonati huan tlaajacac nochi tla-
yohua huan quitlajcoitac nopa hueyi atl.
Huajca quej nopa TOTECO quicuepqui no-
pa hueyi atl ica huactoc tlali. 22 Huan nes-
qui ipan hueyi atl se huactoc ojtli huan
ipan nopa ojtli nopa israelitame panoque
tlatlajco campa motlapojtoya huan mo-
quetztoya nopa atl tlahuel huejcapa quen
eliyaya ome tepamitl, se ipan ininnejmac
huan seyoc ipan iniopoch.

23 Huan teipa nopa tlali Egipto ehuani
quintoquilijque. Quena, nochi nopa ca-
huayos ica icarros Faraón huan inijuanti
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catli yohuiyayaj ipan cahuayos calajque
inintepotzco huan quintoquilijtiyajque
hasta tlatlajco nopa hueyi atl. 24 Huan
tlajco yohual, TOTECO catli itztoya ipan
nopa hueyi mixtli huan ipan nopa tlilele-
mectli quinitac nopa soldados egiptome
huan quinhuihuichijqui para ma amo qui-
matica tlaque quichihuase. 25 Huan quin-
quixtili nopa tepos yahuali ipan inincarros
para ma ayacmo huelica quihuicase inin-
carrojhua. Huajca nopa egiptome quiijtoj-
que:

™Ma timochololtica tlen ni israelita-
me, pampa DIOS, ininTECO techhuilana
huan quinmanahuía.

26 Huan teipa quema nopa israelitame
ajsitoj seyoc nali, TOTECO quiilhui Moi-
sés:

™Xijxitlahua momax ipan nopa hueyi
atl para nopa atl ma mosentili huan ma
quinatzonpolihuilti nopa egiptome ipan
inintlahuilanca carros ininhuaya catli tlej-
cotoque ipan cahuayojme.

27 Huan Moisés quixitlajqui imax ipan
nopa hueyi atl, huan quema tlanestihuala-
yaya, nopa atl mocuepqui campa ipa elto-
ya. Huan quema nopa egiptome quinejque
cholose, nopa hueyi atl quinhuicac, huan
quej nopa TOTECO quinisahui. 28 Huan
quema nopa atl mocuepqui campa ipa el-
toya, quinatzonpolihuilti nochi nopa sol-
dados, carros huan cahuayojme catli ca-
lactoyaj ipan hueyi atl para quintoquilise
israelitame. Niyon se tlen isoldados Fara-
ón mocajqui yoltoc. 29 Pero nopa israelita-
me ya quiixcotontoyaj nopa hueyi atl ipan
se ojtli huactoc tlatlajco campa moquetz-
toya nopa atl quen ipan ome tepamitl tlen
atl, se ipan ininnejmac huan se ipan ini-
opoch.

30 Huajca nopa tonal TOTECO quinma-
quixti nopa israelitame tlen nopa egipto-
me huan nopa israelitame quiitaque inin-
tlacayohua nopa egiptome iteno nopa
hueyi atl. 31 Huan quema nopa israelitame
quiitaque nopa hueyi chicahualistli catli
TOTECO quinextijtoya ica nopa egiptome,
quihueyitlepanitaque, huan motemachij-
que ipan ya huan ipan itequipanojca Moi-
sés.

,1415

Huicatl para quihueyichihuas TOTECO

15
Huajca Moisés ininhuaya nopa is-
raelitame huicaque ni huicatl para

TOTECO:
“Nihuicas para TOTECO pampa tlatlan-

qui ica ihueyi chicahualis.
Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahua-

yojme ininhuaya catli ininpan
tlejcotoyaj.

2TOTECO nechchijtoc ma nihuica ica
paquilistli.

Yaya Notemaquixtijca catli nechfuer-
zajmaca.

Yaya Dios noTeco catli nijtlepanita,
huan nijpaquilismacas.

Yaya nopa Dios catli notata quihueyi-
chijqui, huan nijhueyitlalis.

3TOTECO ya nopa tlahuilanquetl catli
más quipiya chicahualistli.

Quena, TOTECO, ya nopa itoca.
4Quinisahui ipan hueyi atl nopa tlahui-

lanca carros,
ininhuaya isoldados Faraón.
Nopa soldados catli más cuajcualme

ipan nochi tlali Egipto,
misahuijque ipan hueyi atl catli itoca

Chichiltic.
5Huetzque hasta atzintla quen teme.
Huan nopa atl catli huejcatla quin-

atzonpolihuilti.
6 ¡Ay, TOTECO! Tijpiya hueyi chicahua-

listli,
huan tiquintlamilti tocualancaitaca-

hua.
7Huan ica mohueyi chicahualis tiquin-

polo catli motlalijque moixpa.
Tlejcoc mocualancayo quen se hueyi

tlitl,
huan quinpolihuilti.
Inijuanti tlami tlatlaque quen sacatl.

8Chicahuac tiquilpitzqui nopa hueyi atl,
huan nopa atl motlajcoitac.
Nopa hueyi atl motlananqui huan mo-

quetzqui oncac,
quen moquetzaj ome huejcapantique

tepame.
Nopa hueyi atl catli huejcatla motetic-

tlali.
9Tocualancaitacahua mohueyimatque

huan quiijtojque:
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‘Tiquintoquilise hasta tiquinajsitij,
huan tiquinquixtilise nochi catli quipi-

yaj
huan timochihuase tiricos ica catli ini-

axca.
Teipa tijquixtise tomachete huan ti-

quintzontlamiltise ica tomax.’
Quej nopa moilhuijque.

10Pero ta, TOTECO, titlailpitzqui, huan
nopa hueyi atl quintolo.

Misahuijque quen tepostli ipan atl ca-
tli huejcatla.

11 ¡Ay TOTECO! Amo aqui seyoc Dios ca-
tli ica huelis timitzhuicalotise.

Amo aqui tlatzejtzeloltic quen ta.
Amo aqui quipiya mohueyi chicahua-

lis. Catli ta tijchihua temajma-
tía.

Huajca quinamiqui para timitzhueyi-
chihuase.

12Titenextili mochicahualis, huan quin-
tolo nopa tlali.

13 Ica moteicnelijcayo techyacanas to-
juanti timomasehualhua catli
techmaquixtijtoc.

Ica mochicahualis techhuicas hasta
mochaj catli tlatzejtzeloltic.

14Nochi tlacame ipan nochi tlalme hui-
huipicase quema quimatise catli
tijchijtoc.

Nopa þlisteos majmahuise pampa
quinitzquis majmajtli.

15Huan nopa tlayacanani tlen soldados
ipan tlali Edom, niyon amo hue-
lis tlaijiyotilanase.

Nopa tlanahuatiani tlen tlali Moab
huihuipicase ica majmajtli.

Huan ayacmo quipiyase chicahualistli
inijuanti catli mooquichmatiya-
yaj ipan tlali Canaán.

16Hueyi majmajtli quinajsis.
Quena, quinamiqui ma majmahuica.
Tocualancaitacahua ayacmo techhui-

lanase,
san majmahuise ica mohueyi chica-

hualis, TOTECO,
huan mocahuase quen teme.
Tojuanti catli techcojtoc para timoax-

cahua tijpanoque nopa atl ica
temachili.

Inijuanti amo tleno huelqui techchi-
huilise pampa ta techmanahuij-
toya.

17 ¡Ay TOTECO! Techhuica para tiitztotij
ipan motepe catli tlatzejtzelol-
tic,

Techyacana hasta nopa tlali campa tij-
tlapejpeni para tiitztose,

nopona ipan mochaj catli ta tijchij-
chijqui.

18TOTECO, titlanahuatis para nochipa.”

Catli huicac María
19 Quema itlahuilanca carros Faraón

huan icahuayojhua huan catli ipan tlejco-
toyaj calajque ipan hueyi atl, TOTECO qui-
chijqui nopa hueyi atl ma quinhuica. Pero
nopa israelitame quiixcotonque nopa hue-
yi atl ipan se ojtli huactoc. 20 Huajca nopa
sihua tlajtol pannextijquetl María, ihuelti
Aarón, quicuic se tepos tlatzilintli, huan
nochi israelita sihuame quitoquilijque
quitzilinijtiyohuiyayaj tepos tlatzilintli,
huan huicayayaj, huan mijtotiyayaj.
21 Huan María huicayaya huan quinnan-
quiliyaya ica ni camanali:

“Xihuicaca para TOTECO,
pampa tlatlanqui ica ihueyi chicahua-

lis.
Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahua-

yojme,
huan inijuanti catli ipan tlejcotoyaj.”

Nopa atl catli chichic
22 Huan Moisés quinyacanqui nopa is-

raelitame huan quistejque tlen nopa Hue-
yi Atl Chichiltic, huan yajque ipan nopa
huactoc tlali itoca Shur. Huan nejnenque
para eyi tonali pero amo quipantiyayaj
atl. 23 Huan quema quiajsique se ameli ito-
ca Mara, amo huelque quiijique nopa atl
catli oncayaya nopona pampa eliyaya chi-
chic. Yeca nopa ameli quitocaxtijque Mara
catli quinequi quiijtos “chichic”.

24 Huan nopa israelitame pejque cua-
lancamanaltij ica Moisés, huan quiijto-
huayayaj: “¿Tlaque huelis tiquijise?”
25 Huajca Moisés quitlajtlani TOTECO itla-
palehuil para quimatis tlaque quichihuas,
huan TOTECO quinextili se cuamacuayotl.
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Huan Moisés quimajcajqui nopa cuahuitl
ipan atl, huan nopa atl mocuepqui se cuali
atl.

Huajca nopona TOTECO quincamanal-
hui israelitame para quinyejyecos sintla
quitoquilisquíaj huan ya ni catli quinten-
cahuili. 26 Quinilhui: “Sintla anquitlaca-
quilise catli niamoTECO Dios nimechil-
huía, huan anquichihuase catli xitlahuac
noixpa huan anquineltocase notlanahua-
til, amo nimechtitlanilis niyon se cocolis-
tli catli nijtitlanqui ipan nopa egiptome,
pampa na niamoTECO Catli Nimechchica-
hua.”

27Huan teipa nopa israelitame ajsitoj
Elim campa oncayaya majtlactli huan ome
ameli huan 70 apachi cuame, huan nopona
nechca atl quiquetzque ininyoyoncalhua.,1516

TOTECO quinmacac nopa tlacualistli
catli itoca Maná

16
Huan nochi israelitame quisque
Elim huan ajsique ipan nopa huac-

toc tlali catli itoca Sin catli mocahua tla-
tlajco Elim huan Sinaí. Huan ajsitoj nopo-
na ipan 15 itequi nopa ompa metztli ipan
ininxihui. 2 Huan nopona ipan nopa huac-
toc tlali, nochi pejque quintlaijilhuíaj
Moisés huan Aarón. 3 Huan nopa mase-
hualme quinilhuiyayaj:

™Más cuali eltosquía sintla TOTECO
techcahuilijtosquía ma timiquica ipan tla-
li Egipto. Nepa timosehuiyayaj nechca no-
pa chachapali catli temitoya ica nacatl
huan titlacuayayaj hasta tiixhuiyayaj, pe-
ro ama antechhualicatoque ipan ni huac-
toc tlali para antechapismictise.

4 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
™Nijchihuas para tlacualistli ma hue-

tzi tlen ilhuicac quen quema tlaquiyahui.
Huan mojmostla nopa israelitame mone-
qui quisentilitij san catli quitequihuise
ipan nopa tonal. Nijnequi niquitas ajque-
ya quineltocas catli niquilhuis huan ajque-
ya, amo. 5 Huan sesen semana ipan nopa
chicuasempa tonal quema quisentilise
imiyaca catli quihuicase ininchaj, ma qui-
sentilica catli monequi para ome tonali.

6 Huan Moisés huan Aarón quinilhuij-
que nopa israelitame:

™Ica tiotlac anquimatise para yaya TO-
TECO catli anmechquixti ipan tlali Egipto,
7 huan ica ijnaloc anquiitase itlatlanex,
pampa quicajqui para anquitlaijilhuiya-
yaj. Pampa amo na huan Aarón catli an-
techtlaijilhuíaj ¿Tiajqueyame? Tojuanti
amo titlanahuatíaj.

8 Huan Moisés quiijto:
™Ica tiotlac TOTECO anmechmacas na-

catl para antlacuase, huan ica ijnaloc an-
mechmacas pantzi hasta mocahuas, pam-
pa quicactoc para amojuanti anquitlaijil-
huijque. Amo tojuanti antechtlaijilhuijto-
que. Tojuanti amo tleno topati. Pero que-
na, anquitlaijilhuijque TOTECO.

9 Huan teipa Moisés quiilhui Aarón ma
quinilhui nochi israelitame:

™Ximonechcahuica iixpa TOTECO,
pampa ya quicactoc catli ica anquitlaijil-
huijque.

10 Huan ipan nopa tlatoctzi quema Aa-
rón quincamanalhuiyaya nopa israelita-
me, nochi tlachixque ica campa nopa
huactoc tlali, huan itlatlanex TOTECO mo-
nexti ipan se mixtli. 11 Huan TOTECO qui-
nojnotzqui Moisés huan quiilhui:

12 ™Nijcactoc quen noca camanaltij
huan nechtlaijilhuíaj ni israelitame. ‘Xi-
quinilhui para quema tiotlaquiyas, qui-
cuase nacatl, huan ica ijnaloc quicuase
pantzi hasta ixhuise. Quej nopa quimatise
para na niDIOS, niininTECO.’

13 Huan nopa tiotlac hualajque miyac
totome catli inintoca codornices, huan
quitemitijque campa nopa israelitame itz-
toyaj. Huan ica ijnaloc huetztoya ajhuach-
tli huan quinyahualojtoya campa moca-
huayayaj. 14 Huan teipa quema nopa aj-
huachtli ya pojquejtoya, mocajqui ipan
nopa tlali se tlamantli chipahuac quen
ichcatl. 15 Huan nopa israelitame amo qui-
matiyayaj tlaque eliyaya, huajca quema
quiitaque moilhuiyayaj se ica seyoc:
“¿Huan ya ni tlaque?” Huan Moisés quin-
ilhui:

™Ya ni nopa pantzi catli TOTECO an-
mechmacatoc para amotlacualis. 16 Huan
ya ni nopa tlanahuatilme catli techmaca-
toc TOTECO: Xijsentilica sesen amojuanti
catli monequi para quicuase catli itztoque
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ipan amochaj. Xijcuica quen ome litros
para sesen masehuali ipan amofamilia ma
quicuas.

17 Huan nopa israelitame quichijque
quen quinilhuijtoya. Huan sequin miyac
quisentilijque huan sequinoc amo más.
18 Huan quitamachijque ica se tlatamachi-
huali itoca gomer catli quicui nechca ome
litros. Huan amo mocajqui catli quisenti-
lijtoya miyac, niyon amo quipolo catli qui-
sentilijtoya quentzi. Sesen inijuanti qui-
pixqui san catli monequiyaya para quicua-
se ichampoyohua.

19 Huan teipa Moisés quinilhui:
™Amo aqui ma quicahua niyon se

quentzi ni tlacualistli para hualmostla.
20Pero sequin amo quichihuilijque cuen-

ta Moisés huan quiajojque nopa tlacualistli
para ne seyoc tonal. Huan hualmostla qui-
pantijque ocuilojtoya huan mijyotiyaya.
Huajca Moisés cualanqui ininhuaya.

21 Huajca sesen israelita quisentiliyaya
ica ijnaloc catli monequiyaya para quicua-
se, huan tlajcotona quema tlatotoniyaya-
ya atiyayaya catli mocahuayaya tlalchi.
22 Pero ipan chicuasempa tonal quisentili-
yayaj catli quicuasquíaj para ome tonali,
quiijtosnequi se nahui litro para sesen ma-
sehuali. Huan nopa israelita tlayacanani
yajque quipohuilitoj Moisés catli quichi-
huayayaj, 23 huan Moisés quinilhui:

™¡Cuali! Ya nopa catli TOTECO tlana-
huatijtoc, pampa mostla elis nopa tonal
para ma timosiyajquetzaca. Timosiyaj-
quetzase pampa se tonal tlatzejtzeloltic.
Nopa tonal tlaiyocatlalili san para TOTECO
huan amo titequitise. Huajca xijmolonica
catli anquinequij huan xiquicxitica catli
anquinequij ama huan xijtequihuica catli
monequi ama, pero xicajocuica catli mo-
cahuas para mostla.

24 Huan quen tlanahuati Moisés, qui-
ajojque tlacualistli para hualmostla, catli
elis nopa chicompa tonal. Huan hualmos-
tla noja elqui cuali. Amo potehui, niyon
amo quinpixqui ocuilime. 25 Huajca ipan
sábado Moisés quiijto:

™Ama xijcuaca catli mocahua pampa
ama ni tonal para timosiyajquetzase ica
TOTECO huan amo anquipantise tlacualis-

tli. 26 Mojmostla para chicuasen tonali
huelis anquisentilise, pero ipan nopa chi-
compa tonal, timosiyajquetzase huan amo
tleno oncas calteno para anquisentilise.

27 Pero sequin masehualme quisque
ipan nopa chicompa tonal para quisentili-
se, pero amo tleno quipantijque. 28 Huajca
TOTECO quiilhui Moisés:

™¿Hasta quema anquineltocase catli
nimechnahuatía huan catli nimechmach-
tía? 29 Xiquitaca para na, niamoTECO, ni-
mechmacatoc ni tonal para ximosiyajque-
tzaca. Yeca ipan nopa chicuasempa tonal
nimechmacas tlacualistli para ome tonali.
Huan ipan nopa chicompa tonal nochi mo-
nequi mocahuase ipan ininchajchaj huan
amo ma quisaca.

30 Huajca nopa israelitame mosiyaj-
quetzque ipan nopa chicompa tonal.

31 Huan quitocaxtijque “maná” nopa
chipahuac pantzi catli quisentiliyayaj.
(Maná quinequi quiijtos: “¿Tlaque ya
ni?”) Eliyaya chipahuac quen culanto
iyol, huan iajhuiyaca elqui quen pantzi ca-
tli quichijtoque ica nectli.

32 Huan Moisés quiijto:
™TOTECO nechmacatoc tlanahuatili

ma tijtemitica ome litros ica maná huan ti-
cajocuise para toixhuihua catli teipa tla-
cajtiyase ma quiitaca nopa tlacualistli ca-
tli TOTECO techmacac ipan ni huactoc tlali
quema techquixti ipan tlali Egipto.

33Huajca Moisés quiilhui Aarón para ma
quicui se chiquihuitl huan ma quitema no-
pona ome litros tlen maná. Huan quiilhui
para teipa ma quitlali iixpa TOTECO huan
ma quiajocui para iniixhuihua quiitase.

34 Huajca Aarón quichijqui catli TO-
TECO quinahuati Moisés, huan teipa qui-
tlali nopa chiquihuitl ipan icaxa TOTECO.

35 Huan nopa israelitame quicuajque
maná para 40 xihuitl hasta ajsitoj ipan tla-
li Canaán campa sequinoc tlatoctoyaj
huan oncayaya catli quicuase.

36 Huan inijuanti quitequihuijque se
tlatamachihuali itoca gomer catli elqui
quen ome litros. Huan monequiyaya maj-
tlactli gomer para elisquía se tlatamachi-
huali catli itoca efa catli quicuisquía quen
20 litros.
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,1617

Nopa atl catli quisqui ipan tetl
(Nm. 20:1_13)

17
Huan nochi nopa miyaqui israel-
itame quisque tlen tlali Sin huan

yajque ica yolic quen TOTECO quinna-
huatiyaya. Huan nejnentiyajque huan
quiijcuinijtiyajque ininyoyoncalhua
mojmostla hasta ajsitoj campa itoca Re-
þdim. Pero nopona amo oncayaya atl pa-
ra atlise, 2 huajca cualanque ica Moisés
huan quiilhuijque:

™¡Techmaca atl para tiatlise!
Huan Moisés quinnanquili:
™¿Para tlen ancualanij noca na? San

anquicualancamacaj huan anquiyejyeco-
huaj TOTECO.

3 Pero nochime amiquiyayaj huan qui-
tlaijilhuiyayaj Moisés, huan quiilhuijque:

™¿Para tlen techchijqui ma tiquisaca
ipan tlali Egipto? ¿Para tlen techhualicac
nica? San techamictis ica toconehua huan
totlapiyalhua.

4 Huajca Moisés quinojnotzqui TOTECO
huan quiilhui:

™¿Tlaque nijchihuas ica ni masehual-
me? ¡San se quentzi más huan nechtejtzo-
nase!

5 Huan TOTECO quinanquili:
™Xijhuica nopa cuatopili catli ica tij-

maquili nopa hueyatl Nilo. Huan xiquisa
huan ximotlali iniixpa ni masehualme pa-
ra titlayacanas. Huan xiquinhuica mohua-
ya sequin nopa huehue tlacame catli qui-
huicaj tequitl ica israelitame, huan xiya.
6 Huan na nimitzchixtos campa nopa tetl
nechca tepetl Horeb. Huan xijmaquili no-
pa tetl huan nopona quisas atl para ma
atlica nochi ni israelitame.

Huajca Moisés quej nopa quichijqui
iniixpa nopa huehue tlacame tlen nopa is-
raelitame. 7 Huan quitocaxti nopa lugar
Masah. (Masah quinequi quiijtos “campa
quiyejyecojque TOTECO para ma quinmic-
ti”.) Huan nojquiya quitocaxti Meriba.
(Meriba quinequi quiijtos “tlanajnanqui-
listli”.) Quej nopa quitocaxti pampa nopo-
na nopa israelitame tlanajnanquilijque
huan quiyejyecojque TOTECO huan quiij-
tojque: “¿Itztoc TOTECO tohuaya o amo
aqui?”

Nopa tlahuilancayotl
ica nopa amalecitame

8Huan hualajque nopa amalecitame
huan pejque quinhuilanaj nopa israelitame
ipan Reþdim. 9Huan Moisés quiilhui Josué:

™Xiquintlapejpeni tlacame huan xi-
quinhuilanatij nopa amalecitame. Huan
mostla na nimoquetzas tlachiquiltipa ica
icuatopil Toteco nomaco.

10 Huan Josué huan nopa tlacame qui-
chijque catli Moisés quinnahuati, huan
quinhuilanatoj nopa amalecitame. Huajca
Moisés, Aarón huan Hur tlejcoque tlachi-
quiltipa para quintlachilise. 11 Huan que-
ma Moisés quitlananayaya imax, nopa is-
raelitame tlatlaniyayaj, pero quema quite-
mohuiyaya imax, tlatlaniyayaj nopa ama-
lecitame. 12 Huan teipa Moisés macuat-
qui. Huajca quicuique se tetl para ipan
mosehuis huan Aarón ihuaya Hur quima-
tlanantoyaj. Se moquetzqui ica inejmac
huan se ica iopoch. Huajca san quej nopa
Moisés huelqui quiijiyohui ica imax huej-
capa hasta quema calajqui tonati. 13 Huan
yeca Josué quintlamimicti nopa amalecita
soldados ica imachete.

14 Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Xiquijcuilo ni camanali ipan se amatl

catli huejcahuas para ma quielnamiquica
nopa israelitame para nochipa, huan noj-
quiya xijyolmelahua Josué tlen ya ni. Na
niquintlamiltis nochi nopa amalecitame
ipan ni tlaltipactli huan amo aqui quinel-
namiquis.

15 Huan Moisés quichijqui se tlaixpa-
mitl catli quitocaxti: “TOTECO Itztoc Quen
Se Bandera Catli Techyacana.” 16 Huan
Moisés quiijto:

“Quen se bandera tomaco,
Toteco techyacana ma titlatlanica.
Pampa nopa amalecita masehualme

motlanantoque iixpa TOTECO,
yaya quinhuilanas para nochipa.”,1718

Jetro quipaxalo Moisés

18
Huan Jetro, nopa totajtzi tlen tlali
Madián catli elqui imonta Moisés,

quicajqui quenicatza TOTECO quinquixtij-
toya nopa israelitame tlen tlali Egipto.
Nojquiya quicajqui nochi nopa yejyectzi
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tlamantli catli quinchihuilijtoya Moisés
huan imasehualhua. 2_3 Moisés quititlan-
toya isihua, Séfora, ma yohui ichaj quema
quinmanahuiyaya nopa israelitame. Huan
Jetro imonta Moisés sempa quiselijtoya
iichpoca ininhuaya iome conehua. Se tlen
nopa coneme itoca eliyaya Gersón. (Ger-
són quinequi quiijtos “seyoc tlali ej-
quetl”.) Quej nopa Moisés quitocaxti pam-
pa quiijtojtoya: “Nielqui nise seyoc tlali
ejquetl ipan se tlali catli amo niquixima-
ti”. 4 Huan nopa seyoc icone itoca eliyaya
Eliezer. (Eliezer quinequi quiijtos “Toteco
Dios yaya notlapalehuijca”.) Quej nopa
quitocaxti pampa quiijtojtoya: “Toteco
Dios catli notata quitoquili hualajqui
nechpalehuico huan nechmaquixti tlen
imachete Faraón.”

5 Huajca se tonal quema nopa israelita-
me ya ajsitoyaj ipan huactoc tlali, Jetro
quicuitejqui isihua huan iconehua Moisés
huan yajque campa Moisés quiquetztoya
ichaj tlen yoyomitl nechca itepe Toteco.
6 Huan Jetro tlatitlanqui ma quiyolmela-
huati Moisés para ajsiyayaj. Quiilhui:

™Na niJetro, momonta. Nihualajtoc
nimitzitaqui huan niquinhualica mosihua
huan moconehua.

7 Huan Moisés quisqui quiselito imon-
ta, huan quitlajpalo ica yejyectzi huan
quitzoponi. Huan teipa quema motlajpa-
lojque, calajque ipan se cali tlen yoyomitl.
8 Huan nopona Moisés quipohuili imonta
nochi catli TOTECO quinchihuilijtoya Fa-
raón huan nopa egiptome pampa quinic-
neli nopa israelitame. Huan quipohuili
nochi tlamantli catli ininpantitoya ipan
ojtli huan quenicatza TOTECO quinma-
quixtijtoya.

9 Huan Jetro paquiyaya quema quicaj-
qui quenicatza TOTECO quinpalehuijtoya
nopa israelitame huan quinmaquixtijtoya
tlen nopa egiptome. 10 Huan Jetro quiijto:

™Ma tijhueyichihuaca TOTECO catli
anmechmanahuijtoc ininmaco Faraón
huan nochi egiptome, huan nochi catli þe-
ro inijuanti anmechchihuiliyayaj. 11 Ama
nimomacatoc cuenta para TOTECO yaya
más hueyi tlen nochi sequinoc catli quin-
tocaxtlalíaj dioses, pampa anmechmana-

huijtoc ininmaco masehualme catli mo-
hueyimatiyayaj huan catli þero anmech-
chihuiliyayaj.

12 Teipa Jetro quimacac Toteco sequin
tlacajcahualistli huan quitlati se tlapiyali
iixpa. Huan Aarón ihuaya nochi nopa hue-
hue tlacame tlen nopa israelitame yajque
tlacuatoj ihuaya imonta Moisés iixpa To-
teco Dios.

Moisés quintlali sequin jueces
(Dt. 1:9_18)

13 Hualmostla Moisés mosehui quen
juez para quintlacaquilis nopa israelitame
catli motelhuiyayaj se ica seyoc. Huan no-
chi nopa tonal miyac masehualme ijcato-
yaj iixpa hasta nochi cuatiyayaj. 14 Huajca
quema Jetro imonta Moisés quiitac nochi
nopa tequitl catli Moisés iseltzi quichihua-
yaya iniixpa nopa israelitame, quiilhui:

™¿Tlaque tiquinchihuilía ni masehual-
me? Amo cuali para san ta timosehuía pa-
ra titetlajtolsencahuas huan nochi ini-
juanti se tonal moquetztoque.

15 Huan Moisés quinanquili imonta:
™Nochi hualahuij nechitaquij para ma

nijtlajtlani Toteco Dios tlaque ipaquilis.
16 Huan quema mocualaníaj se ica seyoc,
hualahuij nechitaquij para ma niquinilhui
ajqueya quichijtoc catli melahuac. Huajca
na niquinilhuía tlaque quiijtohua Toteco
Dios huan tlaque itlamachtil.

17 Huajca Jetro, imonta Moisés, quiil-
hui:

™Amo cuali catli tijchihua. 18 Tisiyaj-
camiquis huan nojquiya siyahuise nochi
nopa masehualme catli hualahuij campa
ta. Ni tequitl nel tetic para ta. Moseltzi
amo huelis tijtlamichihuas. 19 Huajca
ama xijcaqui huan nimitzilhuis catli mo-
nequi tijchihuas huan Toteco mitztiochi-
huas. Ta motequi timonextis iixpa To-
teco por nochi ni masehualme huan xij-
tlali iixpa nopa tlamantli catli quincue-
sohua. 20 Nojquiya monequi xiquin-
machti itlanahuatilhua huan catli yaya
quiijtohua huan xiquinilhui quenicatza
monequi itztose huan tlaque monequi
quichihuase. 21 Nojquiya monequi xi-
quintlapejpeni tlen nochi nopa mase-

ÉXODO 18 104

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



hualme sequin tlayacanca tlacame catli
temachme huan catli quitlepanitaj To-
teco Dios. Xiquintlapejpeni catli amo is-
tlacatij huan catli amo quinequij catli se-
yoc iaxca. Xiquintlali sequin nopa tlaya-
canca tlacame ma quipiyaca tlanahuatili
ica mil masehualme. Huan tlatzintla sese
inijuanti, xiquintlali 10 tlacame catli
quipiyase tlanahuatili ica san 100 mase-
hualme. Huan tlatzintla sesen nopa 100
masehualme, xiquintlali 2 tlacame catli
quipiyase tlanahuatili ica san 50 mase-
hualme. Huan tlatzintla sesen nopa 50
masehualme, xiquintlali 5 tlacame catli
san quipiyase tlanahuatili ica 10 mase-
hualme. 22 Huan inijuanti quisencahua-
se catli quincuesos ni masehualme ipan
tlen hueli tlatoctzi. Huan san nopa tla-
mantli catli más huejhueyi mitzhualiqui-
lise huan inijuanti quisencahuase nochi
tlamantli catli amo ohui. Quej nopa amo
elis tlahuel ohui nopa tequitl pampa an-
quichihuase san sejco. 23 Sintla Toteco
mitznahuatis para techtlacaquilis, huaj-
ca huelis tiquijiyohuis motequi, huan
nochi nopa masehualme paquise.

24 Huajca Moisés quitlacaquili imonta
huan quichijqui nochi catli quiilhuijto-
ya. 25 Quintlapejpeni tlayacanca tlaca-
me catli más temachme ipan nopa israel-
itame huan quinmacac sequin inijuanti
tlanahuatili ica sesen mil masehualme.
Huan tlatzintla tlen sesen nopa tlayaca-
nani, quinmacac 10 tlacame tlanahuatili
ica 100 masehualme. Huan tlatzintla se-
sen nopa tlacame, quinmacac 2 tlacame
tlanahuatili ica 50 masehualme. Huan
tlatzintla sesen inijuanti, quinmacac 5
tlacame tlanahuatili ica 10 masehualme.
26 Huan inijuanti quintlajtolsencahuaya-
yaj masehualme ipan tlen hueli hora.
Huan san nopa tlamantli catli huejhueyi
quihuiquiliyayaj Moisés, pero nochi ca-
manali catli amo más ohui quisencahua-
yayaj inijuanti. 27 Huan teipa Moisés
quinahuatijtejqui imonta, Jetro, huan
yaya mocuepqui itlal.

,1819

Nopa israelitame ajsique
ipan huactoc tlali Sinaí

19
Ipan nopa tonal quema quiaxiti eyi
metztli para quistoyaj nopa israel-

itame tlen tlali Egipto, inijuanti ajsitoj
ipan nopa huactoc tlali nechca tepetl Si-
naí. 2 Huan teipa quistejque ipan Reþdim
huan ajsitoj campa tepetl Sinaí, huan no-
pona quiquetzque ininyoyoncalhua iixpa
nopa tepetl ipan nopa huactoc tlali.
3 Huan nopona Moisés tlejcoc ipan nopa
tepetl para mopantis ihuaya Toteco Dios.
Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés tlen
nopa tepetl huan quiilhui ma quinilhui
nopa israelitame c ni camanali:

4 ™Amojuanti ya anquiitztoque catli
nijchijqui ica nopa egiptome. Anquimatij
nimechmocuitlahuijtoc. Quena, quen se
hueyi cuajtli quinhuica iconehua ipan iel-
tlapal para amo tleno huelis quinajsis,
quej nopa nimechhualicatoc campa na.
5 Huajca ama sintla anquicaquise catli ni-
mechilhuijtoc huan anquichihuase nopa
camanali catli nijpiya amohuaya, huajca
anelise annotlapejpenilhua tlen nochi ma-
sehualme. 6 Huan anelise se altepetl ica
seyoc xinachtli masehualme catli iyoca
tlen nochi sequinoc. Nochi anitztose totaj-
tzitzi huan tlatzejtzeloltique noixpa.

Quej nopa TOTECO quiilhui Moisés ma
quinilhui nopa israelitame.

7 Huajca Moisés yajqui huan quinno-
tzato nopa huehue tlacame catli quipiya-
yayaj tlanahuatili ica nopa israelitame
huan quinilhui nochi catli TOTECO quina-
huatijtoya. 8 Huajca nochi nopa israelita-
me tlananquilijque san se:

™Nochi catli TOTECO tlanahuatijtoc,
tijchihuase.

Huajca Moisés yajqui quiilhuito TO-
TECO tlaque nopa israelitame tlananquilij-
toyaj, 9 Huan TOTECO quiilhui:

™Xiquita, naya nimonextis amoixpa
ipan se mixtli catli tilahuac para nopa ma-
sehualme ma nechcaquica quema nimitz-
camanalhuis. Quej nopa motemachise
mopan ta para nochipa.
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Huan Moisés quiilhui TOTECO tlaque
quinanquilijtoyaj nopa israelitame.
10 Huan TOTECO quiijto:

™Xiya xiquincualtlaliti nopa mase-
hualme ama huan mostla, huan xiquiniyo-
cacahua senquistoc para na. Monequi qui-
chicuenise ininyoyo, 11 huan ma mocual-
tlalise para huiptla, pampa huiptla nite-
mos na niamoTECO, huan niitztos ipan te-
petl Sinaí iniixpa nochi nopa masehual-
me. 12 Huajca xijchihua se nepamitl catli
quiyahualos nopa tepetl huan xiquinna-
huati nopa masehualme ma amo quiixco-
tonaca. Huan xiquinilhui ma quipiyaca
cuidado ma amo tlejcoca, niyon ma amo
ajsica campa nopa nepamitl, pampa catli
quiajsis nopa tepetl o nopa nepamitl te-
machtli monequi anquimictise. 13 Huan
amo aqui huelis quitlalis imax ipan nopa
masehuali o nopa tlapiyali catli monequi
miquis, pampa monequi anquimictise ica
tetl o ica cuatlamintli. Masque se mase-
huali o se tlapiyali, pero amo huelis anqui-
cahuase ma itzto. Masehualme san huelise
monechcahuise itzintla nopa tepetl que-
ma quicaquise quipitzaj icuacua se oquich
borrego.

14 Huajca Moisés temoc tlen nopa te-
petl huan quincualtlali nopa masehualme
para quihueyichihuase Toteco. Huan no-
chi quichicuenijque ininyoyo. 15 Huan
Moisés quinilhui:

™Monequi anmocualtlalise para huip-
tla. Huan tlacame huan sihuame ma amo
motecaca san sejco ipan ni tonal.

16 Huan ihuiptlaca quema hualmostla,
pejqui tlatomoni huan tlapetlani, huan se
mixtli catli nelía tilahuac motlali ipan no-
pa tepetl. Huan quicajque se tlapitzali ca-
tli nelía chicahuac hasta nochi nopa isra-
elitame pejque huihuipicaj. 17 Huan Moi-
sés quinyacanqui nochi nopa israelitame,
huan inijuanti quisque campa quiquetzto-
yaj ininchajchaj para mopantise ihuaya
Toteco Dios. Huan moquetzatoj itzintla
nopa tepetl. 18 Huan nochi nopa tepetl Si-
naí popocayaya pampa TOTECO temotoya
ipan se tlitl ipani. Nopa poctli tlejcoyaya
quen campa tlacacatzohuaj, huan nochi
nopa tepetl mojmoliniyaya tlahuel chica-

huac. 19 Huan quema nopa tlapitzali tla-
huel chicahuac eltiyajqui, Moisés cama-
naltic, huan Toteco Dios quinanquili ica
itoscac catli elqui quen se tlatomonilotl.

20 Huan TOTECO temoc hasta itzonati-
pa nopa tepetl Sinaí huan quinotzqui Moi-
sés ma tlejco. Huan Moisés tlejcoc,
21 huan TOTECO quiilhui:

™Xitemo huan xiquinelnamiquiltiti
nopa masehualme para amo ma quiixpa-
noca nopa nepamitl campa niquinilhuij-
toc. Niyon amo ma mocuatopejtiyaca
pampa quinequise nechitase para amo mi-
quise. 22 Hasta nojquiya nopa totajtzitzi
catli quipiyaj inintequi para nechnechca-
huise monequi mocualchijchihuase huan
moiyocacahuase san para na para amo ni-
quintzontlamiltis.

23 Huan Moisés quinanquili TOTECO:
™Nopa masehualme amo motemacase

tlejcose ipan ni tepetl Sinaí, pampa ta ti-
tlanahuati ma nijtlali se nepamitl huan ma
niquiyocacahua ni tepetl san para ta, huan
ya nopa nijchijtoc.

24 Pero TOTECO quiilhui:
™Xitemo sempa huan xijcuiti Aarón.

Pero amo xiquincahuili nopa totajtzitzi,
niyon nopa masehualme, ma mocuatope-
huaca huan ma quiixpanoca nopa nepa-
mitl para tlejcose campa niitztoc, pampa
sintla quichihuase, niquincocototzas.

25 Huajca Moisés temoc sempa huan
quinilhuito israelitame catli TOTECO quiil-
hui.,1920

Nopa Majtlactli Tlanahuatilme
(Dt. 5:1_21)

20
Huan Toteco Dios camanaltic huan
quiijto nochi ni camanali:

2 “Na niDIOS, niamoTECO, catli ni-
mechquixti ipan tlali Egipto campa ante-
tequipanohuayayaj san tlapic quen an-
mechcojtosquíaj.

3 Amo xijtlepanitaca seyoc quen amo-
Teco, san na.

4 Amo xijchihuaca itlachiyalis niyon se
tlamantli para anquitlepanitase. Amo
xiquixcopinaca catli eltoc ipan ilhui-
cac, niyon catli eltoc ipan ni tlalti-
pactli, niyon catli onca ipan hueyatl
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para anquihueyichihuase. 5Amo xi-
motlancuaquetzaca iniixpa tlaixco-
pincayome catli tlachijchihualme, ni-
yon amo xiquinhueyichihuaca, pam-
pa na niDIOS, niamoTECO, huan ni-
mechtlasomati huan nijnequi san na
techhueyimatise. Huan quema ni-
quintlatzacuiltía tetajme catli amo
quinequij nechitase, nopa tlatzacuil-
tili nojquiya quinajsis ininconehua,
huan iniixhuihua huan ipan ininte-
ipan ixhuihua. 6Pero ica catli nechic-
nelíaj huan catli quichihuaj notlana-
huatil, niquinicnelis huan niquintla-
sojtlas ininconehua, huan iniixhui-
hua huan hasta nopa iniixhuihua
quinpiyase iniixhuihua mil huelta.
Quena, notlasojtlacayo quinajsis pa-
ra nochipa.

7 Amo xicahuilmatica notoca niamo-
TECO Dios, pampa amo quinamiqui.
Temachtli nijtlatzacuiltis catli san
quej hueli quitequihuía notoca.

8 Xiquelnamiquica sábado, nopa tonal
para anmosiyajquetzase, huan xijtle-
panitaca. Ma elis tlaiyocatlalili tlen
nochi sequinoc tonali. 9Ipan chicua-
sen tonali xijchihuase nochi catli mo-
nequi anquichihuase. 10Pero nopa
chicompa tonal elis se tonal para xi-
mosiyajquetzaca huan techhueyitlali-
ca na niamoTECO Dios. Ipan nopa to-
nal amo hueli antequitise, niyon amo
xijcahuilica ma tequiti amotelpoca,
niyon amoichpoca, niyon amotequi-
panojca, niyon amosihua tequipanoj-
ca, niyon amotlapiyalhua, niyon no-
pa seyoc tlali ejquetl catli itztoc ipan
amochaj. 11Pampa ica chicuasen to-
nali TOTECO quichijqui ilhuicactli,
tlaltipactli, hueyi atl huan nochi catli
quipiya. Huan mosiyajquetzqui ipan
nopa chicompa tonal. Yeca TOTECO
quitiochijqui nopa chicompa tonal
huan quiiyocatlali para ipan ma ti-
mosiyajquetzaca.

12 Xijtlepanitaca amotata huan amonana
para anitztose miyac xihuitl ipan
nopa tlali catli TOTECO Dios an-
mechmacas.

13 Amo xitemictica.
14 Amo ximomecatica.
15 Amo xitlachtequica.
16 Amo aqui xiquistlacahuica.
17 Amo xiquixtocaca seyoc ichaj, niyon

amo xiquixtoca seyoc isihua, niyon
itlaca tequipanojca, niyon isihua
tequipanojca, niyon itoro catli tla-
poxonía, niyon iburro. Amo xiquix-
tocaca niyon se tlamantli catli se-
yoc iaxca.”

Nopa israelitame quiimacasque
Toteco Dios
(Dt. 5:22_33)

18 Nochi israelitame quicajque nopa
tlatomonilotl huan nopa tlapitzali. Quiita-
que nopa tlapetlanilotl huan nopa tepetl
catli popocayaya. Huan tlahuel majmaj-
que, huan huihuipicaque huan mohuejca-
chijque. 19 Huan quiilhuijque Moisés:

™Techcamanalhui ta huan timitznel-
toquilise. Pero ma amo techcamanalhui
Toteco Dios, pampa huelis timiquise.

20 Huan Moisés quinnanquili:
™Amo ximomajmatica. Toteco Dios

hualajtoc quej ni para anmechnextilis
ihueyi chicahualis para xiquimacasica pa-
ra nochipa huan para quej nopa amo an-
tlajtlacolchihuase.

21 Huan nochi nopa masehualme más
mohuejcachijque. Huan Moisés monech-
cahui campa nopa mixtli catli yayahuic
campa itztoya Dios.

Nopa tlanahuatilme tlen nopa tlaixpamitl
22 Huan TOTECO quiilhui Moisés:
“Quej ni xiquinilhui nopa israelitame:

‘Ya anquiitztoque para nimechnojnotztoc
tlen ilhuicac. 23 Amo xijchihuaca tlaman-
tli tlen oro, o tlen plata o ica niyon se tla-
mantli para anquihueyimatise. Monequi
techtlepanitaca san na. 24 Techchihuilica
se tlaixpamitl ica soquitl huan ipani an-
techmacase tlacajcahualistli. Nopona xi-
quintencahuaca nopa tlacajcahualistli ca-
tli tlatlatili huan nopa tlacajcahualistli pa-
ra anquipiyase tlayoltlalili noca na, ni-
amoTECO. Huan nopona anquintencahua-
se pilborregojtzitzi huan huacaxme quen
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amotlacajcahualis. Huan campa hueli
campa na nimechchihualtis para anmoil-
huise tlen na, nopona xijchihuaca se tlaix-
pamitl. Huan nopona na niyas huan ni-
mechtiochihuas. 25 Sintla antechchihuili-
se se tlaixpamitl tlen tetl, amo xijtequica
nopa tetl. Pampa sintla anquitequise ica
tepostli, amo quinamiqui para elis ipan
notlaixpa. 26 Huan nijnequi notlaixpa ma
amo quipiyas escalera campa tlacame mo-
nequi tlejcose para quiajsise. Amo nijne-
qui para seyoc hueli quiitas tlatzintla
icuex catli tlejcosquía nopona.’,2021

Tlanahuatilme para tequipanohuani
(Dt. 15:12_18)

21
“Ya ni nopa tlanahuatilme catli ti-
quinmacas israelitame:

2“Sintla tijcohuas se tequipanojquetl he-
breo para moaxca, san monequi mitztequi-
panos chicuasen xihuitl. Ipan nopa chicom-
pa xihuitl, monequi tijmajcahuas para ayac-
mo elis moaxca. Huan amo tleno monequi
mitztlaxtlahuis para quisas huan elis maj-
cajtoc para yas campa quinequis. 3Sintla
ajsico iseltzi, yas iseltzi. Pero sintla ajsico
ica isihua, monequi isihua yas ihuaya. 4Sin-
tla iteco quimacas se sihuatl huan nopa si-
huatl quinpiyas oquichpilme huan sihuapil-
me; nopa sihuatl huan iconehua mocahuase
iaxcahua iteco huan nopa tlaca tequipanoj-
quetl yas iseltzi. 5Pero sintla nopa tlaca te-
quipanojquetl quiijtos para amo quinequi
itztos majcajtoc para yas campa ya quine-
quis huan quiijtohua quinicnelía iteco, isi-
hua, huan iconehua huan quinequi moca-
huas ininhuaya, huajca yaya huelis moca-
huas para noja elis iaxca iteco. 6Huan iteco
quihuicas iniixpa jueces, huan nopona qui-
nechcahuiltise puertajteno, huan ica se hue-
yi tepos huitzmalotl quicoyonilis inacas.
Quej nopa yaya mochihuas itequipanojca
nopa iteco para nochipa.

7 “Sintla se tlacatl quinemacas iichpoca
para ma tequipano san tlapic, nopa ichpo-
catl amo hueli mochihuas majcajtoc quen
mochihuaj majcajtoque tlaca tequipano-
huani. 8 Pero sintla iteco nopa ichpocatl
amo quiixtocac huan yeca amo quichijqui
isihua, masque quitlapejpeni para se tonal

elisquía isihua, huajca seyoc huelis quico-
huas nopa ichpocatl sempa. Pero nopa te-
cojtli amo huelis quinemaquiltis nopa ich-
pocatl ica se catli seyoc tlali ejquetl, pam-
pa amo quichihuilijtoc cuali. Amo mosi-
huajti ihuaya quen quiijto quichihuas que-
ma quicojqui. 9 Huan sintla nopa tecojtli
quitlapejpeni se sihua tequipanojquetl he-
breo para quimacas itelpoca para ma qui-
chihua isihua, monequi nopa tecojtli ayac-
mo quiitas para se tequipanojquetl, mone-
qui quiitas quen elisquía iichpoca.
10 Huan sintla nopa tecojtli quicuis se he-
breo ichpoca tequipanojquetl para isihua
huan teipa quicuis seyoc isihua, amo hueli
quiquixtilis niyon quentzi itlacualis nopa
catli achtihui. Noja monequi quitlamacas
cuali, huan quiyoyontis cuali huan itztos
ihuaya. 11 Huan sintla amo quinequi qui-
chihuilis nochi ni eyi tlamantli, nopa si-
huatl huelis mochihuas majcajtoc para yas
campa yaya quinequis huan amo tleno
monequis tlaxtlahuas para hueli quisas.

Tlanahuatilme para catli tlahuilanaj
o tecocohuaj

12 “Sintla acajya quimaquilis seyoc
huan yaya miquis, monequi anquimictise
nopa temictijquetl. 13 Pero sintla catli te-
micti amo quinequiyaya quicocos, san pa-
noc pampa huelis quej nopa Toteco Dios
quicahuili ma eli, na nimitznextilis teipa
canque huelis yas nopa masehuali para
momanahuiti para amo aqui quiitzquis
huan quimictis. 14 Pero sintla nopa temic-
tijquetl mocualanis ihuaya seyoc huan
quisencahuas quenicatza huelis quicajca-
yahuas huan quimictis, monequi xijmicti-
ca. Masque nopa temictijquetl motlatiti
tiopan calijtic huan quiitzquis notlaixpa
para momanahuis, monequi tijquixtis,
huan xitlanahuatis ma quimictica.

15 “Sintla se quimaquilis inana o itata,
monequi anquimictise.

16 “Sintla se teichtequis, masque quine-
macas nopa masehuali para ma tequipa-
no, o noja quipixtos imaco quema anqui-
pantise, monequi anquimictise.

17 “Sintla se quitelchihuas itata o ina-
na, monequi anquimictise.
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18 “Sintla masehualme mohuilanaj
huan se quimaquilis ne se ica se tetl, o ica
se imax, pero amo miquis, san huetztos
ipan itlapech, nopa catli tecoco amo mo-
nequi miquis. 19 Sintla nopa cocoxquetl
huelis motlananas huan huelis quisas cal-
teno ica icuatopil, huajca san monequi
tlaxtlahuas nopa tecocojquetl catli ica mo-
pajtis huan tlaxtlahuas nochi nopa tonali
tequitl catli quipolos hasta cuali mochica-
huas.

20 “Sintla se acajya quihuitequi itlaca
o isihua tequipanojca ica se cuahuitl,
huan yaya miquis pampa quicoco, mone-
qui anquitlatzacuiltise iteco por catli
quichijtoc. 21 Pero sintla nopa tequipa-
nojquetl itztos para se ome tonali huan
teipa miquis, amo monequi xijtlatzacuil-
tica iteco pampa nopa tequipanojquetl
iaxca.

22 “Sintla ome tlacame mohuilanaj
huan quicocose se sihuatl catli conehue
huan ica ya nopa quichihuilise ma tlacatis
icone quema ayamo ajsi tonali, ya ni catli
anquichihuase. Sintla amo miqui nopa co-
netl, huajca catli quipiya tlajtlacoli mone-
qui tlaxtlahuas imiyaca catli quiijtos ihue-
hue nopa sihuatl huan nopa jueces. 23 Pe-
ro sintla miquis nopa conetl, monequi an-
quimictise catli quicoco nopa sihuatl.
24 Huan sintla se teixteyolcocos, xiquixte-
yolcococa catli tecoco. Sintla tetlancoch-
tepehuas, xijtlancochtepehuaca. Sintla se
quicocos ipan imax o imetz se acajya, mo-
nequi nojquiya san se anquicocose catli te-
cocohua. 25 Sintla se tetlatía, nojquiya xij-
tlatica. Huan sintla se tetzontequis, xijte-
tzontequica. Sintla se quitejtzonas seyoc,
nojquiya xijtejtzona yaya catli tetejtzon-
toc.

26 “Sintla se tecojtli quimaquilis itlaca
o isihua tequipanojca ipan iixteyol, huan
quicahuas ixpitzitic huan ayacmo huelis
tlachiyas ica nopa iixteyol, monequi qui-
cahuilis nopa tequipanojquetl ma elis
majcajtoc pampa quiixteyolcoco. 27 Huan
sintla se quitlancochtepehua itlaca o isi-
hua tequipanojca, monequi quicahuilis
nopa tequipanojquetl ma eli majcajtoc
pampa quitlancochtepejqui.

Tlanahuatilme para tlamantli
catli san pano

28 “Sintla se toro quitompojhuis se ma-
sehuali ica icuacua huan miquis, monequi
anquimictise nopa toro ica tetl huan amo
xijcuaca inacayo. Pero amo xijtlatzacuilti-
ca catli iaxca nopa tlapiyali. 29 Pero sintla
nopa toro ya momajtoya tetompojhuía
huan iteco quimati huan amo quitzacua
cuali nopa toro, huan sintla teipa quimic-
tis se acajya, monequi anquitzontepacho-
se nopa toro huan iteco hasta miquise.
30 Pero sintla iteiximatcahua catli nopa to-
ro quimicti, achi más paquise ica tomi
huan amo quinequise ma miqui iteco nopa
toro, monequi nopa tecojtli ma quintlax-
tlahuis ica tomi catli quiijtose para quima-
nahuis inemilis. 31 Nojquiya quej ni elis
sintla nopa toro quitompojhuis se sihuapil
o se oquichpil. 32 Pero sintla nopa toro
quitompojhuía se tlaca o sihua tequipa-
nojquetl, monequi anquimictise nopa toro
ica tetl, huan catli iaxca nopa tlapiyali
monequi quitlaxtlahuis iteco nopa sihua o
tlaca tequipanojquetl 30 plata tomi.

33 “Sintla acajya quitlapojtehua se
ameli huan amo quitzacua huan teipa iij-
tic huetzis se toro o se pilburrojtzi,
34 huajca catli iaxca nopa ameli monequi
quitlaxtlahuis quen ipati nopa toro catli
quipolo. Inacayo nopa tlapiyali catli mic-
toc elis iaxca catli tlaxtlajqui.

35“Sintla itoro se masehuali quicocos
itoro seyoc masehuali hasta miquis, huajca
quinemacase nopa toro catli itztoc huan
quitlajcoitase nopa tomi. Nojquiya quitlaj-
coitase nopa toro catli mictoc. 36Pero sintla
nopa tecojtli ya quimajtoya para nopa tlapi-
yali ipa tetompojhuiyaya huan amo quichi-
huiliyaya cuenta, monequi amo san quitlax-
tlahuis tlajco. Monequi quitlaxtlahuis nochi
catli ipati nopa tlapiyali catli quimicti, huan
nopa toro catli mictoc elis iaxca.”,2122

Tlanahuatilme para catli tlachtequis

22
“Sintla se acajya quiichtequis se to-
ro o se borrego huan quimictis o

quinemacas, monequi tlaxtlahuas macuili
torojme para sesen toro, o nahui borregoj-
me para sesen borrego.
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2 “Sintla acajya quipantis se tlachtej-
quetl quema calaqui techaj tlayohua para
tlachtequis huan nopa caltecojtli quicocos
nopa tlachtejquetl huan yaya miquis, no-
pa caltecojtli amo quihuicas tlajtlacoli.
3 Pero sintla ica tonaya quimictis se tlach-
tejquetl, quena, quipiyas tlajtlacoli catli
temictijtoc.

“Catli tlachtequi monequi quiixtlahuas
catli ipati catli quiichtectoc. Huan sintla
amo quipiya tomi, monequi monemacas
para tequipanos huan quej nopa ma quiix-
tlahuas catli quiichtectoc.

4 “Sintla masehualme quipantise se to-
ro, se burro, o se borrego tlachtectli catli
noja itztoc imaco nopa tlachtejquetl, mo-
nequi tlaxtlahuas ompa catli ipati.

5 “Sintla acajya quinmajcahuas itlapi-
yalhua huan tlacuajcuatij temila o texoco-
meca mila, monequi quicuepilis nopa tlal-
tecojtli se tlaxtlahuili quen ipati nopa pix-
quistli catli más cuali quipixtoya ipan imil
o ipan nopa ixocomecamil para tlaxtla-
huas catli itlapiyalhua quinenpolojque.

6 “Sintla acajya tlajchinohua huan no-
pa tlitl pano ipan seyoc imila, huan quitla-
tía nopa trigo catli quimontonojtoque, o
catli ya eltoc para pixquistli o quitlatía no-
chi tlatoctli, yaya catli quitlati monequi
tlaxtlahuas por nochi catli quitlati nopa
tlitl.

7 “Sintla se masehuali quimactilis tomi
o tlamantli catli ipati se ihuampox para
ma quimocuitlahuili, huan se tlachtej-
quetl calaquis ipan nopa cali huan qui-
tlachtequilis, sintla quipantise, monequi
nopa tlachtejquetl tlaxtlahuas ompa catli
quicuitoc. 8 Pero sintla amo quipantise no-
pa tlachtejquetl, huajca catli quimocuitla-
huía nopa tlamantli quihuicase iniixpa
jueces para quiitase sintla yaya quicuitoc
catli eltoya iaxca ihuampox catli ipan mo-
temachi.

9 “Quema se quipolos se toro, o se bu-
rro, o se borrego, o se yoyomitl, o tlen
hueli tlamantli huan teipa quipantis ima-
co seyoc, huan sintla ne se quiijtohua para
iaxca, huajca nochi ome catli quiijtohuaj
para iniaxca monequi yase iniixpa jueces,
huan nopa jueces quiijtose ajqueya iaxca.

Huan yaya catli tecuilijtoc monequi qui-
cuepas ompa.

10 “Sintla acajya quimactilis seyoc ma
quimocuitlahuili se burro, se toro, se bo-
rrego o seyoc tlapiyali huan nopa tlapiyali
miquis, o mococos, o cholos huan amo
aqui quiitac tlaque panoc, 11 nopa mase-
huali catli quimocuitlahuiyaya monequi
quitestigojquetzas TOTECO para amo tleno
catli amo cuali quichijtoc ica catli quica-
huilijtoyaj. Huan catli iaxca nopa tlapiyali
monequi quineltoquilis icamanal ihuam-
pox catli quitestigojquetztoc TOTECO.
Huan catli tlamocuitlahuiyaya amo tleno
monequi tlaxtlahuas. 12 Pero sintla iixtla
quiichtequilijque nopa tlapiyali, huajca
catli tlamocuitlahuiyaya monequi quitlax-
tlahuis iteco nopa tlapiyali quen ipati.
13 Huan sintla nopa tlapiyali quicocototz-
qui se tecuani, ya catli quimocuitlahuiya-
ya monequi quinextis iomiyo nopa tlapi-
yali catli mijqui huan quej nopa amo mo-
nequi tlaxtlahuas.

14 “Sintla acajya motlanehui se tlapiya-
li, huan ne tlapiyali ipantis se tlenijqui, o
miquis, huan amo quiitac iteco, huajca ya-
ya catli motlanejqui monequi tlaxtlahuas.
15 Pero sintla nopa tecojtli noja itztoc
ihuaya itlapiyal quema ipantis se tlenij-
qui, nopa catli motlanejtoc amo monequi
tlaxtlahuas. Huan sintla se motlanehui se
tlapiyali huan tlaxtlahua para quitequi-
huis huan ipantis se tlenijqui, amo mone-
qui tlaxtlahuas pampa ya tlaxtlajtoc.

Tlanahuatili para tlacame
16“Sintla se tlacatl quicajcayahuas se

ichpocatl catli amo quiijtlantoque huan qui-
chihualtis ihuaya cochis, monequi quitlax-
tlahuis itata san se quen catli quitlaxtlahuis-
quía se tlacatl catli quinequisquía mosihuaj-
tis ihuaya nopa ichpocatl. Huan quema ya
quitlaxtlahuijtos itata nopa ichpocatl, huelis
mosihuajtis ihuaya. 17Huan masque itata
nopa ichpocatl amo quinequis quimactilis
para ma eli isihua, nopa tlacatl monequi
tlaxtlahuas imiyaca tomi catli momajtoque
tetlamajmacase para se ichpocatl.

18 “Amo xijcahuilica ma itzto se tetlaj-
chihuijquetl. Monequi xijmictica.
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19 “Sintla acajya quichihuas se tlaman-
tli ica se tlapiyali quen elisquía inamic,
monequi anquimictise.

20 “Sintla se quimacas se tlacajcahua-
listli se tlaixcopincayotl o seyoc tlamantli
catli quiita para tecojtli, xijmictica. San
na, niamoTECO, techmacaca tlacajcahua-
listli.

21 “Amo xijcajcayahuaca, niyon amo
xijchihuilica catli þero se seyoc tlali ej-
quetl, pampa amojuanti nojquiya anelto-
yaj anseyoc tlali ehuani ipan tlali Egipto.

22 “Amo xijtlaijiyohuiltica se sihuatl ca-
tli cahualtzi, niyon se icnotzi. 23 Pampa
sintla anquinchihuilíaj catli þero, inijuan-
ti nechtlajtlanise ma niquinpalehui huan
na nijcaquis huan niquinpalehuis. 24 Huan
nicualanis miyac huan nimechmictis ica
machete, huan amosihuajhua nojquiya
mocahuase cahualtzitzi huan amocone-
hua icnotzitzi.

25 “Sintla anquitlanejtise tomi se teic-
neltzi catli nojquiya se israelita quen amo-
juanti, amo ximochihuaca quen se tetla-
nejtijquetl. Amo xiquinamaca itlanca.
26 Sintla teicneltzi se masehuali catli an-
quitlatlanejtíaj huan monequi anmech-
prendajcahuilis itlaque, monequi xijcue-
pilica quema tiotlaquiyas, 27 pampa huelis
san se itlaque quipiya para moquentis
quema tlaseseya. Huan san ya nopa quipi-
ya para ica mopiquis quema cochis. Huan
sintla ya tlaijiyohuis huan nechtlajtlanis
ma nijpalehui, nijtlacaquilis huan nijpale-
huis pampa na nitetlasojtla.

28 “Amo xiquintlaijilhuica amotequiti-
cahua, niyon amo xijtlaijilhuica yaya catli
tlanahuatía ipan amotlal.

29 “Amo xihuejcahuaca para antech-
hualiquilise nopa ofrendas catli noaxca
tlen nochi amopixquis huan tlen nochi
amoxocomecamil.

“Monequi techtemactilica amoachtihui
oquichpil. 30 Nojquiya monequi techma-
caca iniachtihui conehua amohuacaxhua
huan amoborregojhua. Huelis mocahuase
chicome tonati ihuaya ininnana, pero ipan
nopa chicueyi tonal techmacaca.

31 “Monequi anelise notlatzejtzeloltijca
masehualhua.

“Amo xiquincuaca tlapiyalme catli te-
cuanime quinmictijtoque cuatitla. Nopa
nacatl monequi xiquinmacaca chichime.,2223

Tlanahuatilme para ma tijchihuaca
catli xitlahuac

23
“Amo xijmoyahuaca se camanali
catli amo neli tlen sequinoc. Amo

xijpalehuica se þero masehuali huan xij-
testigojquetzaca se tlamantli catli amo ne-
li por ya.

2 “Quema itztoque miyaqui catli qui-
chihuasnequij catli amo cuali, amo ximo-
calaquica ininhuaya.

“Quema anmochihuase antestigos para
anquiijtose tlamiyacapa catli melahuac
panotoc, amo xiquijtoca catli amo neli
quen miyaqui masehualme quinequise xij-
chihuaca, pampa amo xitlahuac sintla an-
quichihuase quej nopa. 3 Niyon amo xij-
testigojquetzaca ica catli amo melahuac
pampa tijchicoicnelía se catli teicneltzi
huan tijnequi tijpalehuis.

4 “Sintla anquipantilise amocualanca-
itaca itoro o iburro catli cholojtoc, mone-
qui xijhuiquilica. 5 Sintla tijpanti mocua-
lancaitaca huan quitlananasnequi iburro
catli huetztoc ica itlamamal catli etic, amo
xijcajtehua hasta tijpalehuis ma quitlana-
nas.

6 “Xiquinchihuili nochi teicneltzitzi ca-
tli xitlahuac quema onca se cualantli.

7 “Xijtlalcahui se catli quinequi qui-
telhuis seyoc ica catli amo melahuac.
Amo xijcahua ma quimictica se catli amo
tleno quichijtoc. Pampa na nijtlatzacuil-
tis nojquiya yaya catli quicahuas se acaj-
ya ma quimicti se masehuali catli xitla-
huac.

8 “Quema titetlajtolsencahua, amo xij-
seli se tlaxtlahuili ichtacatzi. Catli quiselía
tlaxtlahuili ichtacatzi ayacmo huelis qui-
itas catli melahuac, huan amo quicahuilía
ma camanalti catli quiijtohua catli xitla-
huac.

9 “Amo xijtlaijiyohuilti se seyoc tlali ej-
quetl, pampa nojquiya aneltoyaj anseyoc
tlali ehuani ipan tlali Egipto. Huan anqui-
matij quenicatza anquimatiyayaj quema
anitztoyaj ipan se tlali catli amo amoaxca.
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Temachtli monequi anmosiyajquetzase
10 “San chicuasen xihuitl antlatojtoca-

se huan anpixcase ipan amotlal. 11 Huan
quema ajsis nopa chicompa xihuitl, amo
tleno xijtocaca. San xijcahuaca amotlal
ma mosiyajquetza. Huan sintla moscaltis
iseltzi se quentzi toctli, xiquincahuilica
catli teicneltzitzi ipan amotlal ma mopix-
quilica para ica mopanoltise. Huan catli
mocahua ma quicuaca tlapiyalme tlen
cuatitla. Nojquiya quej nopa anquichihua-
se ica amoxocomecamil huan ica amooli-
vomil.

12 “Para chicuasen tonali anquichihua-
se nochi catli monequi anquichihuase, pe-
ro ipan nopa chicompa tonal monequi xi-
mosiyajquetzaca. Nojquiya ma mosiyaj-
quetzaca amotorojhua huan amoburroj-
hua. Ma mosiyajquetzaca amotequipanoj-
cahua catli anquincojtoque huan nopa se-
yoc tlali ehuani catli anmechpaxalohuaj.
Nopa tlasiyajquetzalistli anmechpalehuis
nochi amojuanti para sempa xijpiyaca
fuerza.

13 “Ximotlachilica huan xijchihuaca
nochi ya ni catli nimechilhuijtoc. Amo
quema xiquintestigojquetzaca inintoca
tlaixcopincayome catli ne sequinoc quin-
hueyimatij. Niyon amo quema xijtenquix-
tis inintoca.

Nopa eyi huejhueyi ilhuitl ipan se xihuitl
(Ex. 34:18_26; Dt. 16:1_17)

14 “Eyi huelta ipan se xihuitl antechil-
huichihuilise. 15 Xijchihuaca nopa ilhuitl
tlen pantzi catli amo quipiya tlasonejca-
yotl quen nimechnahuatijtoc. Xijcuaca
pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl
chicome tonali quen nimechilhuijtoc. An-
quicuase ipan metztli Abib ipan nopa to-
nal catli nimitzilhui, pampa ipan nopa
metztli anquistejque tlali Egipto. Huan
amo aqui hueli nechnechcahuis sintla
amo techhualiquilis se tlacajcahualistli.

16 “Nojquiya xijchihuaca nopa ilhuitl
tlen ipejya pixquistli huan techhualiquili-
ca catli achtihui anquipixcatoque catli an-
quitojque ipan amomil. Huan nojquiya se-
sen xihuitl xijchihuaca nopa ilhuitl tlen
itlamiya pixquistli quema ya anquisentilij-

toque nochi nopa pixquistli catli amotoc-
hui temacac.

17 “Expa ipan se xihuitl monequi nochi
antlacame ximonextica noixpa, na niamo-
TECO Catli Más Nijpiya Tlanahuatili.

18 “Quema antechmacase ieso se tlapi-
yali para se tlacajcahualistli, amo techma-
caca san sejco ihuaya pantzi catli quipiya
tlasonejcayotl. Niyon amo xicajocuica
ichiyajca nopa tlapiyali para antechmaca-
se seyoc tonal.

19 “Ipan nopa achtihui tonal tlen nopa
achtihui pixquistli, xijtlapejpenica catli
más cuali tlen itlajca catli temaca amotlal
huan techmactilica, na niamoTECO Dios.

“Amo xiquicxitica se pilcone chivojtzi
ipan inana ilechi quen quichihuaj tetlaj-
chihuiani.

Toteco Dios itequihua
20 “Xiquita, na nijtitlanis notequihua

ma anmechyacana, huan ma anmechmo-
cuitlahui ipan ojtli huan ma anmechhuica
hasta nopa tlali catli nimechcualtlalilijtoc.
21 Xijtlacaquilica cuali catli yaya anmech-
ilhuis huan xijneltoquilica. Amo xijhuej-
camajcahuaca, pampa yaya quihuica no-
chi nopa tlanahuatili catli nijhuica na
huan amo anmechtlapojpolhuis amotlaj-
tlacolhua sintla anquihuejcamajcahuase.
22 Pero sintla nelía anquicaquise cuali no-
chi catli nimechilhuía huan anquichihua-
se nochi catli nimechnahuatijtoc, na nielis
niinincualancaitaca amocualancaitacahua
huan niquintlaijiyohuiltis catli anmech-
tlaijiyohuiltise. 23 Notequihua anmechya-
canas huan anmechhuicas ipan inintlal
nopa amorreos, heteos, ferezeos, canane-
os, heveos huan jebuseos. Huan na niquin-
tzontlamiltis amoixpa. 24 Amo ximotlan-
cuaquetzaca iniixpa inintlaixcopincayo-
hua nopa masehualme, niyon amo xiquin-
hueyichihuaca. Amo quema xijtoquilica
sequinoc þero tlamantli catli nopa mase-
hualme quichihuaj. Monequi xiquintzon-
tlamiltica nochi nopa masehualme huan
xijpapayatzaca nochi nopa teme catli
quinhueyichihuaj. 25 San techhueyichi-
huaca na, niamoTECO Dios, huan nijtio-
chihuas amotlacualis ihuaya amoa.
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“Huan nijchihuas para ma amo an-
mechajsi cocolistli. 26 Amo oncas niyon se
sihuatl ipan amotlal catli elis tetzacatl o
catli conehuetzis. Huan nijchihuas para
anitztose miyac xihuitl ipan ni tlaltipactli.

27 “Na nijtitlanis se hueyi majmajtli
ipan nochi nopa þero masehualme cam-
pa anajsise hasta amo quimatise tlaque
quichihuase. Huan nijchihuas ma choloj-
tehuaca amoixpa nochi amocualancaita-
cahua. 28 Niquintitlanilis mecapaletza-
me ma tlayacanaca huan ma quintojto-
caca nopa heveos, nopa cananeos, huan
nopa heteos amoixpa. 29 Pero amo ni-
quintojtocas para nochi ma quisaca ipan
san se xihuitl. Sintla quej nopa nijchi-
huasquía, polihuisquía nochi catli tlatoj-
toctoque, huan momiyaquilisquíaj te-
cuanime catli itztoque cuatitla catli hue-
lis anmechcocose. 30 Pero ica yolic ni-
quintojtocatiyas amoixpa quen nojquiya
yolic anquinpixtiyase más amoconehua
huan anmomiyaquilijtiyase para anmo-
axcatise nopa tlali.

31 “Quej ni nijquetztoc inepa amotlal:
Pejtehuas amotlal ipan nopa Hueyi Atl
Chichiltic huan yas hasta nopa Hueyi Atl
Mediterráneo d. Nojquiya pejtehuas ipan
huactoc tlali ica sur huan tlamis ipan nopa
hueyatl Eufrates ica campa huala tonati.
Na nijtlalijtoc amomaco nochi masehual-
me catli ehuaj ipan nopa tlali para xiquin-
tojtocaca.

32 “Amo xijchihuaca niyon se camanali
ininhuaya, niyon ica inintlaixcopincayo-
hua. 33 Amo xiquincahuilica ma mocahua-
ca ipan amotlal para amo anmechchihua-
se xitlajtlacolchihuaca ica na. Sintla an-
quihueyichihuase inintlaixcopincayohua,
huajca nelía anmechmasiltise.”,2324

Tlayacanani ma tlejcoca ipan tepetl Sinaí

24
Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Xitlejco campa na niitztoc, ta

ihuaya Aarón, Nadab, Abiú huan nopa 70
huehue tlacame catli mohuaya quinyaca-
naj ni israelitame. Inijuanti ma motlan-

cuaquetzaca ica huejca para nechhueyi-
matise. 2 San ta, Moisés, huelis technech-
cahuis campa na, niamoTECO, niitztoc.
Nopa sequinoc tlayacanani amo huelise
nechnechcahuise, huan nopa sequinoc is-
raelitame amo huelis tlejcose nica amo-
huaya.

Israelitame quiselijque nopa camanali
ica Toteco

3 Huan Moisés yajqui quinpohuilito no-
pa israelitame nochi catli TOTECO quiijtoj-
toya huan catli tlanahuatijtoya. Huan no-
chi israelitame san se huelta tlananquilij-
que:

™Nochi catli TOTECO quiijtojtoc, tij-
chihuase.

4 Huajca Moisés quiijcuilo nochi catli
TOTECO quiilhuijtoya. Huan hualmostla
cualca mejqui huan quisencajqui se tlaix-
pamitl itzintla nopa tepetl, huan quiquetz-
qui nopa tlaixpamitl ipan majtlactli huan
ome teme quen imiyaca itelpocahua Israel
catli ica pejqui nopa majtlactli huan ome
huejhueyi familias tlen israelitame catli
ama onca. 5 Teipa quintitlanqui sequin is-
raelita telpocame ma quimacaca TOTECO
tlacajcahualistli tlatlatili. Huan quinmic-
tijque huan quintlatijque torojme para tla-
cajcahualistli para ma quipiyaca tlayoltla-
lili ihuaya TOTECO. 6 Huan Moisés quicuic
tlajco nopa estli, huan quitejqui ipan huaj-
calme huan nopa seyoc tlajco quiijtzelo
ipan tlaixpamitl. 7 Teipa quicuic nopa
amatl catli quipixtoya itlanahuatil TO-
TECO, o nopa camanal sencahuali catli TO-
TECO quichijqui ininhuaya israelitame
huan catli monequi quineltocase. Huan
quinpohuili nochi nopa amatl huan ini-
juanti quiijtojque:

™Quena, tijneltoquilise TOTECO huan
tijchihuase nochi catli yaya techilhuijtoc.

8 Huajca Moisés quicuic nopa estli ipan
huajcalme, huan quinijtzelhuili nochi is-
raelitame, huan quiijto:

™Ya ni nopa estli catli quipehualtía no-
pa camanal sencahuali catli TOTECO qui-
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chijtoc amohuaya quema anmechmacac
nochi ni tlanahuatili.

Moisés huan tlayacanani tlejcoque tepetl
Sinaí

9 Huan teipa Moisés tlejcoc ipan nopa
tepetl ihuaya Aarón, Nadab, Abiú huan
nopa 70 huehue tlacame catli quinyaca-
nayayaj nopa israelitame. 10 Huan nopa
israelita tlayacanani quiitaque Dios,
ininTeco israelitame. Huan tlatzintla iic-
xihua quipixqui se piso azultic quen no-
pa yejyectzi tetl catli itoca zaþro, huan
eliyaya tlahuel tzilintic quen ilhuicactli.
11 Huan masque nopa tlayacanca israel-
itame quiitaque Toteco Dios huan san
sejco tlacuajque huan atlique iixpa, amo
quinmicti.

Moisés ipan tepetl Sinaí
12 Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Xitlejco campa niitztoc ipan ni tepetl

huan ximocahua nica. Huan nimitzmacas
nopa tepatlactli campa niquijcuilojtoc no-
pa ley huan nopa tlanahuatilme para ti-
quinmachtis israelitame.

13 Huan Moisés tlejcoc ipan itepe To-
teco ica Josué itlapalehuijca. 14 Huan
quinilhui nopa huehue tlacame:

™Techchiyaca nica hasta quema timo-
cuepase. Nica mocahuase Aarón huan Hur
amohuaya, huan sintla acajya quipiya se
cualantli quema amo niaqui, ma quin-
ilhuica inijuanti.

15 Huan Moisés tlejcoc ipan nopa te-
petl huan se mixtli quitzajqui. 16 Huan
itlatlanex TOTECO temoc ipan tepetl Si-
naí, huan nopa mixtli quitzajqui nopa te-
petl para chicuasen tonali. Huan quema
ajsic nopa chicompa tonal, TOTECO qui-
notzqui Moisés tlatlajco ipan nopa mix-
tli. 17 Huan nopa israelitame catli itzto-
yaj tlatzintla quiajcotlachilijque huan
quiitaque itlatlanex TOTECO, huan para
inijuanti elqui quen se tlilelemectli catli
nochi quitlatiyaya tepeixco. 18 Huajca
Moisés tlejcotiyajqui ipan nopa tepetl,
huan calajqui ipan nopa mixtli huan no-
pona mocajqui para 40 tonali huan 40
yohuali.

,2425

Tlanahuatilme para tlacajcahualistli
(Ex. 35:4_9)

25
Huan nojquiya TOTECO quiilhui
Moisés:

2 “Xiquinilhui nopa israelitame para
hueli nechmacase tlacajcahualistli sintla
quinequij. Xijsentilica nochi nopa tlaman-
tli catli sese israelita quinequi nechmacas
ica nochi iyolo. 3 Sintla quinequij nechma-
case se tlenijqui, huelis xiquinselili tla-
mantli tlen oro, plata huan cobre. 4 Noj-
quiya huelis xiquinselili icpatl tlen nopa
tzontli catli itoca lino catli tlamalintli nel-
canactzi, huan nojquiya icpatl tlen iniij-
huiyo borregojme catli quipajtoque azul-
tic, morado, o chichiltic. Nojquiya xijseli
inincuitlapan ijhuiyo chivojme, 5 huan
inincuetlaxo pesojme huan nopa cuahuitl
catli itoca acacia. 6 Xijseli aceite para ica
quitlatise tlahuili. Xijseli tlaajhuiyacayotl
para aceite catli quitequihuíaj para tlaiyo-
cacahuase para na, huan nojquiya para ica
anquisencahuase copali catli ajhuiyac.
7 Nojquiya huelis nechmacase teme catli
pajpatiyo. Huelis nechmacase nopa tetl
ónice huan sequinoc teme catli yejyectzi-
tzi para anquitlatzquiltise ipan nopa pan-
tzajcayotl huan nopa yolixpantzajcayotl
para nopa hueyi totajtzi iyoyo. 8 Teipa
techchihuilica se cali para ipan niitztos
tlajco amojuanti. 9 Pero monequi xijsenca-
hua nochaj ica nochi cuamesas huan tla-
mantzitzi senquistoc quen ni tlaixcopinali
catli ama nimitznextilis.

Nopa caxa
(Ex. 37:1_9)

10 “Ma quichihuaca se caxa yejyectzi
ica nopa cuahuitl catli itoca acacia. Huan
nopa caxa quipiyas 1 metro 10 centíme-
tros ihuehueyaca huan 65 centímetros
ipatlajca huan ihuejcapanca. 11 Xijxahua-
ca ica senquistoc oro iijtic huan ipani.
Huan xijtlatzquiltilica iixteno se corona
tlen oro catli anquiyecchijtoque. 12 Xijchi-
huili nahui huejhueyi anillos tlen oro. Xij-
tlalica nopa anillos najcac campa iicxicua-
yohua, ome ipan se lado huan ome ipan ne
seyoc. 13 Huan xijsencahuaca ome cua-
huitl catli huehueyac huan pitzahuac para
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ica anquiquechpanose. Huan xijxahuaca
nopa cuahuitl ica oro, 14 huan ma pano se
tlen nopa cuahuitl huehueyac ipan nopa
ome anillos ipan sesen lado ipan inacastla
nopa caxa para quej nopa huelis anquitla-
nanase. 15 Huan ayacmo xijquixtilica nopa
cuahuitl catli ica anquihuicase. Ma moca-
hua nopa cuahuitl ipan ianillos nopa caxa.
16 Huan quema anquitlamiltise nopa caxa,
xijtlalica iijtico nopa tepatlactli ica nopa
tlanahuatilme catli nimitzmacas.

17 “Huan xijchihuaca nopa caxa itzajca
tlen senquistoc oro catli quipiyas se metro
10 centímetros ihuehueyaca huan 65 cen-
tímetros ipatlajca. Nopona iixco nopa ca-
xa timopantise huan nimechtlasojtlas que-
ma antlajtlacolchihuase. 18 Xiquinchihua-
ca nojquiya ome tequihuajme catli ininto-
ca querubines catli ijcatose iixteno itzajca
nopa caxa ica iniicxihua ipan itzajca.
19 Xiquinsencahuaca nopa ome querubi-
nes ica san se tlatectli oro catli tlatejtzon-
tli ica itzajca nopa caxa. Se querubín mo-
quetzas ipan se iteno huan ne se ipan se-
yoc iteno ica ihuehueyaca. 20 Huan nopa
querubines monequi quipatlajtose iniel-
tlapal itzonatipa nopa caxa para ma qui-
ecahuilica. Huan moixnamictose nopa
querubín tequihuajme huan tlachixtose
tlatzintla ipan itzajca nopa caxa, pampa
nopona nitetlasojtlas. 21 Quema ya tlasen-
cahuali itzajca, xijtlalica caxa ijtic nopa
tepatlactli ica nopa tlanahuatili catli ni-
mitzmacas. 22 Huan nopona tlatlajco nopa
querubines catli mocahuaj iixco itzontzaj-
ca nopa caxa, nimechnamiquis huan ni-
mechtlasojtlas. Quena, nopona itzonixco
nopa caxa campa mocahuas nopa tepa-
tlactli catli quipiya nopa camanal senca-
huali catli ica nimocajtoc amohuaya, ni-
mechmatiltis nochi notlanahuatilhua catli
nijpiya para anisraelitame.

Cuamesa para pantzi catli quinextía para
TOTECO itztoya tohuaya

(Ex. 37:10_16)

23 “Xijchihuaca se cuamesa ica nopa
cuahuitl acacia, huan quipiyas 90 centí-
metros ihuehueyaca, 45 centímetros ipa-
tlajca, huan 65 centímetros ihuejcapanca.

24 Xijxahuaca nopa cuamesa ica senquis-
toc oro. Nojquiya xijchihuilica icorona
tlen oro iixteno catli anquiyecchijtoque.
25 Nojquiya yahualtic iixteno nopa cuame-
sa ma quipiya se icorona tlen chicome
centímetros huan tlajco ihuejcapanca. Xij-
xahuaca nopa corona ica senquistoc oro
catli anquiyecchijtoque. 26 Nojquiya xij-
chihuilica nahui anillos tlen senquistoc
oro catli anquitlalilise ipan sese inacastla
campa iicxicuayohua. 27 Monequi nopa
anillos tlatzquitos itzala nopa corona
nechca nopa cuamesa campa pehua iicxi-
cuayo, huan ipan nopa anillos calaquis no-
pa cuahuitl huehueyac para ica anquihui-
case nopa cuamesa. 28 Huan nopa cuahuitl
huehueyac catli ica anquiquechpanose
nopa cuamesa monequi xijchihuaca ica
acacia cuahuitl, huan xijxahuaca ica sen-
quistoc oro. 29 Nojquiya xijsencahuaca
platos, huejhueyi cucharas tlen oro, tepos
huitzcucharas huan huejhueyi xarros para
ipan anatecase. Huan ica antechmacase,
na niamoTeco, nopa tlacajcahualistli catli
anquitoyahuase noixpa. 30 Huan monequi
mojmostla noixpa anquitlalise iixco nopa
mesa nopa pantzi catli tenextilía niitztoc
amohuaya.

Nopa tlahuil quetzali
(Ex. 37:17_24)

31 “Huan nojquiya xijsencahuaca se tla-
huil quetzali tlen senquistoc oro catli tla-
tejtejtzonali ica martillo. Quipiyas se icua-
yo huan chicuase imacuayohua. Huan se-
sen pilcaxitzitzi catli ipan tlatlatise quipi-
yas iyejyejca. Nesis quen se xochitl mimi-
lijtoc huan se xochitl catli cahuantoc,
huan nochi iyejyejca monequi elis san se
tlatectli oro. 32 Huan ica nopa chicuase
imacuayohua tlen nopa tlahuil quetzali
quipiyas, eyi imacuayohua quisas se lado
huan ne seyoc eyi imacuayohua quisas ne
seyoc lado. 33 Huan ipan sese imacuayo
quipiyas eyi pilcaxitzitzi catli quiyecchij-
toque para nesis quen eyi ixochiyo nopa
almendra. Sesen quipiyas se xochitl mimi-
lijtoc huan se xochitl cahuantoc. Nochi
chicuase imacuayo catli quisase ipan icua-
yo nopa tlahuil quetzali quipiyase san se
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nopa xochitl. 34 Huan icuayo catli eltoc
tlatlajco nopa tlahuil quetzali quipiyas na-
hui pilcaxitzitzi ica inintlachiyalis quen
ixochiyo se almendra. Sesen quipiyas se
xochitl mimilijtoc huan se xochitl cahuan-
toc. 35 Campa quisa nopa achtihui ome
imacuayohua ipan sesen lado icuayo, on-
cas se xochitl mimilijtoc itzala imacuayo.
Huan nojquiya itzala ipan sesen lado nopa
ompa huan expa imacuayohua oncas se
xochitl mimilijtoc. Huajca quipiyas se xo-
chitl mimilijtoc itzala nochi chicuase ima-
cuayohua ipan nopa tlahuil quetzali.
36 Ixochiyo huan imacuayohua elis tlasen-
cahuali ica san se tlatectli tlen senquistoc
oro catli tlatejtzontli ica martillo.

37 “Huan xijsencahuilica chicome pil-
tlahuiltzitzi catli anquitlatise para ma tla-
huica ica iixmelac. 38 Nojquiya xijsenca-
huaca nopa cucharas para ica anquisehui-
se tlahuili ihuaya ipilplatotzitzi, huan no-
chi xiquinsencahuaca ica senquistoc oro.
39 Monequis quen 33 kilos tlen senquistoc
oro para anquisencahuase huan anquiyec-
tlalise nopa tlahuil quetzali.

40 “Ximotlachili para xijchihua nochi
san quen na nimitznextilía amantzi nica
ipan ni tepetl.,2526

Nopa cortinas para itzonixco
nopa yoyon tiopamitl

(Ex. 36:8_38)

26
“Xijsencahuili nopa yoyon tiopa-
mitl majtlactli cortinas ica icpatl

tlen lino tlamalintli hasta nelía canactzi,
huan icpatl tlen iniijhuiyo borregojme ca-
tli quipajtoque azultic, morado huan chi-
chiltic. Huan ma quixinepalo se catli tla-
huel quimati itequi para nesis iniixcopin-
ca nopa ilhuicac ehuani catli inintoca que-
rubines. 2 Huan sesen cortina quipiyas 12
metros huan tlajco ihuehueyaca, huan
ipatlajca elis ome metro. Huan nochi nopa
cortinas elis san se ininhuejhuexca.
3 Huan xijsalo nopa macuili cortinas san
sejco. Huan nojquiya xijsalo nopa sequi-
noc macuili cortinas san sejco. Quej nopa
quisas ome cortinas catli nelía huehueyac.
4 Huan ipan se iteno nopa achtihui macuili
cortinas catli tijsalojtoc, xijchihuili tlailpi-

li ica iojal catli tijtenyahualos ica icpatl
catli azultic. Nojquiya san se tijchihuas
ipan se iteno nopa sequinoc macuili corti-
nas catli tijsalojtoc. 5 Ipan nopa achtihui
tlasaloli tlen cortinas, xijchihuili 50 tlail-
pili huan ipan sesen xijcahua iojal. Teipa
xijtenyahualos campa tijcahuili iojal ica
icpatl azultic. Xijchihuili seyoc 50 ipan ne
seyoc cortina catli tijsalojtoc para ma mo-
ixnamiquica nopa 50 tlailpili ipan se corti-
na ica catli eltoc ipan ne seyoc. 6 Huan xij-
sencahua 50 tepos chijcoli tlen senquistoc
oro catli ica tijsojsos nopa ome cortinas
catli tijsalojtoc, huan quej nopa elis san se
tlamantli para itzonixco nopa yoyon tio-
pamitl.

7 “Huan nojquiya tijchihuas 11 cortinas
ica se yoyomitl tetic catli tlaxinepaloli ica
iniijhuiyo oquich chivojme para elis quen
se hueyi cuetlaxtli para tijtzontzacuas no-
pa yejyectzi yoyomitl catli tijtlalijtoc
itzonatipa nopa yoyon tiopamitl. 8 Mone-
qui nopa tzontzajcayotl catli eltoc quen se
hueyi cuetlaxtli tlen iniijhuiyo chivojme
elis 13 metros huan tlajco ihuehueyaca,
huan ome metro ipatlajca. Nochi nopa 11
cortinas monequi elis san se ihuejhuexca.
9 Huan anquisalose macuili cortinas san
sejco, huan iyoca anquisalose nopa seyoc
chicuase cortinas san sejco. Huan quema
anajsitij ipan nopa chicuasempa cortina,
xijcuelpachoca para anquihuiyonise iix-
melac nopa yoyon tiopamitl campa ticala-
quis. 10 Huan nojquiya ipan iteno nopa
cortinas catli eli quen se hueyi cuetlaxtli,
xijchihuilica 50 tlailpili, sese ica iojal. Xij-
chihuilica 50 tlailpili ica iojal ipan se cor-
tina, huan ipan ne se nojquiya san se xij-
chihua, 50 tlailpili sese ica iojal. Huan
moixnamiquise nopa achtihui tlasaloli
cortinas huan ne seyoc tlasaloli cortinas
itejteno campa iojal. 11 Huan nojquiya xij-
sencahuas 50 tepos chijcoli tlen senquis-
toc bronce catli ica quisojsos iojal nopa 50
tlailpili ipan iteno se cortina ica iojal nopa
50 tlailpili ipan iteno seyoc cortina, huan
quej nopa elis san se itzontzajca quen se
hueyi cuetlaxtli. 12 Huan tlajco se cortina
mocahuas cuapilijtos iica nopa tiopamitl
huan seyoc tlajco iixpa. 13 Huan nopa yo-
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yomitl catli mocahuas cuapilijtoc oncac
quitzacuas nopa tiopamitl. Tlajco metro
cuapilijtos se lado huan seyoc tlajco metro
catli cuapilijtos seyoc lado nopa tiopamitl.

Sequinoc itzontzajca
nopa yoyon tiopamitl

14 “Huan nojquiya tijchihuilis seyoc
itzontzajca para yas itzonixco nopa itzon-
tzajca catli eltoc quen se hueyi cuetlaxtli.
Huan ya ni tijchihuas ica inincuetlaxo bo-
rregojme catli quipiyaj se xihuitl huan tij-
pas inincuetlaxo ica chichiltic. Huan nopa
najpa itzontzajca, xijchihua ica inincue-
tlaxo pesojme huan quitzacuas nopa
itzontzajca catli borregojme inincuetlaxo.

Icaltepanyo nopa yoyon tiopamitl
15 “Huan nojquiya xijchihuaca nopa

huapalme catli moquetztose xitlahuaque
para mochihuase nopa caltechtli tlen no-
pa tiopamitl. Xiquinchihuaca nopa hua-
palme ica acacia cuahuitl. 16 Huan nochi
huapalme monequi elis nahui metro huan
tlajco ihuehueyaca, huan 65 centímetros
ipatlajca. 17 Huan sesen huapali quihuicas
ome imax catli huelis calaquis ipan seyoc
huapali catli moquetza inechca. Xiquin-
chihua nopa huapalme para nopa yoyon
tiopamitl quej ni. 18 Xiquinsencahua 20
huapalme catli motequihuise ipan nopa
caltechtli catli eltoc ica sur. 19 Huan xi-
quinsencahua 40 icuatetonyo tlen sen-
quistoc plata, huan nopa 20 huapalme ca-
laquise ipan nopa cuatetomitl para mo-
quetzase xitlahuac. Sese huapali monequi
quipiyas ome icuatetonyo tlatzintla para
nopa ome imax.

20 “Huan nopa caltechtli catli eltoc ica
norte ipan nopa yoyon tiopamitl nojquiya
quinpiyas 20 huapalme. 21 Huan quinpi-
yas 40 icuatetonyo tlen plata. Ome icuate-
tonyo mocahuase tlatzintla se huapali, se
ipan sese imax. 22 Huan para iica tiopamitl
campa temo tonati xiquinchihuili chicua-
se huapalme. 23 Nojquiya xiquinchihuili
ome huapalme para yas iica tiopamitl on-
cac ipan icalnacastla. 24 Nopa huapalme
catli yas icalnacastla, monequi tlatzquis
ica tepos chijcoli tlatzintla huan huejcapa.

25 Huajca para iica oncas chicueyi huapal-
me huan 16 icuatetonyo tlen plata, ome
icuatetonyo para sesen huapali.

Cuaixtlapalme para nopa huapalme
26 “Nojquiya xiquinchihuili cuaixtla-

palme tlen cuahuitl acacia. Xiquinchihua
macuili cuaixtlapalme para nopa huapal-
me ipan se caltechtli, 27 huan seyoc ma-
cuili cuaixtlapali para nopa huapalme
ipan seyoc caltechtli. Huan xijchihua se-
yoc macuili para nopa huapalme catli yas
campa temo tonati, iica tiopamitl. 28 Huan
nopa cuaixtlapali catli panos tlatlajco
ipan ihuejcapanca nopa huapalme mone-
qui elis san se tlatectli cuahuitl huehueyac
catli ajsis se inacastla caltechtli hasta se-
yoc inacastla. 29 Huan xijxahua nopa hua-
palme huan nopa cuaixtlapalme ica oro,
huan xijchihua nopa anillos calteno cam-
pa calaquise nopa cuaixtlapalme ica sen-
quistoc oro. 30 Huan xijquetza nopa yoyon
tiopamitl senquistoc quen nimitznextili
nica tepeixco.

Cortina catli más calijtic
ipan nopa yoyon tiopamitl

31 “Nojquiya xijchihua se cortina ica li-
no icpatl catli nelía canactzi huan icpatl
catli quipajtoque azultic, morado huan
chichiltic. Huan quema quixinepalohua
nopa yoyomitl se yoyonchijquetl catli cua-
li quimati itequi, ma ipan quixinepalos no-
tequihuajcahua na niamoTECO catli inin-
toca querubines. 32 Huan xijpatlahuas no-
pa cortina huan tijcuapilos ica tepos chij-
colme tlen oro ipan nahui tlaquetzalme
tlen cuahuitl acacia catli tlaxahuali ica
oro. Huan nopa tlaquetzalme moquetzase
ipan nahui cuatetomitl tlen plata. 33 Xij-
cuapilo nopa cortina itzala nopa tepos
chijcolme. Huan iica nopa cortina xijtlali
nopa caxa catli quipiya notlanahuatilhua.
Huan ni cortina quiiyocatlalis nopa achti-
hui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic ica nopa
seyoc cuarto catli más calijtic catli itoca
Campa Más Tlatzejtzeloltic catli quipiya
nocaxa.

34 “Huan ipan nopa caxa xijtlali itzajca
campa nimechtlasojtlas quema antechix-
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tzacuilise amotlajtlacolhua. 35 Huan ipan
nopa achtihui cuarto catli más calteno
quema ayamo ticajsi campa nopa cortina,
xijtlali nopa cuamesa ica norte. Huan ipan
san se nopa cuarto ica sur, xijtlali nopa
tlahuil quetzali iixmelac nopa cuamesa.

Cortinas campa calaquise
ipan nopa yoyon tiopamitl

36“Huan para campa ticalaquis ipan no-
pa achtihui cuarto ipan yoyon tiopamitl, xij-
chihua se cortina catli tlaxinepaloli ica lino
icpatl nelcanactzi huan ihuaya icpatl catli
azultic, morado huan chichiltic. Ma quichi-
hua se yoyonchijquetl catli cuali quimati.
37Huan nojquiya ni cortina xijcuapilo ica
tepos chijcoli catli senquistoc oro ipan ma-
cuili tlaquetzali tlen cuahuitl acacia catli tij-
xahuas ica oro. Huan xijchihua macuili
icuatetonyo tlen bronce catli yas itzintla no-
pa macuili tlaquetzalme.,2627

Tlaixpamitl campa quitlatise
tlacajcahualistli

(Ex. 38:1_7)

27
“Xijchihua se tlaixpamitl ica cua-
huitl catli itoca acacia. Huan elis

cuadrado ica 2 metros huan 25 centíme-
tros ihuehueyaca huan ipatlajca, huan
quipiyas 1 metro huan 25 centímetros
ihuejcapanca. 2 Huan ipan najcac iesquin-
ajyo xijchihuili nahui icuacua catli san se
ininhuejhuexca. Xijsencahua ica san se
tlatectli cuahuitl huan xijxahua ica nopa
tepostli bronce. 3 Nojquiya xijchihuili no-
chi catli quitequihuise nopona. Xijchihuili
catli ipan quitemase cuanextli, huan ite-
pos palas, huan nopa huajcali para quise-
lis estli, huan nopa tepos chijcoli para ica
quiitzquise nopa nacatl, huan nopa tepos-
tli para tlicoli. Huan nochi tijsencahuas
ica bronce. 4 Huan xijsencahuili se tlixictli
tlen bronce ica ivarillas. Xijtlalili se anillo
ipan sese inacastla para ica tijquixtis.
5 Huan xijsehui nopa tlixictli ipan nopa
iteno catli tlatlajco mocahua iijtico nopa
tlaixpamitl, pampa ya nopa para ipan mo-
sehuis tlixictli itzonatipa campa oncas
tlitl. 6 Nojquiya xijsencahua cuahuitl hue-
hueyac para nopa tlaixpamitl para ica an-

quihuicase. Xijchihua ica cuahuitl acacia
huan xijxahua ica bronce. 7 Huan nopa
cuahuitl huehueyac catli anquisencahua-
se, xijcalaqui sesen ome lados tlen nopa
tlaixpamitl ipan nopa anillos para huelis
anquihuicase. 8 Xijsencahua nopa tlaixpa-
mitl ica huapalme, huan ma mocahua ca-
cahuatic ijtic campa tlipitzase. Huan xij-
sencahua nochi senquistoc quen nimitz-
nextili nica ipan ni tepetl.

Nopa calixpamitl
(Ex. 38:9_20)

9 “Nojquiya tijsencahuilis catli elis
quen se calixpamitl catli quiyahualos no-
pa yoyon tiopamitl. Huan xijchihuili se
tlatzactli tlen cortinas tlen lino yoyomitl.
Huan ihuehueyaca nopa lado ica sur elis
45 metros. 10 Huan nopa lado quipiyas 20
itlaquetzalo catli moquetzas ipan 20 inin-
cuatetonyo tlen nopa tepostli bronce.
Huan xijtatacatzos nochi nopa tlaquetzali
ica plata catli quipiya se ianillo. Huan noj-
quiya xijchihua tepos chijcoli ica plata pa-
ra ica tijtlatzquiltis nopa anillos ipan tla-
quetzali ica nopa icuatetonyohua. 11 Nopa
tlatzactli tlen cortinas ica norte elis san se,
45 metros ihuehueyaca. Huan xijcuapilo
nopa cortinas ipan 20 tlaquetzalme catli
tijtatacatzos ica plata catli quipiya se iani-
llo, huan moquetzas nopa tlaquetzali ipan
20 cuatetomitl. Huan nopa tepos chijcoli
nojquiya xijchihua ica plata. 12 Huan nopa
cortinas catli quitzacuas iica nopa yoyon
tiopamitl campa huetzi tonati quipiyas 22
metros huan tlajco ihuehueyaca. Huan xij-
cuapilo ipan 10 tlaquetzali catli moque-
tzas ipan 10 cuatetomitl. 13 Huan iixmelac
nopa yoyon tiopamitl campa hualquisa to-
nati, nojquiya tijpatlahuas cortinas catli
ihuehueyaca 22 metros huan tlajco.
14 Huan oncas cortinas ipan sesen lado
campa tlapojtoc para calaquise. Ipan se la-
do nopa cortinas quipiyase 7 metros huan
quicuapilose ipan eyi tlaquetzali catli mo-
quetzas ipan eyi cuatetomitl. 15 Huan ipan
ne seyoc lado nojquiya nopa cortina quipi-
yas 7 metros huan quicuapilojtose ipan
eyi tlaquetzali catli moquetzas ipan eyi
cuatetomitl.
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Cortinas para campa calaquise
ipan calixpamitl

16“Huan tlatlajco, campa tlapojtoc para
calaquise, xijtlali se cortina catli quipiyas 9
metros ihuehueyaca. Huan xijcuapilo nopa
cortina ipan nahui tlaquetzali catli moque-
tzas ipan nahui cuatetomitl. Huan nopa cor-
tinas campa ancalaquise monequi elis tlaxi-
nepaloli ica lino icpatl catli nelía canactzi
ihuaya icpatl catli azultic, morado huan chi-
chiltic. Huan quixinepalos se catli tlahuel
quimati itequi. 17Huan tiquinxahuas ica
plata nochi nopa tlaquetzalme ipan nopa
tlatzactli tlen cortinas yahualtic tlen nopa
calixpamitl. Huan xijtatacatzos sesen tla-
quetzali ica se tlatectli plata catli quipiya ia-
nillo. Nojquiya nopa tlaquetzalme quipiyas
tepos chijcolme tlen plata, huan icuateton-
yo tlen bronce. 18Huan nopa tlatzactli catli
quitzacuas nopa calixpamitl catli quiyahua-
lohua nopa yoyon tiopamitl quipiyas 45
metros ihuehueyaca, huan 22 metros huan
tlajco ipatlajca. Huan nopa tlatzactli tlen
cortinas quipiyas 2 metros huan 25 centí-
metros ihuejcapanca. Huan nopa cortinas
xijchihua ica lino tlamalintli nelcanactzi.
19Nochi tlamantzitzi catli quitequihuise
ipan nopa tequitl tiopan calijtic huan nochi
tepos chijcolme para ipan quicuapilose no-
pa tlamantzitzi elis tlen bronce. Huan nopa
estacas para nopa yoyon tiopamitl huan no-
pa tlatzactli tlen cortinas monequi xijchihua
ica bronce.

Aceite para tlahuil quetzali
(Lv. 24:1_4)

20 “Huan xiquinnahuati nopa israelita-
me ma quihualicaca aceite catli más cuali
catli quisa quema quitisij olivas. Huan an-
quitequihuise para tlahuili nochipa ma
tlatlatos. 21 Huan nopa tlahuil quetzali
moquetzas ipan nopa achtihui cuarto ipan
nopa yoyon tiopamitl campa timopantise.
Nopa cuarto eltoc iixmelac nopa cortina
catli quitzacua campa mocahua nopa caxa
ipan nopa cuarto Campa Más Tlatzejtze-
loltic. Huan Aarón huan itelpocahua qui-
tlatise nopa tlahuili noixpa, na niamo-
TECO, sesen tiotlac huan tlatlatos hasta ica
ijnaloc. Huan ni tlanahuatili monequi qui-

chihuase israelitame huan iniixhuihua
ama huan teipa.,2728

Ininyoyo nopa totajtzitzi
(Ex. 39:1_31)

28
“Xijnotza ma huala moicni Aarón
huan itelpocahua Nadab, Abiú, Ele-

azar huan Itamar para huelis tiquiniyocatla-
lis para na. Pampa niquintlapejpenijtoc
ipan nochi israelitame para ma elica totaj-
tzitzi catli nechtequipanose. 2Huan xijsen-
cahuili moicni Aarón iyoyo catli tlatzejtze-
loltic para ica nechtequipanos. Huan iyoyo
monequi elis nelía yejyectzi para nochi qui-
tlepanitase pampa quej nopa quinamiqui
ihueyitilis nopa hueyi tequitl catli quichi-
huas noixpa. 3Huan nochi masehualme ca-
tli tlalnamiquij para tlasencahuase huan ca-
tli niquinmacatoc yajatili, xiquinilhui ma
hualaca para quichihuaquij Aarón iyoyo ca-
tli quinextis para yaya itztoc iyoca tlen se-
quinoc totajtzitzi, pampa yaya elis nototaj-
tzi para nechtequipanos.

Iyoyo nopa hueyi totajtzi
4 “Huan ya ni nopa yoyomitl catli mo-

nequi quisencahuilise Aarón para mo-
quentis: iyolixpantzajca, ipantzajca catli
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amo quipiya imangas, iyoyo catli huehue-
yac, ipaniyoyo ica itlachijchihualo, icua-
tzajca huan itzinquechilpica. Ma quichi-
huaca ni yoyomitl para moicni Aarón
huan nojquiya ma quinchihuilica ininyo-
yo itelpocahua para huelis nechtequipa-
nose quen nototajtzitzi. 5 Huan catli quipi-
yaj tlalnamiquilistli quichihuase ininyoyo
ica piltepos mecatzitzi tlen oro huan ica
icpatl catli azultic, morado, huan chichil-
tic, huan quixinepalose ica lino icpatl catli
tlamalintli nelía canactzi.”

Iixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi
6 “Huan quichihuase nopa ixpantzajca-

yotl ica miyac piltlajco ilpicayotl catli tla-
xinepaloli tlen oro catli nelcanactzi, huan
icpatl catli azultic, morado huan chichil-
tic, huan ica lino icpatl tlamalintli nelca-
nactzi. Huan monequi quichihuase mase-
hualme catli nelía cuali quimatij tlasenca-
huaj. 7 Monequi iixpantzajcayo elis ome
tlatectli tlen yoyomitl catli moixnamiquis
iajcolpa, huan iyolixco huan iica moca-
huas se iyoyo. 8 Huan iixpantzajcayo huan
itzinquechilpica monequi elis tlen san se
tlaxinepaloli yoyomitl. Huan itzinquechil-
pica ica catli quiilpis iyoyo elis yejyectzi
tlasencahuali. Xijxinepaloca nopa yoyo-
mitl ica piltlajco ilpicayotl catli tlaxinepa-
loli ica oro catli canactzi, huan icpatl tlen
lino catli tlamalintli nelía canactzi, huan
icpatl catli quipajtoque azultic, morado
huan chichiltic.

9 “Huan xijcui ome piltetzitzi catli itoca
ónice huan ipani xijtejtequi huan xiquij-
cuilo inintoca nochi itelpocahua Israel.
10 Chicuase inintoca xijtejtequi ipan se tetl
huan chicuase ipan ne seyoc tetl. Huan xi-
quijcuilo inintoca quen tlacajtiyajque.
11 Quema quitlalise nopa tocayotl ipan no-
pa tetl, monequi quitejtequise quen elis-
quía se sello. Huajca nopa ome teme qui-
piyase nochi inintoca itelpocahua Israel.
Huan itejteno sesen tetl xijsencahua ipil-
tencuayo tlen senquistoc oro catli anqui-
yectlalijtoque. 12 Huan xijtlali nopa ome
tetl iajcolpa nopa ixpantzajcayotl para no-
pa totajtzi nochipa quihuicas inintoca iaj-
colpa para ma nechelnamiquiltijtinemi

na, niamoTECO tlen itelpocahua Israel.
13 Huan xijtlatzquiltis nopa piltetzitzi ipan
oro. 14 Huan xijchihua ome piltlajco ilpi-
cayotzitzi catli tlaxinepaloli tlen oro catli
nelía canactzi. Huan nopa piltlajco ilpica-
yotzitzi quitlatzquiltise ipan ipiltencuayo-
hua nopa ónice teme iajcolpa.

Iyolixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi
15 “Teipa ica miyac cuidado, xijchihua-

ca nopa yolixpantzajcayotl catli quipiyas
catli anmechnextilis tlaque nopaquilis na,
niamoTECO Dios. Huan xijtequihui nopa
piltepos mecatzitzi tlen oro, huan lino ic-
patl tlamalintli nelcanactzi, huan icpatl
catli quipajtoque azultic, morado huan
chichiltic quen tijtequihui ipan nopa ix-
pantzajcayotl. 16 Monequi tijcuelpachos
para tijchihuas se bolsa catli ompamitl.
Ihuehueyaca huan ipatlajca nopa bolsa
elis 22 centímetros huan tlajco, pampa
cuadradojtic. 17 Huan iixpa xijtlatzquiltili
nahui pamitl ica piltetzitzi catli yejyectzi-
tzi. Ipan nopa achtihui pamitl xijtlatzquil-
tili se piltetzi catli itoca rubí, se topacio
huan se sardónice. Ya ni elis nopa achtihui
pamitl. 18 Nopa ipan ompa pamitl, xij-
tlatzquiltili se esmeralda, se zaþro huan se
diamante. 19 Huan ipan nopa expa pamitl
xijtlatzquiltili se jacinto, se ágata huan se
amatista. 20 Huan ipan nopa najpa pamitl
xijtlatzquiltili se berilo, se ónice huan se
jaspe. Nochi ni piltetzitzi monequi tlatz-
quitose ipan ininpiltencuayotzitzi tlen oro
catli mocahuas inintejteno huan anqui-
yecchihuase. 21 Huan imiyaca nopa pilte-
tzitzi monequi elis quen imiyaca itelpoca-
hua Israel, majtlactli huan ome. Huan se-
sen piltetzi quiixnextis se itelpoca Israel
huan anquitejtequise ipan sesen tetl quen
se pilsellojtzi catli quipiyas san se itoca se
itelpoca Israel.

22 “Huan para quitatacatzos nopa yol-
ixpantzajcayotl ipan nopa ixpantzajca-
yotl, xijchihuili piltlajco ilpicayotzitzi ca-
tli tlaxinepaloli ica piltepos mecatzitzi ca-
tli canactzi huan senquistoc oro. 23 Huan
teipa xijchihua ome anillos tlen oro, se
ipan sesen iesquinajyo ica huejcapa ipan
nopa yolixpantzajcayotl. 24 Nopa ome pil-
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tlajco ilpicayotzitzi panose ipan nopa ome
anillos catli eltoc iajcoltipa nopa ixpan-
tzajcayotl. Quej nopa xijtlatzquiltis nopa
yolixpantzajcayotl ica nopa ixpantzajca-
yotl. 25 Nojquiya ininyecapa nopa piltlaj-
co ilpicayotzitzi moilpise ipan nopa ani-
llos catli eltoc iajcoltipa nopa ixpantzajca-
yotl. 26 Teipa xijchihua seyoc ome anillos
tlen oro huan xiquintatacatzo nopa ome
esquinas catli tlatzintla ipan nopa yolix-
pantzajcayotl, pero xiquintatacatzos nopa
ome anillos itzala nopa yolixpantzajcayotl
campa moteca ipan catli quipantzacua.
27 Huan teipa xijchihua seyoc ome anillos
ipan nopa ixpantzajcayotl, se ipan sesen
lado iijtic nechca itzinquechilpica.
28 Huan teipa xiquilpi nopa anillos catli
tlatzintla ipan nopa yolixpantzajcayotl
ipan ni anillos ipan nopa ixpantzajcayotl
ica se listón azultic para nopa yolixpan-
tzajcayotl ma motlali huan ma mocahua
cuali ipan nopa ixpantzajcayotl campa
itlajcoya huan amo papatlacas. 29 Huan
yeca quema calaquis Campa Tlatzejtzelol-
tic Aarón nochipa huelis quihuicas ininto-
ca itelpocahua Israel iyolixco ipan nopa
iyolixpantzajcayo huan nechelnamiquiltis
na, niamoTECO, tlen inijuanti.

Nopa Urim huan Tumim
para quipantise ipaquilis Toteco

30 “Huan iijtic nopa yolixpantzajcayotl
campa ibolsa, xijtlali nopa Urim huan no-
pa Tumim, nopa dados tlatzejtzeloltic tlen
na niamoTECO, catli anquitequihuise que-
ma monequis anquimatise ‘quena’ nopa-
quilis se tlamantli, o ‘amo’. Huan Aarón
quihuicas iyolixpa nopa Urim huan Tu-
mim, nopa dados tlatzejtzeloltic tlen na
niamoTECO, quema calaquis noixpa.

31 “Huan xijchihua iyoyo huehueyac
catli senquistoc azultic catli moquentis
itzala nopa ixpantzajcayotl. 32 Huan mo-
nequi xijquechtequis campa calaquis
itzonteco nopa totajtzi. Huan campa qui-
quechtequise monequi quicuelpachose se
quentzi huan quiyahualose ica icpatl para
mochihuas se yejyectzi tlajtzontli tlaya-
hualoli para amo tzayanis iquechtla.
33 Huan icuextejteno nopa iyoyo huehue-

yac monequi xijchihua se tlajtzontli yej-
yectzi campa xiquixcopina nopa cuatlactli
granada ica icpatl azultic, morado huan
chichiltic para ma quiyahualo icuexteno.
Huan tlatlajco nopa granadas monequi
xijcuapilojtiyas pilcampanajtzitzi tlen
oro. 34 Monequi elis se pilcampanajtzi tlen
oro huan teipa se granada tlajtzontli, teipa
seyoc pilcampanajtzi tlen oro huan seyoc
granada tlajtzontli, huan quej nopa yajti-
yas ipan nochi itejteno. 35 Huan ya nopa
moquentis Aarón quema nechtequipanos
na, niamoTECO, calijtic Campa Más Tla-
tzejtzeloltic. Huan quema Aarón calaquis
o quisas ipan nopa cuarto tzilinis nopa pil-
campanajtzitzi tlen oro para amo miquis.

Nopa piltepos patlactzi tlen oro
36 “Nojquiya xijsencahua se tlatectli

oro catli canactzi quen se piltepos pa-
tlactzi quen se credencial huan ipan xij-
tejtequi se tlajcuiloli quen campa qui-
sencahuaj se sello huan quiijtos: TLAIYO-
CATLALILI PARA TOTECO. 37 Huan xiquil-
pi nopa piltepos patlactzi ica se listón
azultic iixpa ipan icuatzajcayo. 38 Huan
nopa piltepos patlactzi mocahuas cuapi-
lijtos ipan icuajtol Aarón. Huan quema
nopa israelitame quiiyocatlalise tlacaj-
cahualistli para na huan quihualicase,
sintla ayamo senquistoc tlapajpactli no-
pa tlacajcahualistli noixpa na, niamo-
TECO, huajca Aarón ica nopa piltepos pa-
tlactzi huelis quihuicas inintlaixpanol-
hua catli quiajsitoque nopa tlacajcahua-
listli. Huan niquitas nopa tlacajcahualis-
tli catli nopa israelitame nechmacase pa-
ra tlatzejtzeloltic huan nijselis. Yeca Aa-
rón monequi motlalilis nopa cuatzajca-
yotl ica nopa piltepos patlactzi nochipa
quema calaquis tiopan calijtic noixpa.

Ininpaniyoyo nopa totajtzitzi
39 “Huan xijchihuili ipaniyoyo nopa

hueyi totajtzi catli tlaxinepaloli ica icpatl
tlen lino tlamalintli nelía canactzi. Huan
nojquiya icuatzajcayo quichihuase ica li-
no, huan xijchihua itzinquechilpica huan
ma quipiya itlachijchihualo catli yejyec-
tzi. 40 Huan nojquiya xiquinchihuili itel-

121 ÉXODO 28

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



pocahua Aarón ininpaniyoyo, huan inin-
tzinquechilpica ica itlachijchihualo huan
inincuatzajca. Huan ica nopa ininyoyo
yejyectzi, nochi masehualme quintlepani-
tase. Nelía quinamiqui quipiyase ininhue-
yitilis por nopa hueyi tequitl catli quichi-
huase noixpa.

41 “Huajca ica nochi ni yoyomitl xi-
quinyoyonti moicni Aarón huan itelpoca-
hua. Teipa xiquinajalti aceite ipan inin-
tzonteco huan xiquiniyocatlali para na.
Huan quej nopa xiquintequimaca ma
nechtequipanoca quen totajtzitzi. 42 Huan
nojquiya xiquinchihuili inintlatzintlanyo-
yo ica nopa cuali yoyomitl lino para ma
motlalilica tlatzintla nopa sequinoc inin-
yoyo. Huan quintzacuas tlen inintzin-
quechtla hasta ininmetztomahuiya.
43 Huan Aarón huan itelpocahua monequi
moquentise quema calaquise tiopan calij-
tic para nechtequipanose, o quema mo-
nechcahuise campa nopa tlaixpamitl ipan
nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic. Huan
sintla moquentise catli nimechilhuía, amo
motlajtlacoltise huan miquise. Ni tlana-
huatilme elis para Aarón huan itelpoca-
hua para nochipa.,2829

Xiquiniyocatlali nopa totajtzitzi
para TOTECO

(Lv. 8:1_36)

29
“Huan ya ni catli monequi xijchi-
hua para tiquiyocatlalis Aarón

huan itelpocahua ma elica nototajtzitzi.
Xijcui se becerro huan ome oquich borre-
gojme catli nelía cuajcualme huan amo
tleno amo cuali quipiyaj. 2 Huan ica hari-
na tlen trigo catli amo quipiya tlasonejca-
yotl, xijchihua pantzi. Huan nojquiya xij-
chihua tortas catli quipiya aceite. Huan
xijchihua seyoc pantzi catli nesis quen
tlaxcali huactoc catli tiquixajalos ica ace-
ite. 3 Huan xijtema nochi ni pantzi ipan se
chiquihuitl, huan techmaca na niamoTeco
ipan tlaixpamitl ica nopa becerro huan
nopa ome oquich borregojme. 4 Huan xij-
hualica Aarón huan itelpocahua ipan ica-
lixpa nopa yoyon tiopamitl campa timo-
pantise nechca campa calaquise, huan no-
pona xiquinpajpacas ica atl.

Pejqui itequi nopa achtihui hueyi totajtzi
5 “Huan xijcui nopa yejyectzi yoyomitl

catli anquisencahuilijtoque huan xijyo-
yonti Aarón ica nopa ixpantzajcayotl, no-
pa yolixpantzajcayotl, huan ica ipaniyo-
yo. Huan xiquilpi ipan nopa ixpantzajca-
yotl ica nopa tlajco ilpicayotl. 6 Huan xij-
tlalis ipan itzonteco nopa cuatzajcayotl.
Huan ipan nopa cuatzajcayotl xijtlali nopa
piltepos patlactzi tlen oro catli quiijtohua:
TLAIYOCATLALILI PARA TOTECO. 7 Huan
xijcuis nopa aceite para tiquinajaltis tlaca-
me huan tlamantli para tiquiniyocatlalis
para na, niamoTECO, huan xicajalti ipan
itzonteco Aarón para xiquiyocatlali para
nechtequipanos na, niamoTeco. 8 Huan xi-
quinhualica itelpocahua huan xiquinyo-
yonti ica nopa yoyomitl catli anquisencaj-
que para inijuanti. 9 Huan xiquintlajcoilpi
huan xiquintlalili inincuatzajca, huan ini-
juanti quiselise nopa tequitl ica nochi no-
pa tlanahuatili huan elise totajtzitzi noix-
pa para nochipa. Quej ni, huajca xiquin-
iyocatlali Aarón huan itelpocahua.

Tlacajcahualistli para quiniyocatlalis nopa
totajtzitzi

10“Xijhuica nopa becerro iixpa nopa yo-
yon tiopamitl, huan Aarón huan itelpoca-
hua ma quitlalica ininmax ipan itzonteco
nopa becerro. 11Teipa xijmicti nopa bece-
rro noixpa na, niamoTECO, ipan nopa calix-
pamitl ipuertajteno campa calaquise nopa
yoyon tiopamitl campa timopantise.
12Huan xijcui se quentzi ieso nopa becerro
huan xijtlali ica momacpil ipan nochi nahui
icuacua nopa tlaixpamitl campa quitlatise
tlacajcahualistli. Huan nopa estli catli mo-
cahuas, xijtoyahua nechca itzintla nopa tla-
ixpamitl. 13Teipa xijcui nochi nopa tlachi-
yajcayotl iijtico nopa becerro, huan catli el-
toc ipan ieltapach huan ipan isosonec, huan
nochi ni tlachiyajcayotl huan nojquiya iso-
sonec xijtlati ipan nopa tlaixpamitl. 14Pero
inacayo nopa becerro, ica icuetlaxo huan
icuitl, xijhuica huejca, campa amo onca cal-
me huan xijtlatiti. Huan ni becerro elis se
tlacajcahualistli para tlajtlacoli.

15 “Huan nojquiya xijcui se tlen nopa
oquich borregojme, huan Aarón ihuaya
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itelpocahua ma quitlalica ininmax ipan
itzonteco. 16 Huan xijmicti nopa oquich
chivo huan ieso xijtzejtzelo yahualtic tla-
ixpamitl ipan iquespa. 17 Huan inacayo
nopa oquich borrego, xijhuejhuelos. Huan
xijpajpaca icuetlaxcol huan imetz, huan
xijtencahua ipan tlaixpamitl ihuaya itzon-
teco huan nopa sequin catli tijhuejhueloj-
toc. 18 Huan xijtlatis nochi nopa oquich
borrego ipan nopa tlaixpamitl. Huan ya ni
elis se tlacajcahualistli tlatlatili para na,
niamoTECO. Huan nelía ajhuiyac mijyotis
huan nechpactis, pampa elis se tlacajca-
hualistli tlatlatili catli antechmacaj ica
tlitl.

19 “Teipa xijcui nopa seyoc oquich bo-
rrego, huan Aarón huan itelpocahua qui-
tlalise ininmax ipan itzonteco. 20 Huan xij-
micti nopa oquich borrego, huan xijcui
quentzi ieso huan xijpolo itzintla ininna-
cas catli ininnejmac Aarón huan itelpoca-
hua. Nojquiya xijpolo quentzi nopa estli
ipan ininhueyi macpil huan ininhueyi xoc-
pil catli ininnejmac. Huan xijtzejtzelo no-
pa estli yahualtic itejteno nopa tlaixpa-
mitl Campa Quitlatise Tlacajcahualistli
campa iquejquespa. 21 Huan xijcui quentzi
nopa estli ipan tlaixpamitl huan quentzi
nopa aceite catli ica titlaiyocatlalía, huan
xiquijtzelo ipan Aarón huan ipan iyoyo,
huan ipan itelpocahua huan ipan ininyoyo
nojquiya. Huan ica ya nopa Aarón huan
itelpocahua huan ininyoyo elis tlatzejtze-
loltic huan tlaiyocatlalili para na, niamo-
Teco.

22 “Teipa xijquixtili ichiyajca nopa
oquich borrego. Xijcui nopa tlachiyajca-
yotl campa icuitlapil, icuetlaxcol huan iel-
tapach. Huan xijcui nopa ome isosonec
huan ininchiyajca, huan nopa imetz tlen
inejmac, pampa ica nopa tlacajcahualistli
tlen nopa oquich borrego tiquintequitlalis
Aarón huan itelpocahua para nechtequi-
panose. 23 Nojquiya xijcui se pantzi tlen
nopa chiquihuitl catli quipiya pantzi catli
amo quipiya tlasonejcayotl catli eltoc no-
ixtla na, niamoTECO. Huan nojquiya xijcui
se torta catli quipiya aceite huan se ne se-
yoc pantzi catli nesi quen tlaxcali huactoc
catli anquiixajalojtoque aceite. 24 Huan

nochi ni pantzi huan ichiyajca nopa borre-
go, xijtlali imaco Aarón huan ininmaco
itelpocahua. Huan inijuanti quihuisose
noixpa, niamoTECO, pampa ya nopa elis se
tlacajcahualistli catli anquihuisose noixpa
para antechmacase. 25 Teipa xijcui tlen
ininmax nochi catli quihuisojque noixpa
huan xijtlali ipan nopa tlaixpamitl noixpa
para se tlacajcahualistli tlatlatili. Huan
nopa tlacajcahualistli mijyotis ajhuiyac
huan nechpactis na niamoTECO. Ya ni elis
se tlacajcahualistli tlatlatili catli antech-
macaj ipan tlitl.

Inintlacualis nopa totajtzitzi
26 “Huan teipa xijcui iyolix nopa

oquich borrego catli ica tijtequitlalía Aa-
rón para nechtequipanose, huan xijhuisos
noixpa, nimoTECO, huan teipa nopa iyolix
elis para ta, Moisés. 27 Huan nochipa que-
ma tiquiniyocatlalis tlacame para ma elica
totajtzitzi, Aarón huan itelpocahua quise-
lise iyolix huan imetz nopa borrego catli
quihuisojque noixtla para nechmacase.
28 Quena, ya ni elis se tlanahuatili para
nochipa para xiquinmaca Aarón huan itel-
pocahua iyolix huan imetz se tlacajcahua-
listli. Amo quema ma quielcahuaca israel-
itame para quinmacase ni nacatl nopa to-
tajtzitzi, masque temacaj se tlacajcahua-
listli para moyoltlalise nohuaya, niamo-
TECO, o temacaj se tlacajcahualistli para
nechtlascamatilise. Ya ni quinamiqui qui-
selise totajtzitzi para iniaxca.

Nopa hueyi totajtzi
29 “Huan nochi ni iyoyo Aarón catli tla-

tzejtzeloltic teipa elis para nopa itelpoca
catli quitoquilis ipan itequi quen nopa
hueyi totajtzi catli más quipiya tequitica-
yotl. Huan quej nopa, ni yoyomitl panos
tlen se itelpoca hasta se iixhui, huan hasta
se iixhui itelpoca. Sesen catli quiselis ni
tequitl para elis hueyi totajtzi catli ama
quitocarohua Aarón, nojquiya quiselis ni
yoyomitl catli ihuaya yohui ni tequitl.
Quiselise quema quiniyocatlalise sese ica
aceite para quintequitlalise para nechte-
quipanose, niamoTeco. 30 Huan nopa itel-
poca Aarón catli quitocaros quiselis itequi
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teipa, monequi moquentis ni yoyomitl tla-
tzejtzeloltic para chicome tonali, huan te-
ipa quena, hueli pehuas tequitis ipan nopa
achtihui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic.

31 “Huan xijcui inacayo nopa oquich
borrego catli tijtequihuijtoc para tiquin-
iyocatlalis Aarón huan itelpocahua, huan
xijcacatzo campa tlapajpactli noixpa ni-
amoTECO. 32 Huan Aarón huan itelpoca-
hua quicuase inacayo nopa oquich borre-
go ihuaya nopa pantzi catli eltos ipan no-
pa chiquihuitl ipan calixpamitl nechca
campa calaquise ipan nopa yoyon tiopa-
mitl. 33 Quena, san inijuanti huelis qui-
cuase ni tlacajcahualistli catli tijtequihui
quema tiquiniyocatlali para ma nechte-
quipanoca na, niamoTECO. Amo aqui más
hueli quicuas, san inijuanti, pampa nopa
nacatl huan nopa pantzi tlaiyocatlalili,
huan tlatzejtzeloltic para na. 34 Huan sin-
tla mocahuas quentzi pantzi o quentzi na-
catl hasta hualmostla, monequi xijtlatis,
ayacmo huelis quicuase pampa tlaiyoca-
tlalili para na.

35 “Huajca para chicome tonali tiquin-
chihuilijtiyas Aarón huan itelpocahua no-
chi catli nimitznahuatía para tiquiniyoca-
tlali ma nechtequipanoca. 36 Ipan sesen
tonal techmaca, niamoTECO, se becerro
quen se tlacajcahualistli para nechixtza-
cuilis inintlajtlacolhua. Nojquiya xijpajpa-
ca nopa tlaixpamitl noixpa ica se tlacajca-
hualistli catli anquitencahuase ipani. Moj-
mostla xicalti nopa tlaixpamitl ica aceite
para tiquiyocacahuas para na, niamoTeco.
37 Para chicome tonali xijtencahua tlacaj-
cahualistli huan xijpajpacas nopa tlaixpa-
mitl para elis tlahuel tlatzejtzeloltic, huan
nochi catli quiajsis nopa tlaixpamitl elis
tlatzejtzeloltic, tlaiyocatlalili para na.

Tlacajcahualistli tlatlatili
catli monequi mojmostla

(Nm. 28:1_8)

38“Huan teipa mojmostla xiquintenca-
hua ipan nopa tlaixpamitl ome pilborregoj-
tzitzi catli quipiyaj sese xihuitl. 39Xijtenca-
hua se pilborregojtzi ica ijnaloc huan se pil-
borregojtzi techmaca quema oncalaqui to-
nati. 40Huan ica nopa pilborregojtzi ica ij-

naloc, xijtencahua ome litros huan tlajco
harina catli más cuali tlaxacualoli ica se li-
tro aceite catli tlatejtejtzontli tlen olivas.
Huan nojquiya xijtecas ipan tlaixpamitl se
litro xocomeca atl. Ya nopa se tlacajcahua-
listli catli quitoyahuase para nechmacase.
41Huan ne seyoc pilborregojtzi techmaca,
niamoTECO, ica tiotlac quema oncalqui to-
nati. Huan nojquiya ma nechmacaca nopa
harina quen quichijque ica nopa tlacajca-
hualistli catli ica ijnaloc, huan ma nechma-
caca xocomeca atl quen quitoyajque ipan
tlaixpamitl ijnaloc. Huan ya ni elis se tlacaj-
cahualistli para na catli antechmacase ipan
tlitl huan mijyotis ajhuiyac huan nechpac-
tis. 42Ya ni elis nopa ome tlacajcahualistli
catli monequi anquichihuase mojmostla pa-
ra ama huan teipa. Huan anquitencahuase
noixpa na, niamoTECO, ni tlacajcahualistli
ipan nopa tlaixpamitl campa tlatlatise ipan
nopa calixpamitl nechca campa ipuerta
ipan nopa yoyon tiopamitl campa timopan-
tise. Huan nopona nimechcamanalhuis.
43Quena, nopona nojquiya niquinnamiquis
nopa israelitame. Huan nopa yoyon tiopa-
mitl elis tlatzejtzeloltic pampa quipiyas no-
tlatlanex. 44Huajca niquiyocatlalis para na
nopa tiopamitl campa timopantise, huan
nopa tlaixpamitl campa tlatlatise. Huan ni-
quiniyocatlalis Aarón huan itelpocahua pa-
ra ma elica nototajtzitzi huan nochi elise
tlatzejtzeloltique. 45Huan na nimocahuas
para niitztos tlatlajco israelitame huan na
nielis niininTeco. 46Huan inijuanti nechixi-
matise para na niDIOS niininTECO catli ni-
quinquixti ipan tlali Egipto para nimoca-
huas huan niitztos ininhuaya. Quena, na ni-
DIOS, niininTECO.,2930

Nopa tlaixpamitl para copali
(Ex. 37:25_28)

30
“Nojquiya xijchihua se tlaixpamitl
para ipan anquitlatise copali. Xij-

chihua ica nopa cuahuitl catli itoca aca-
cia. 2 Huan ihuehueyaca iixpa monequi
elis 45 centímetros huan ipatlajca nojqui-
ya 45 centímetros para elis cuadradojtic,
huan ihuejcapanca elis 90 centímetros.
Huan iixco nopa tlaixpamitl huan icuacua
monequi elis san se tlatectli cuahuitl.
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3 Huan tijxahuas ica oro ipani, huan ipan
iquespa huan icuacua. Xijchihuili se icoro-
na iixteno catli senquistoc oro. 4 Nojquiya
xijchihuili nahui anillos tlen oro, ome
ipan sesen lado campa inacastla huan ne
ome seyoc lado ipan seyoc inacastla. Huan
ipan nopa anillos anquicalaquise nopa
cuahuitl huehueyac para ica anquihuica-
se. 5 Huan xijsencahua nopa huehueyac
cuahuitl ica nopa cuahuitl catli itoca aca-
cia, huan xijxahua ica oro. 6 Huan ipan no-
pa achtihui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic,
xijtlali ni tlaixpamitl para copali. Xijque-
tza ni tlaixpamitl iixmelac nopa cortina
catli quitzacua nopa cuarto Campa Más
Tlatzejtzeloltic campa eltoc nopa caxa ica
nopa tlanahuatili huan itzajca campa ti-
mopantise. 7 Huan sese ijnaloc quema
ajsis hora para Aarón quitejtequis imecha
nopa tlahuili, monequi quitlatis copali ca-
tli ajhuiyac ipan nopa tlaixpamitl para co-
pali. 8 Huan nojquiya mojmostla quema
tlayohuiyas huan Aarón quisencahuas no-
pa tlahuilme, quitlatis copali noixpa na,
niamoTECO. Quej nopa oncas copali catli
tlatlas noixpa mojmostla para nochipa
hasta amoixhuihua quipiyase iniixhuihua.
9 Ipan nopa tlaixpamitl para copali, amo
xijtlati seyoc tlamantli copali, niyon amo
xiquintlali tlapiyalme para tlatlase. Amo
xijtlali tlacajcahualistli tlen harina, niyon
amo xijtoyahua ipani nopa tlacajcahualis-
tli catli monequi tijtoyahuas. 10 Huan se
huelta ipan se xihuitl Aarón quitlapajpac-
chihuas nopa tlaixpamitl para copali que-
ma quitlalis ipan icuacua se quentzi ieso
nopa tlacajcahualistli para nechixtzacuilis
amotlajtlacolhua. Huan amoixhuihua
huan iniixhuihua quej ni nojquiya quichi-
huase ipan ni tlaixpamitl para copali se
huelta ipan se xihuitl. Ni tlaixpamitl para
copali nelía tlatzejtzeloltic para na niamo-
TECO.”

Nopa tomi catli ica sesen
quimanahuis inemilis

11 Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moi-
sés:

12 “Quema tijchihua se censo para ti-
quinpohuas nopa israelitame, sesen mo-

nequi quitlaxtlahuis TOTECO para qui-
manahuis inemilis. Quej nopa monequi
para amo aqui miquis pampa tiquinpo-
hua. 13 Quema mopohuase, sesen mase-
huali monequi temacas se plata tomi ca-
tli quipiya chicuase gramos ietica huan
ya nopa elis se tlacajcahualistli para na,
niamoTECO. 14 Quena, nochi catli ya qui-
axitijtoque 20 xihuitl, monequi moijcui-
lose huan monequi temacase nopa tomi.
15 Yaya catli rico amo tlaxtlahuas más,
niyon catli teicneltzi amo tlaxtlahuas
pilquentzi. Nochi nechmacase na, ni-
amoTECO, nopa plata tomi catli quipiya
chicuase gramos ietica para quimana-
huise ininnemilis. 16 Huan tijcuis nopa
tomi catli temacatose israelitame para
momanahuise, huan xijtequihui ipan ite-
qui nopa yoyon tiopamitl campa timo-
pantise. Ica ya ni, niamoTECO nimechel-
namiquis huan antechixtzacuilise amo-
tlajtlacolhua para huelis anitztose.”

Nopa hueyi paila tlen bronce
(Ex. 38:8)

17 Huan TOTECO quiilhui Moisés:
18 “Nojquiya xijchihua se hueyi paila

ica nopa tepostli bronce para ipan mo-
majtequise totajtzitzi. Nojquiya xijchi-
huili ica bronce se catli ipan moquetzas
nopa hueyi paila. Huan xijquetza ipan
nopa calixpamitl tlatlajco nopa tlaixpa-
mitl campa quitlatise tlacajcahualistli
huan nopa cortina catli quitzacua nopa
yoyon tiopamitl. 19 Huan nopona mo-
majtequise huan moicxipajpacase Aarón
huan itelpocahua. 20 Huan sesen huelta
quema calaquise ipan nopa yoyon tiopa-
mitl campa timopantise, monequi mo-
majtequise huan moicxipajpacase para
amo miquise. Nojquiya quema monequis
monechcahuise campa nopa tlaixpamitl
para quichihuase inintequi huan quitla-
tise nopa tlacajcahualistli catli nechten-
cahuilise na, niininTECO, 21 monequi
momajtequise huan moicxipajpacase pa-
ra ma amo miquica. Huan ni tlanahuatili
monequi mocahuas para nochipa para
Aarón, iixhuihua huan iniixhuihua qui-
neltoquilise.”
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Nopa aceite para tlaiyocatlalise
para Toteco
(Ex. 37:29)

22 Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moi-
sés:

23 “Xijsentili ni tlaajhuiyacayotl catli
nimitzilhuía catli más cuali: Chicuase ki-
los catli senquistoc mirra, eyi kilo canela,
eyi kilo cálamo catli mijyotía ajhuiyac,
24 chicuase kilos catli casia huan nahui li-
tros aceite catli itoca oliva. 25 Huan ma
quisencahua nochi ya ni se tlaajhuiyaca-
sencajquetl catli cuali quimati itequi para
ma elis nopa aceite catli tlatzejtzeloltic ca-
tli ica tlapojpohuase para tlaiyocatlalise
para notequi na, niamoTECO. 26 Huan xij-
tequihui ni aceite para ticajaltis nopa yo-
yon tiopamitl campa timopantise, huan
nopa caxa ica nopa tlanahuatili. 27 Nojqui-
ya xicajalti nopa cuamesa huan nochi no-
pa tlamantzitzi catli motequihuis nopona,
huan xicajalti nopa tlahuil quetzali ihuaya
nochi catli motequihuis nopona, huan xi-
cajalti nopa tlaixpamitl para copali. 28 Xi-
cajalti nopa tlaixpamitl campa quitlatise
tlacajcahualistli huan nochi tlamantli ca-
tli motequihuía nopona. Nojquiya xicajal-
ti nopa hueyi paila tlen bronce ihuaya ca-
tli ipan moquetztoc. 29 Monequi tiquinaj-
altis para tiquiniyocatlalis para na huan
quej nopa nochi elis tlahuel tlatzejtzelol-
tic, huan nochi catli quiitzquise nopa tla-
mantzitzi elise tlatzejtzeloltique.

30“Nojquiya tiquinajaltis Aarón huan
itelpocahua ica aceite, huan tiquiniyocatla-
lis para ma elica nototajtzitzi. 31Huan xi-
quinilhui nopa israelitame: ‘Ni aceite elis
para tlaajaltise quema quiiyocatlalise tla-
mantli o masehualme para elise para TO-
TECO. Ni aceite anmotequilise para nochi-
pa. 32Amo xijteca ipan catli hueli masehuali
itlacayo. Huan amo aqui ma quisencahua
seyoc tlaajhuiyacayotl senquistoc san se
quen tlasencahuali ya ni. Ni aceite tlatzej-
tzeloltic, huan monequi anquiitase para se
tlamantli tlatzejtzeloltic. 33Sintla se acajya
quisencahuas se tlaajhuiyacayotl quej ni, o
sintla se acajya quipolos se catli amo se no-
totajtzi, monequi anquiquixtise tlen israel-
itame para nochipa.’”

Copali
(Ex. 37:29)

34 Nojquiya TOTECO quicamanalhui
Moisés huan quiilhui:

“Xijmanelo se tlaajhuiyacayotl san se
imiyaca tlachipimitl tlen aceite tlen resi-
na, tlen istitl huan tlen gálbano catli ajhui-
yac mijyotía, huan nochi xijmanelo ihua-
ya nopa copali catli senquistoc cuali.
35 Huan ica ni tlamantli ma quisencahua
se copali catli senquistoc cuali. Ma quima-
nelo nelía cuali quen quimati quichihua se
tlaajhuiyacasencajquetl catli cuali quima-
ti itequi. Huan ni copali elis tlatzejtzelol-
tic san para na, niamoTeco. 36 Xijtijtisi
cuali se quentzi ni tlamaneloli hasta nelía
cuechtic mocahuas, huan xijtlali iixpa no-
pa caxa catli quipiya notlanahuatil ipan
nopa yoyon tiopamitl campa timopantise.
Huan monequi xijmatica ni tlamaneloli
copali eltoc tlatzejtzeloltic. 37 Amo aqui
ma quisencahua seyoc copali catli sen-
quistoc san se tlasencahuali quej ni pampa
ni tlamaneloli copali tlatzejtzeloltic para
na, niamoTECO. 38 Sintla se acajya quichi-
huas seyoc quej ni san para quiijnecuis,
monequi anquimictise.”,3031

Bezaleel huan Aholiab
(Ex. 35:30; 36:1)

31
Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquita, na nijtlapejpenijtoc Be-

zaleel catli icone Uri huan iixhui Hur catli
tlacatqui ipan nopa hueyi familia tlen iix-
huihua Judá. 3 Nijtemitijtoc Bezaleel ica
noTonal. Huan nijmacatoc miyac yajatili
huan tlamachilistli para huelis quichihuas
nopa yoyon tiopamitl ica nochi tlamantli
catli monequi. 4 Yaya cuali quimati quitej-
tzonas oro, plata huan bronce para quichi-
huas tlen hueli catli monequi. 5 Nojquiya
hueli quiyectlalis piltetzitzi catli patiyo
para ma cahuani huan quimati quenicatza
quiquejquetzas piltetzitzi sese ipan se pil-
tencuayotl para mocahuas yejyectzitzi.
Nojquiya ya hueli quitejtequis cuahuitl
huan quiyectlalis para elis quen tlen hueli
tlamantli catli tiquilhuis. 6 Nojquiya nij-
tlapejpenijtoc Aholiab, icone Ahisamac
ipan nopa hueyi familia tlen iixhuihua
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Dan, para elis itlapalehuijca. Huan nochi
sequinoc catli achi más quipiyaj inintlal-
namiquilis para quichihuase tlamantzitzi
catli yejyectzitzi, nojquiya niquinmacatoc
ininyajatil para ma quichihuaca nochi ca-
tli nimitznahuatijtoc. 7 Huajca inijuanti
hueli quichihuase nopa yoyon tiopamitl
campa timopantise, huan nopa caxa cam-
pa eltoc notlanahuatilhua, huan itzajca
nopa caxa campa nimechtlasojtlas huan
antechixtzacuilise amotlajtlacolhua. Noj-
quiya quichihuase nochi nopa tlamantzi-
tzi catli motequihuis ipan nopa tiopan ca-
lijtic. 8 Quichihuase nopa cuamesa huan
catli motequihuis nopona. Nojquiya qui-
chihuase nopa tlahuil quetzali catli sen-
quistoc oro ica nochi catli motequihuis
ihuaya, huan quisencahuase nopa tlaixpa-
mitl para copali. 9 Quichihuase nopa tlaix-
pamitl campa quitlatise tlacajcahualistli
ica nochi tlamantzitzi catli motequihuis.
Nojquiya quichihuase nopa hueyi paila
huan catli ipan quiquetzase huan nochi
catli motequihuis ihuaya. 10 Nojquiya qui-
xinepalose iyoyo tlatzejtzeloltic nopa to-
tajtzi Aarón huan quichihuase ininyoyo
itelpocahua. 11 Huan quema quichihuase
nopa aceite catli ica antlaajaltise para an-
tlaiyocatlalise para na huan quema qui-
chihuase nopa copali catli ajhuiyac mijyo-
tía para quitlatise ipan nopa tlaixpamitl
para copali, monequi nochi mochihuas
senquistoc quen nimitznahuatijtoc.”

Nopa tonal para ma timosiyajquetzaca
12 Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moi-

sés:
13 “Xiquinilhui nopa israelitame para

monequi ma mosiyajquetzaca ipan nopa
tonal catli nimechnahuati. Pampa nopa
tonal elis quen se tlanextilijcayotl para an-
mechelnamiquiltis amojuanti huan amo-
ixhuihua catli amoca nimocajtoc. Huan
quej nopa elis para nochipa hasta amoix-
huihua teipa ehuani quipiyase iniixhui-
hua. Quej nopa anquimatise para na ni-
amoTECO catli nimechchihua antlatzejtze-
loltique. 14 Huajca monequi ma mosiyaj-
quetzaca ipan nopa tonal catli nimechil-
hui para tlasiyajquetzali pampa nopa to-

nal tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili pa-
ra na. Sintla se amo quitlepanita ni tlana-
huatili, monequi anquimictise. Sintla se
tequitis ipan se tonal para anmosiyajque-
tzase, xijmictica. 15 Chicuase tonali ante-
quitise, pero ipan nopa chicompa tonal
monequi anmosiyajquetzase pampa tla-
tzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para na,
niamoTECO. Sintla se acajya tequitis ipan
nopa tonal, monequi miquis. 16 Nochi is-
raelitame ama huan iniixhuihua teipa ma
amo tequitica ipan nopa tonali para mosi-
yajquetzase. Monequi quitlepanitase nopa
tonali pampa quinextía nopa camanali ca-
tli nijchijtoc amohuaya. 17 Ni tlamantli
elis se tlanextilijcayotl para nochipa ica
anisraelitame huan na, pampa ica chicua-
se tonali na, niamoTECO, nijchijqui ilhui-
cactli huan tlaltipactli, huan ipan nopa
chicompa tonal, ayacmo nitequitqui, san
nimosiyajquetzqui.”

18 Huan quema TOTECO tlanqui cama-
nalti ihuaya Moisés ipan nopa tepetl Sinaí,
quimacac ome tepatlactli campa ijcuilij-
toc itlanahuatilhua. Huan Toteco Dios
quiijcuilojtoya ica ya imax.,3132

Nopa becerro tlen oro
(Dt. 9:6_29)

32
Quema nopa israelitame quiitaque
para Moisés huejcahuayaya huan

amo nimantzi temoyaya tlen nopa tepetl,
mosentilijque campa Aarón huan quiil-
huijque:

™Techchihuili se tlaixcopincayotl pa-
ra ma techyacana pampa amo tijmatij tla-
que ipantitoc Moisés catli techquixti ipan
tlali Egipto.

2 Huan Aarón quinilhui:
™Ma moquixtilica ininpijpilolhua

amosihuajhua, amotelpocahua huan amo-
ichpocahua; huan ma techhualiquilica ni-
ca.

3 Huajca nochi moquixtilijque ininpij-
pilolhua huan quihuiquilijque Aarón.
4 Huan yaya quiseli huan quiatili nopa
oro, huan quema quiquixti ipan tlitl, qui-
tejtzonqui ica se martillo huan quichijqui
quen se becerro. Huajca nopa israelitame
quiijtojque:
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™¡Xitlacaquica anisraelitame, ya ni to-
dios catli techquixti ipan tlali Egipto!

5 Huan quema Aarón quiitac quenica-
tza paquiyayaj nopa israelitame, quisen-
cajqui se tlaixpamitl iixpa nopa becerro,
huan teyolmelajqui:

™Mostla tijpiyase se ilhuitl para TO-
TECO.

6 Huan hualmostla nochi israelitame
mejque cualca huan quinmictijque tlapi-
yalme huan quintlatijque ipan nopa tlaix-
pamitl, huan quimacaque tlacajcahualistli
para Toteco ma moyoltlali ininhuaya. Te-
ipa nochi mosehuijque ipan se hueyi tla-
cualistli huan tlacuajque huan tlaique
quen amo monequi. Huan teipa nochi qui-
chihuayayaj catli þero quen catli quichi-
huaj tlen hueli masehualme.

7 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
™Xitemo amantzi tlen ni tepetl, pampa

momasehualhua catli tiquinquixti tlen tla-
li Egipto monenpolojtoque. 8 Nimantzi
quicajtejque nopa tlanahuatilme catli ni-
quinnahuati ma quitoquilica. Quiatilijque
oro huan mochihuilijque se becerro huan
amantzi quihueyichihuaj huan quimacti-
líaj tlacajcahualistli, huan quiijtohuaj:
‘Anisraelitame, ya ni amodios catli an-
mechquixti ipan tlali Egipto.’

9 Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
™Nimomacatoc cuenta quenicatza itz-

toque ni masehualme huan niquita para
nelyoltetique. 10 Huajca ama techcahua,
pampa nelía tlahuel nicualani ininhuaya
huan niquintzontlamiltis, pero tlen ta,
Moisés, niquinchihuas sequinoc mase-
hualme catli momiyaquilise tlahuel miyac
huan itztose ipan se hueyi tlali.

11 Pero Moisés chicahuac quitlajtlani
iTECO Dios ma amo quichihua, quiijto:

™¡Ay TOTECO! ¿Para tlen ticualanis ica
momasehualhua catli ta tiquinquixti ipan
tlali Egipto ica mohueyi chicahualis?
12 Nopa egiptome quiijtose para ta catli ti-
ininTeco tiquinquixti ipan tlali Egipto,
pampa ya timoilhuiyaya para tiquinmictis
ipan tepeme, pampa tijnequiyaya tiquin-
ixpolihuiltis tlen ni tlaltipactli. TOTECO,
amo hueli tiquincahuilise egiptome ma
quiijtoca ya nopa. Yeca ayacmo xicualani.

Ximoyolcuepa ica catli timoilhuijtoc tij-
chihuas huan amo xiquincoco momase-
hualhua. 13 Xiquinelnamiqui Abraham,
Isaac, huan Israel motequipanojcahua ca-
tli ta timotestigojquetzqui ica moseltzi
huan tiquinilhui tiquinmiyaquilis iniix-
huihua para ma elica tlahuel miyaqui has-
ta amo aqui huelis quinpohuas. Tiquijto
itztose quen imiyaca sitlalime nepa ilhui-
cac. Huan nochi ni tlali tiquinmacas iniix-
huihua. Huan tiquijto quiselise huan elis
iniaxca para nochipa. Quena, quej nopa ti-
quintencahuili motequipanojcahua.

14Huajca TOTECO moyolcuepqui ica ca-
tli moilhuijtoya quinchihuilisquía imase-
hualhua. 15Huan Moisés pejqui temo tlen
nopa tepetl, huan quihualicayaya imaco no-
pa ome tepatlactli catli quipixtoya nopa tla-
nahuatilme. Huan itlanahuatilhua Toteco ij-
cuilijtoya iixpa huan iica nopa tepatlactli.
16Yaya Toteco Dios catli quitejtejqui nopa
tetl huan quichijqui nopa tepatlactli huan
yaya catli ipan tlajcuilo.

17 Huan quema Josué quicajqui tla-
huejchihuayayaj nopa israelitame nopona
tlatzintla, quiilhui Moisés:

™Nijcaqui tlahuejchihuaj campa itzto-
que nopa masehualme quen onca se tla-
huilancayotl.

18 Pero Moisés quinanquili:
™Amo tlahuejchihuaj pampa tlatlanto-

que, niyon amo quichihuaj pampa sequi-
noc quintlantoque. Nijcaqui catli huicaj
seyoc tlamantli huicatl.

19Huan quema Moisés monechcahuiya-
ya campa itztoyaj nopa israelitame, quiitac
nopa becerro huan quenicatza mijtotiyayaj,
huan nelía cualanqui. Huan quimajcajqui
itzintla tepetl nopa tepatlactli catli quihui-
cayaya imaco huan cuechtic mocajqui.
20Huan quicuic nopa becerro catli quichij-
toyaj huan quitlati, huan quitisqui hasta
quichijqui tlatixtic. Huan nopa itlatixo quiij-
tzelo ipan atl, huan quinchihualti nopa isra-
elitame ma quiijica nopa atl.

21 Huan Moisés quiilhui Aarón:
™¿Tlaque mitzchihuilijque ni mase-

hualme para tiquinyacantoc ma quichi-
huaca ni tlajtlacoli nelhueyi?

22 Huan Aarón tlananquili:

ÉXODO 32 128

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



™Amo xicualani nohuaya, tata. Ta
cuali tijmati ni masehualme quinpactía
quichihuase catli amo cuali. 23 Inijuanti
nechilhuijque ma niquinchihuili se tlaix-
copincayotl para ma techyacanas pampa
amo tijmatque tlaque mopantic ta catli
techquixti ipan tlali Egipto. 24 Huan na ni-
quinnanquili para sintla quipiyaj tlaman-
tli tlen oro, ma quiquixtica huan inijuanti
nechmacaque. Huan nijtlali nopa oro ipan
tlitl huan quisqui ni becerro.

25 Huan Moisés quiitac para nochi qui-
polojtoyaj ininpinahualis. Huan Aarón
quincahuilijtoya ma quichihuaca tlen hue-
li catli quinequiyayaj quichihuase. Huan
quiitac inincualancaitacahua quinhuetz-
quiliyayaj. 26 Huajca moquetzqui iixmelac
campa calaquiyayaj ipan ipejya nopa alte-
petl tlen ininyoyoncalhua. Huan Moisés
quiijto:

™Nochi catli itztoque ica TOTECO ma
hualaca nica nohuaya.

Huan nochi iixhuihua Leví mosentilij-
que ihuaya. 27 Huajca Moisés quinilhui ca-
tli moiyocatlalijtoyaj ica ya:

™TOTECO Dios tlen tiisraelitame quiijto-
hua para sesen amojuanti monequi xijcuica
amomachete, huan xipehuaca ipan nopa
achtihui calme huan xipanotiyaca hasta
campa ontlami nochi ni yoyoncalme. Huan
xicalaquica ipan sesen yoyoncali huan xi-
quinmijmictijtiyaca masque amoicnihua,
amohuampoyohua o amocalnechcahua
pampa tlahuel þero quichijtoque.

28 Huan iixhuihua Leví quichijque
quen Moisés tlanahuatijtoya huan ipan
nopa tonal mijque nechca eyi mil mase-
hualme. 29 Huajca Moisés quinilhui:

™Ama anmoiyocatlalijque para itequi
TOTECO pampa anquineltocatoque catli
anmechnahuatijtoc, masque monejqui an-
quintzontlamiltijque amoconehua huan
amoicnihua. Huajca ama TOTECO an-
mechtiochihuas.

30 Huan hualmostla Moisés quinilhui
ne sequinoc israelitame:

™Anquichijtoque se hueyi tlajtlacoli.
Ama monequi niyas huan nitlejcos campa
itztoc TOTECO huan sintla nihuelis ni-
mechixtzacuilis amotlajtlacol.

31 Huajca Moisés mocuepqui campa
itztoya TOTECO, huan quiilhui:

™Melahuac nopa masehualme quichij-
toque se hueyi tlajtlacoli huan mochihui-
lijque se tlaixcopincayotl tlen oro. 32 Na
nimitztlajtlanía chicahuac xiquintlapoj-
polhui. Sintla amo, nojquiya techmicti na,
huan xiquixpolo notoca ipan nopa amatla-
pohuali catli tiquijcuilo.

33 Pero TOTECO quinanquili Moisés:
™San niquixpolos itoca huan nijmictis

catli noca tlajtlacolchihua. 34 Huajca xiya
xiquinhuica nopa masehualme hasta cam-
pa nimitzilhui. Huan xijmati para temach-
tli notequihua mitzyacanas. Pero quema
ajsis nopa tonali quema nitetlatzacuiltis,
niquintlatzacuiltis ni masehualme por
inintlajtlacolhua.

35 Huan TOTECO quititlanqui se tlatza-
cuiltijca cocolistli ipan nopa masehualme
pampa quihueyichijque nopa becerro catli
Aarón quichijqui.,3233

Quenicatza ma motecpanaca
quema yase ipan ojtli

33
Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Xiquisa tlen nica huan xiquinya-

cana nopa masehualme catli tiquinquixti
tlali Egipto, huan xiquinhuica hasta nopa
tlali catli niquintencahuili Abraham, Isaac
huan Jacob para niquinmacas iniixhui-
hua. 2 Huan nijtitlanis se notequihua ma
mitzyacana, huan yaya quinquixtis tlen
nopa tlali nopa cananeos, amorreos, hete-
os, ferezeos, heveos huan jebuseos. 3 Huan
anmechhuicas ipan nopa tlali catli nochi
temaca hasta mocahua itlajca. Pero na
amo niyas amohuaya, pampa nohueli ni-
mechixpolihuiltis ipan ojtli, pampa tla-
huel tetic amoyolo.

4_5 Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Xiquinilhui nopa israelitame para

inijuanti nelía yoltetique. Xiquinilhui
sintla niitztosquía ininhuaya seyoc tla-
toctzi, huelis niquintlamiixpolihuiltij-
tosquía. Huajca xiquinilhui ma moquix-
tilica nochi nopa tlayejyecchijchijcayotl
tlen oro catli quihualicaj quen pactoque,
huan niquitas tlaque nijchihuas ica ini-
juanti.
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Huan tlahuel miyac motequipachojque
nopa israelitame quema quicajque ni cama-
nali catli chicahuac. Huan nochi moquixti-
lijque ininyejyecchijchijca tlen oro huan
ininyoyo catli yejyectzitzi para ma amo ne-
sis quen pactoque, pampa ayacmo paquiya-
yaj. 6Huajca ipan tepetl Horeb nopa israel-
itame moquixtilijque ininpijpilolhua, inin-
coshua, huan nochi catli ica mocualtlaliya-
yaj para moyecchijchihuase. Huan ayacmo
quitequihuijque.

Nopa yoyoncali campa mopantijque
ihuaya Toteco

7Huan Moisés ya momajtoya quiiyoca-
quetza se yoyoncali se quentzi huejca tlen ca-
tli ininyoyoncalhua nopa israelitame. Huan
quitocaxti nopa yoyoncali campa timopantise
ihuaya TOTECO. Huan quema acajya quine-
quiyaya quitlatzintoquilis TOTECO se tlenijqui
para quimatis ipaquilis, yohuiyaya ipan nopa
yoyoncali campa mopantis ihuaya TOTECO
catli eltoya iyoca tlen ne sequinoc yoyoncal-
me. 8Huan tlen hueli hora quema Moisés yo-
huiyaya para mopantiti ihuaya TOTECO, no-
chi masehualme momatque quisaj ininchaj-
chaj huan moquetzaj ininpuertajteno huan
quitlachilíaj Moisés hasta quema oncalaqui-
yaya ipan nopa yoyoncali. 9Huan sesen huel-
ta quema Moisés calaquiyaya ipan nopa cali,
nopa mixtli hualtemoyaya huan motlaliyaya
ipuertajteno quema TOTECO camanaltiyaya
ihuaya Moisés. 10Huajca quema nopa israel-
itame quiitaque nopa mixtli moquetztoya
ipuertajteno nopa yoyoncali, sese inijuanti
motlancuaquetzayaya icalixpa huan quihue-
yichijqui Toteco.

11 Huan TOTECO quicamanalhui Moisés
moixtlachiliyayaj quen se catli camanalti
ihuaya ihuampox. Huan teipa Moisés mo-
cuepayaya campa ne sequinoc yoyon cal-
me. Pero nopa telpoca tlacatl Josué, itel-
poca Nun catli quipalehuiyaya Moisés,
mocahuayaya nopona ipan nopa yoyonca-
li campa mopantíaj ihuaya TOTECO.

Toteco quinextili Moisés itlatlanex
12 Huan Moisés quiilhui TOTECO:
™Xiquita, techilhuía ma niquinyacana

ni israelitame hasta nopa cuali tlali, pero

amo techilhuía ajqueya tijtitlanis nohua-
ya. Nojquiya tiquijtohua para cuali tech-
iximati huan techcualitztoc. 13 Ama ni-
mitztlajtlanía se favor. Sintla nelía tech-
cualitztoc, techilhui tlaque mopaquilis pa-
ra nijchihuas huan quej nopa más huelis
nimitziximatis. Huan na nimitzneltocas
huan noja techcualitztinemis. Huan xi-
quelnamiqui para ni masehualme catli ni-
quinyacana, nochi timoaxcahua.

14 Huan TOTECO quinanquili:
™Na, niamoTECO, niyas mohuaya

huan nijchihuas para ximosiyajquetza.
15 Huan Moisés quiijto:
™Sintla amo tohuaya tiyas, amo tech-

chihua ma tiquisaca tlen nica. 16 Pampa
sintla amo tohuaya tiyas, sequinoc mase-
hualme amo quimatise para techicnelía,
na huan ni momasehualhua. Sintla ta amo
tohuaya tiyas, huajca san se tiitztose quen
tlen hueli masehualme. Pero sintla ta tiyas
tohuaya, nesis techtlapejpenijtoc huan
techiyocatlalijtoc tlen nochi sequinoc ma-
sehualme ipan ni tlaltipactli.

17 Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Huajca nijchihuas catli tiquijtojtoc

pampa nijmati tijchihuas catli cuali, huan
ta nimitzitas para tinonelhuampox.

18 Huajca Moisés quiijto:
™Huajca nimitztlajtlanía, techcahuili

ma nimitzitas ta ica nochi motlatlanex ca-
tli yejyectzi.

19 Huan TOTECO quinanquili:
™Na nijchihuas ma panos moixpa no-

chi catli cuali tlen na. Huan quema nipa-
nos, niquijtos catli quiijtosnequi notoca,
TOTECO. Na nijtlapejpenía catlique nijtla-
sojtlas huan catlique ihuaya nijpiyas hue-
yi noyolo. 20 Pero noixayac amo huelis ti-
quitas, pampa niyon se masehuali amo
huelis quiitas noixayac huan itztos.

21 Huajca TOTECO quiilhui:
™Nica nonechca eltoc se hueyi tetl,

nopona ximoquetza ipani. 22 Huan na ni-
mitztlalis campa tlacoyontoc ipan nopa
hueyi tetl, huan quema nipanos huan ne-
sis notlatlanex nimitzixtzacuas ica nomax
hasta ya nipanotos. 23 Teipa niquijcuinis
nomax, huan huelis tiquitas nocuitlapa,
pero noixayac amo tiquitas.
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Nopa yancuic tepatlactli
ica nopa tlanahuatilme

(Dt. 10:1_5)

34
Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Xijtejtequi ome tepatlactli catli

san cuali ihuejhuexca quej nopa achtihui
tepatlacme catli nimitzmacac. Huan ipani
niquijcuilos nopa camanali catli quipixto-
ya nopa sequin catli tijtlatlapatzqui. 2 Noj-
quiya ximonemili para mostla cualca ti-
tlejcos ipan tepetl Sinaí. Xihuala ximonex-
tiqui noixpa itzonatipa nopa tepetl. 3 Ma
amo aqui tlejcos mohuaya huan ma amo
aqui más itztos ipan nopa tepetl. Niyon se
tlapiyali amo hueli tlacuajcuajtinemis ite-
no nopa tepetl.

4 Huajca Moisés quitejtejqui nopa ome
tepatlactli san se quej nopa catli achtihui.
Huan hualmostla cualca mejqui, huan qui-
cuic nopa ome tepatlactli imaco huan tlej-
coc ipan tepetl Sinaí quen TOTECO quina-
huatijtoya. 5 Huajca TOTECO temoc ipan
se mixtli huan moquetzqui ihuaya Moisés,
huan quiyolmelajqui tlaque quinequi qui-
ijtos itoca, TOTECO. 6 Huan TOTECO panoc
iixpa Moisés huan quiijtojtiyajqui:

™Na niDIOS, moTECO. Na catli nitetla-
sojtla huan nijpiya hueyi noyolo ica mase-
hualme. Ohui para nicualanis, pampa tla-
huel niteicnelía. Huelis timotemachis ipan
na pampa senquistoc nitemachtli. 7Niquin-
nextilis tlahuel onpano miyac masehualme
quenicatza niquinicnelía, pampa niquintla-
pojpolhuía inintlajtlacolhua quema nech-
huejcamajcahuaj huan nechixpanoj. Pero
sintla se acajya tlajtlacolchihua, amo niquij-
tohua para amo tleno quichijtoc. Nijtlatza-
cuiltía por itlajtlacol, huan nojquiya niquin-
tlatzacuiltis iconehua, huan iixhuihua, huan
hasta iixhuihua ininconehua por nopa catli
þero yaya quichijqui.

8 Huajca Moisés nimantzi mohuijtzon-
qui tlalchi, huan quihueyichijqui TOTECO.
9 Huan Moisés quiijto:

™Toteco, sintla ama techcualitztoc, xi-
ya tohuaya huan techyacana, pampa nelía
ni masehualme yoltetique. Pero techtla-
pojpolhui totlaixpanolhua huan totlajtla-
colhua, huan techseli para ma tielica ti-
moaxcahua para nochipa.

Nopa yancuic camanal sencahuali
ica israelitame

(Dt. 7:1_5)

10 Huan TOTECO quinanquili:
“¡Cualtitoc! Ya ni nopa camanal senca-

huali catli ica nimocahuas amohuaya.
Amoixpa nochi annomasehualhua nijchi-
huas huejhueyi tlanextilijcayotl quen catli
amo quema mochijtoc ipan niyon se tlali
ipan nochi ni tlaltipactli. Huan quiitase
nohueyi chicahualis nochi nopa mase-
hualme catli mohuaya itztoque. Quiitase
catli na, niamoTECO, hueli nijchihua pam-
pa temajmati nopa hueyi tlamantli catli
nijchihuas ica ta.

Amo xiquinnechcahui tlaixcopincayome
11 “Mitztocarohua ta ipan ni camanal

sencahuali catli tijchihuaj san sejco para
ta xijchihua catli nimitznahuatijtoc ama,
huan na amoixpa niquinquixtijtiyas tlen
amotlal nopa amorreos, cananeos, heteos,
ferezeos, heveos huan jebuseos.

12 “Pero ximomocuitlahuica para amo
xijchihuaca niyon se camanali ininhuaya
masehualme catli itztoque ipan nopa tlali
campa ancalaquise para anitztotij. Sintla
anmomatise ininhuaya, anmechtlahuisose
ipan tlajtlacoli. 13 Pero quena, xijhueloni-
ca nochi nopa tlaixpamitl catli iniaxca,
huan xijtlamitlatlapatzaca ininteteyohua.
Huan xijtzontequica nopa þero tlaquetzal-
me ica nopa tlaixcopincayotl Asera catli
inijuanti quinhueyichihuaj.

14 “Amo quema ximotlancuaquetzaca o
xijhueyichihuaca seyoc quen elisquía se
dios. Na niamoTECO huan nechtocaxtíaj
nopa DIOS CATLI TETLASOMATI, pampa ni-
mechtlasomati huan nijnequi san na tech-
hueyichihuaca.

15 “Yeca amo xijchihuaca niyon se ca-
manali ica nopa masehualme catli itzto-
que ipan nopa tlali. Huan quema inijuanti
quinhueyichihuase huan quintencahuilise
tlacajcahualistli inintlaixcopincayohua,
huan motemacase iniixpa quen tlacanen-
ca sihuame, nojquiya anmechnotzase para
xiyaca ininhuaya. Pero nimechilhuía, amo
xiyaca. Amo ximomatica ica inijuanti
pampa huelis anquinhueyichihuase inin-

131 ÉXODO 34

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



tlaixcopincayohua huan anquicuase inin-
tlacajcahualis. 16 Amotelpocahua amo
hueli mosihuajtise ica iniichpocahua pam-
pa nopa ichpocame quinhueyichihuase
inintlaixcopincayohua catli amo neli dios
huan quinchihualtise amotelpocahua noj-
quiya san se ma quichihuaca.

17 “Amo quema xijchihuaca niyon se
tlaixcopincayotl.

Ilhuitl ipan sesen xihuitl
(Ex. 23:14_19; Dt. 16:1_17)

18 “Monequi xiilhuichihuaca ipan nopa
ilhuitl tlen pantzi catli amo quipiya tlaso-
nejcayotl. Monequi para chicome tonali
anquicuase nopa pantzi catli amo quipiya
tlasonejcayotl quen nimitznahuatijtoc.
Xijchihuaca ni ilhuitl ipan nopa tonal catli
nimitzilhui ipan metztli Abib, pampa ipan
nopa metztli anquisque tlali Egipto.

19 “Nochi catli achtihui ehua elis noax-
ca. Elis noaxcahua nochi iniachtihui
oquich conehua amotlapiyalhua, masque
amohuacaxhua, amoborregojhua o amo-
chivojhua. 20 Pero sintla tlacatis se pilbu-
rrojtzi, huelis techcohuilise para anquite-
quihuise sintla antechmacase se pilborre-
gojtzi. Pero sintla amo antechcohuilise
nopa pilburrojtzi, monequi anquiquech-
postequise. Nojquiya monequi antechco-
huilise amoachtihui oquichpilhua ica se
tlacajcahualistli. Huan amo aqui huelis
hualas nechitaqui san imax. Monequi
nechhualiquilis se tlacajcahualistli.

21 “Xitequitica para chicuasen tonali,
pero ipan nopa chicompa tonal, monequi
ximosiyajquetzaca. Masque antlapoxoníaj
o anpixcaj, monequi anmosiyajquetzase.

22 “Nojquiya xiilhuichihuaca ipan nopa
ilhuitl tlen ipejya pixquistli quema achti-
hui anpehuaj anquipixcase trigo. Nojqui-
ya xiilhuichihuaca ipan nopa ilhuitl tlen
itlamiya pixquistli quema nechca itlamiya
se xihuitl.

23 “Eyi huelta ipan se xihuitl monequi
nochi tlacame huan oquichpilme ma mo-
nextica noixpa, na niamoTECO, niamoDios
anisraelitame. 24 Huan na niquinquixtijti-
yas nopa masehualme catli amo nechixi-
matij ipan nopa tlali amoixpa, huan nij-

hueyilijtiyas amotlal. Huan quema anyase
anmonextitij noixpa na, niamoTECO Dios,
eyi huelta ipan se xihuitl, amo aqui huelis
quiixtocas o moaxcatis amotlal.

25 “Quema antechmacase tlacajcahua-
listli, amo techmacaca ica niyon se tla-
mantli catli quipiya tlasonejcayotl. Noj-
quiya amo huelis anquiajocuise hasta
hualmostla niyon quentzi nopa tlacajca-
hualistli para Pascua.

26 “Nopa catli achtihui tlaquis ipan
amomil, huan nopa catli más cuali itlajca
monequi anquihuicase ipan nochaj, na ni-
DIOS, niamoTECO.

“Amo xijtzoyonica se pilconechivojtzi
ipan inana ilechi quen tetlajchihuiani qui-
chihuaj.”

Moisés quiijcuilo nopa tlanahuatilme
27 Huan TOTECO quiilhui Moisés: “Xi-

quijcuilo ni tlanahuatilme catli nimitzma-
ca, pampa ica ni tlanahuatilme nijchihuas
ni camanali mohuaya huan ininhuaya no-
pa israelitame.”

28 Huan Moisés itztoya ihuaya TOTECO
ipan nopa tepetl para 40 tonali huan 40
yohuali. Huan ipan nochi nopa tonali amo
tlacuajqui, niyon amo atlic. Huan huajca
TOTECO quiijcuilo ipan nopa tepatlacme
nochi nopa majtlactli tlanahuatilme catli
quintocarohua ma quichihuaca israelita-
me ipan nopa camanali catli TOTECO qui-
chihuayaya ininhuaya.

Ixayac Moisés petlaniyaya
29 Huan Moisés temoc tlen tepetl Sinaí

ica nopa ome tepatlactli catli quipixqui
nopa tlanahuatilme. Huan petlaniyaya
ixayac pampa camanaltitoya ihuaya To-
teco Dios, pero yaya amo quimatiyaya.
30 Huan quema Aarón huan nochi nopa is-
raelitame quiitaque ixayac Moisés petlani-
yaya, tlahuel majmajque huan amo qui-
nejque quinechcahuise. 31 Huajca Moisés
quinnotzqui ma quinechcahuica huan Aa-
rón ica nochi tlayacanani monechcahuicoj
huan Moisés quincamanalhui. 32 Huan te-
ipa monechcahuijque nochi nopa sequi-
noc israelitame, huan Moisés quinilhui
nochi nopa tlanahuatilme catli TOTECO
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quimacac ipan tepetl Sinaí. 33 Huan que-
ma Moisés tlanqui quincamanalhuía, mo-
ixtzajqui ica se yoyomitl.

34 Pero sesen huelta quema Moisés ca-
laquiyaya ipan nopa tiopamitl iixpa TO-
TECO para mocamanalhuis ihuaya, mo-
quixtiliyaya nopa yoyomitl catli ica moix-
tzacuayaya huan quej nopa mocahuayaya
hasta quema quisayaya. Huan quema qui-
sayaya para quinyolmelahuas israelitame
catli TOTECO quinnahuatijtoya, 35 nopa is-
raelitame sempa quiitayayaj para petlani-
yaya ixayac, huajca Moisés sempa moix-
tzacuayaya. Huan quej nopa mocahuaya-
ya moixtzactoc hasta sempa oncalaquiya-
ya para camanaltis ihuaya Toteco Dios.,3435

Tlanahuatili para tonali
para mosiyajquetzase

(Ex. 31:12_17)

35
Huan Moisés quinsentili nochi isra-
elitame huan quinilhui: “Ya ni no-

pa tlanahuatili catli TOTECO quiijtojtoc
ma tijchihuaca. 2 Quiijto para huelis tite-
quitise chicuasen tonali, pero nopa chi-
compa tonal elis para tojuanti se tonal tla-
tzejtzeloltic, huan ipan nopa tonal mone-
qui ximosiyajquetzase para TOTECO. Sin-
tla acajya tequitis ipan nopa tonal, mone-
qui miquis. 3 Niyon amo xijtlatica se tlitl
ipan amochajchaj ipan tonali para timosi-
yajquetzase.”

Quisentili tlacajcahualistli para nopa
yoyon tiopamitl

(Ex. 25:1_9)

4 Huan Moisés quincamanalhui nochi
israelitame, huan quinilhui: “Ya ni catli
TOTECO tlanahuatijtoc ma tijchihuaca.
5 Nochi amojuanti catli anquinequij an-
quimacase TOTECO se tlenijqui ica amopa-
quilis huan ica nochi amoyolo, huelis an-
quimacase huan tijsentilise nopa tlaman-
tli. Huelis anquihualicase catli anquipiyaj
tlen oro, plata o bronce. 6 Huelis anqui-
hualicase icpatl tlen lino catli tlamalintli
nelcanactzi. Xijhualicaca nojquiya icpatl
catli tlapali azultic, morado huan chichil-
tic. Nojquiya xijhualicaca nopa yoyomitl
catli tetic quen se cuetlaxtli catli tlaxine-

paloli ica oquich chivo iijhuiyo. 7 Xijhuali-
caca inincuetlaxo borregojme huan pesoj-
me catli tlapali chichiltic. Nojquiya xij-
hualicaca nopa cuahuitl catli itoca acacia,
8 huan oliva aceite para tlahuilme. Nojqui-
ya monequi nopa tlaajhuiyacayotl catli
quimanelose ica nopa aceite para quinaj-
altise tlamantli huan masehualme para
quiniyocatlalise para itequi TOTECO.
Huan monequi quisencahuase nopa tlaaj-
huiyacayotl para nopa copali catli ajhui-
yac mijyotía. 9 Nojquiya xijhualicaca nopa
piltetzitzi catli yejyectzitzi catli inintoca
ónice huan sequinoc piltetzitzi catli yej-
yectzitzi para tijtlalise ipan nopa ixpan-
tzajcayotl huan nopa yolixpantzajcayotl
para nopa hueyi totajtzi.

Nopa catli motequihuijque tiopan calijtic
(Ex. 39:32_43)

10 “TOTECO tlanahuatijtoc para nochi
amojuanti catli anquipiyaj tlalnamiquilis-
tli huan yajatili para anquichihuase se
cuali tequitl, xihualaca para anquichihua-
se nochi ni tequitl catli tlanahuatijtoc TO-
TECO ma tijchihuaca. 11 Monequi tijsenca-
huase nopa yoyon tiopamitl ihuaya itzon-
tzajca, itepos chijcolhua, ihuapalhua,
icuaixtlapalhua, itlaquetzalo huan itepos
cuatetonyo. 12 Tijsencahuase nopa caxa
ica cuahuitl huehueyac para tijhuicase
huan itzajca campa Toteco techtlasojtlas
huan nopa cortina catli quitzacuas. 13 Noj-
quiya tijchihuase nopa cuamesa huan cua-
huitl huehueyac para tijhuicase huan no-
chi catli motequihuía ica nopa cuamesa,
ihuaya nopa pantzi catli tenextilía para
TOTECO itztoc tohuaya. 14 Quichihuase
nopa tlahuil quetzali catli elis para tlahui-
li, huan nochi catli motequihuía nopona
huan itlahuilhua, huan iaceite. 15 Quisen-
cahuase nopa tlaixpamitl para copali huan
nopa cuahuitl huehueyac catli ica quihui-
case. Quisencahuase nopa aceite para ti-
tlaiyocatlalise para Toteco huan nopa tla-
maneloli copali catli ajhuiyac mijyotía.
Nojquiya quisencahuase icortina para tij-
cuahuiyonise nopa puerta campa calaqui-
se ipan nopa yoyon tiopamitl. 16 Quichi-
huase nopa tlaixpamitl campa quitlatise
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tlacajcahualistli ica itlixic ica iteposixtla-
palhua. Nojquiya quichihuase nopa cua-
huitl huehueyac para ica tijhuicase huan
nochi nopa tlamantzitzi catli motequihuis
nopona. Huan quichihuase nopa hueyi pa-
ila tlen bronce ihuaya catli ipan moque-
tzas. 17 Quisencahuase nopa tlatzactli tlen
cortina catli quiyahualos nopa calixpa-
mitl. Huan nopa calixpamitl quiyahualos
nochi nopa yoyon tiopamitl. Nojquiya
quichihuase itlaquetzalhua nopa cortina
tlatzactli, huan itepos cuatetonyo sesen
nopa tlaquetzali. Nojquiya quichihuase
nopa cortinas catli tijcuahuiyonise catli
quitzacuas campa ancalaquise ipan calix-
pamitl. 18 Quisencahuase estacas, huan
mecatl para moilpis huan motetzilos nopa
yoyon tiopamitl, huan nopa tlaquetzali.
19 Quichihuase nopa yoyomitl catli mo-
quentise totajtzitzi catli tequitise tiopan
calijtic. Quena, monequi quisencahuase
nopa yoyomitl tlatzejtzeloltic para Aarón,
huan nojquiya quichihuase catli moquen-
tise itelpocahua.”

Nochi israelitame quihualicaque nemactli
para ichaj TOTECO

20 Huan nochi israelitame motlanantej-
que campa itztoya Moisés huan yajque
ininchajchaj. 21 Huan nochi catli quima-
chilijque para TOTECO quinyoltacani ma
quimacaca se tlenijqui huan ipan ininyolo
quinequiyayaj quimacase, temacaque.
Huan nopa israelitame quihuicaque nochi
nopa nemactli para nopa yoyoncali campa
mopantise ihuaya TOTECO, huan nochi no-
pa tlamantzitzi catli monequiyaya para
quichihuase nopa tequitl tiopan calijtic.
Nojquiya quihualicaque catli monequiya-
ya para iyoyo tlatzejtzeloltic nopa totajtzi.
22 Huan hualajque tlacame huan sihuame
catli ica nochi ininyolo quinequiyayaj qui-
macase se tlenijqui. Huan miyaqui qui-
hualicayayaj tlamantli tlen oro catli quite-
quihuijtoyaj para moyecchijchihuase.
Quihualicaque pijpilolme, anillos, ma-
quechcosme huan tlen hueli tlatectli oro.
Huan nochi ni oro quitencahuilijque TO-
TECO quen se nemactli. 23 Sequinoc qui-
huicaque icpatl azultic, morado huan chi-

chiltic huan lino icpatl catli tlamalintli
nelcanactzi, huan nojquiya quihualicaque
yoyomitl catli tetic quen se cuetlaxtli catli
tlaxinepaloli ica iniijhuiyo oquich chivoj-
me. Quihualicaque inincuetlaxo pesojme
huan ininpochquiyo borregojme catli tla-
pali chichiltic. 24 Huan nochi catli quine-
quiyayaj temacase se nemactli tlen plata,
o bronce, quihuicaque campa TOTECO.
Huan catli quipiyayayaj nopa cuahuitl
acacia catli monequi motequihuis ipan
ichaj TOTECO, quihualicaque.

25 Huan miyaqui sihuame catli hueliya-
ya tlamalinaj cuali huan catli ica nochi
ininyolo tequitiyayaj, quihualicaque ic-
patl catli tlapali azultic, morado huan chi-
chiltic. Nojquiya quihualicaque lino icpatl
catli nelcanactzi. 26 Huan sequinoc sihua-
me catli cuali hueliyaya tlamalinaj, qui-
malinque iniijhuiyo oquich chivojme
huan quichijque yoyomitl catli tetic.
27 Huan nopa tlayacanani quihuicaque
piltetzitzi catli itoca ónice huan sequinoc
piltetzitzi catli pajpatiyo para quitlatz-
quiltise ipan nopa ixpantzajcayotl huan
yolixpantzajcayotl para nopa totajtzi.
28 Huan nojquiya quihualicaque xihuitl
catli ajhuiyac mijyotía huan aceite para
tlahuili. Nojquiya quihualicaque aceite
para nopa tlamaneloli catli tlaajaltise que-
ma tlaiyocatlalise para Toteco, huan nopa
copali catli ajhuiyac mijyotía.

29 Huan nochi israelita sihuame huan
tlacame catli quimachilijque ipan ininyolo
para hueli quichihuase se tlen nopa tla-
mantli tequitl catli TOTECO quinahuatijto-
ya Moisés, quichijque huan quihuicaque
catli quisencajtoyaj para ma eli quen se
nemactli para TOTECO.

Bezaleel huan Aholiab
(Ex. 31:1_11)

30 Huan Moisés quinilhui nopa israel-
itame: “Xiquitaca para TOTECO quitlapej-
penijtoc Bezaleel, icone Uri huan iixhui
Hur catli tlacatqui ipan nopa hueyi familia
tlen iixhuihua Judá, para elis catli tlaya-
canas ipan nochi ni tequitl. 31 Huan To-
teco Dios quitlali Itonal ica ihueyi chica-
hualis ipan Bezaleel para tlayacanas.
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Huan Toteco quimacatoc tlalnamiquilistli
huan yajatili para quimatis miyac tlaman-
tli tequitl para huelis quisencahuas nochi
catli monequi, 32 huan para huelis quichi-
huas tlamantli yejyectzitzi ica oro, plata
huan bronce. 33 Cuali quimati quitequis
huan quinalaxos piltetzitzi para cahuani-
se. Nojquiya quimacatoc para elis se cuali
cuaxinquetl catli hueli quitejtequi huan
quiyectlalía cuahuitl para quisencahuas
catli yejyectzi. 34 Nojquiya Toteco Dios
quimacac tlalnamiquilistli Bezaleel ihua-
ya Aholiab para ma quinmachtica sequi-
noc nochi catli inijuanti quimatij. Aholiab
eliyaya icone Ahisamac huan tlacatqui
ipan nopa hueyi familia tlen iixhuihua
Dan. 35 Huan Toteco Dios quinmacatoc
nochi ome tlahuel miyac inintlalnamiqui-
lis para ma quichihuaca miyac tlamantli
tequitl. Quimatij quenicatza quicualtlalise
oro, huan quenicatza cuatequise. Quimatij
quenicatza quichihuase yoyomitl yejyec-
tzi tlajtzontli ica icpatl catli tlapali azultic,
morado, huan chichiltic, tlaxinepaloli ica
lino icpatl nelcanactzi. Quipiyaj yajatili
para quichihuase nochi ni tequitl, huan
para ma quiyolitica nochi nopa tlamantzi-
tzi catli monequi quichihuase, huan qui-
sencahuase sese ica itlachiyalis catli mo-
nequi.,3536

Nopa israelitame tlamajmacaque hasta
mocajqui

36
“Huajca Bezaleel huan Aholiab
huan nochi sequinoc masehualme

catli TOTECO quinmacatoya tlalnamiqui-
listli para ni tequitl, huan quipixque ipan
ininyolo para tlapalehuise, monejqui te-
quitise huan quisencahuase nopa yoyon
tiopamitl senquistoc quen TOTECO tlana-
huatijtoya.”

2 Huajca Moisés quinnotzqui Bezaleel
huan Aholiab, huan nochi masehualme
catli TOTECO quinmacatoya tlalnamiqui-
listli huan catli motemacayayaj ica nochi
ininyolo para tequitise, huan nochi hua-
lajque. 3 Huan Moisés quinmactili nochi
tlamantli catli nopa israelitame quihuali-
catoyaj catli monequi quitequihuise ipan
nopa yoyon tiopamitl.

Huan mojmostla nopa israelitame noja
quihualicayayaj nemactli para quitequi-
huise. 4 Huajca teipa nochi inijuanti catli
quisencahuayayaj tlamantli quiquetzque
inintequi, 5 huan quicamanalhuitoj Moi-
sés huan quiilhuijque: “Nochi quihualica-
toque tlahuel miyac tlamantli hasta con-
pano catli monequi para tijchihuase nochi
catli TOTECO tlanahuatijtoc.”

6 Huajca Moisés tlanahuati ma quinyol-
melahuatij nochi israelitame ipan inin-
chajchaj para niyon se tlacatl o sihuatl
ayacmo ma quisencahua seyoc tlamantli
para nopa tiopamitl, niyon ayacmo ma
tlahuajhualicaca. 7 Pampa ya quipixtoyaj
tlahuel miyac catli quitequihuise huan
hasta miyac mocahuayaya.

Nopa cortinas tlen lino
(Ex. 26:1_37)

8 Huan nopa masehualme catli Toteco
quinmacatoya tlalnamiquilistli para ma
tequitica nopona, quichijque itzontzajca
nopa tiopamitl. Quichijque ica 10 cortinas
ica lino tlamalintli nelcanactzi huan tlaxi-
nepaloli ica icpatl catli tlapali azultic, mo-
rado, huan chichiltic huan ipani nesiyaya
inintlachiyalis nopa tequihuajme catli
inintoca querubines. 9 Huan sesen nopa
cortinas eliyaya 12 metros huan tlajco
ihuehueyaca, huan ome metro ipatlajca.
10 Huan quisalojque itlamiya se cortina
ica itlamiya seyoc nopa macuili cortinas
para mochijqui san se cortina catli hue-
hueyac. Huan nopa seyoc macuili cortinas
nojquiya quiijtzonque para mochijqui san
se cortina catli huehueyac huan nopa ome
cortinas huehueyac elqui para sesen lado
itzontzajca nopa tiopamitl. 11 Huan ipan
se iteno sesen nopa ome huehueyac corti-
nas catli quimojmotzquiltijtoyaj, quichi-
huilijque tlailpili ica iojal campa mosoj-
sos, huan quitenyahualojque sese iojal ica
icpatl azultic. 12 Para nochi quichihuilij-
que 50 tlailpili sese ica iojal para mosojsos
ipan se lado nopa ome huehueyac cortinas
catli achtihui tlasaloli. Huan teipa quin-
chijque nopa tlailpili ipan sese para ma
moixnamictica ica nopa tlailpili ipan se-
yoc. 13 Nojquiya quichijque 50 tepos chij-
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coli tlen oro para quisalos nopa 50 tlailpili
ipan sesen nopa ome cortinas tlasaloli.
Quej nopa quisencajque para quitzacuas
huejcapa ipan nopa yoyon tiopamitl.

Nopa cortinas para itzontzajca nopa yoyon
tiopamitl

14 Nojquiya quisencajque 11 cortinas
tlen nopa tetic yoyomitl catli tlaxinepaloli
ica iniijhuiyo oquich chivojme para qui-
sencajque iompa tzontzajca nopa yoyon
tiopamitl. 15 Huan sesen cortina ihuehue-
yaca eliyaya 13 metros huan tlajco, huan
ome metro ipatlajca, huan nochi 11 corti-
nas quipixqui san se ininhuejhuexca.
16 Huan quisalojque macuili cortinas san
sejco huan iyoca quisalojque seyoc chi-
cuase cortinas. 17 Huan iteno se lado sesen
nopa ome huehueyac cortinas quichihui-
lijque 50 tlailpili ica iniojales campa mo-
sojsos. 18 Nojquiya quichihuilijque 50 te-
pos chijcoli tlen bronce para ipan quisalo-
se iniojales nopa tlailpili ipan se cortina
ica nopa tlailpili ipan seyoc cortina para
iompa tzontzajca nopa yoyon tiopamitl
elis tlasaloli san sejco.

19 Huan nopa expa itzontzajca quichij-
que ica inincuetlaxo oquich chivojme catli
quipajque chichiltic, huan nopa najpa
itzontzajca catli elqui más calixco quichij-
que ica inincuetlaxo pesojme.

Nopa caltechtli tlen huapalme
20 Huan para icaltepanyo nopa tiopa-

mitl quiquejquetzque nopa huapalme tlen
cuahuitl acacia. 21 Huan sese huapali qui-
pixqui nahui metros huan tlajco ihuehue-
yaca, huan 65 centímetros ipatlajca. 22 Se-
se huapali quipixqui ome tepos chijcoli
para quisalos ica ne sequinoc huapalme
ipan sesen lado. 23 Huan moquetzayayaj
20 huapalme ipan nopa caltechtli ica sur.

Itepos cuatetonyo nopa huapalme
24 Huan itzintla sesen nopa huapalme

calaquiyayaj ipan ome itepos cuatetonyo
tlen plata para ma moquetzas cuali. Onca-
yaya 40 tepos cuatetomitl, ome cuateto-
mitl ipan sese huapali. Huan sesen huapali
quipixtoya ome tepos chijcoli para qui-

tlatzquiltis ipan itepos cuatetonyo. 25 Ipan
nopa caltechtli ica norte oncayaya seyoc
20 huapalme, 26 huan 20 itepos cuateton-
yo. Itzintla sese huapali oncayaya ome ite-
pos cuatetonyo. 27 Iica nopa tiopamitl
ipan nopa lado campa temo tonati quipix-
qui chicuase huapalme. 28 Huan quitlali-
lijque seyoc huapali iica tiopamitl campa
sese icalnacastla. 29 Huan quen nochi más
huapalme, nopa huapalme campa inincal-
nacastla quipixque tepos chijcoli ica tla-
tzintla huan ica huejcapa para quisojsos
ica nopa huapalme catli inechca. 30 Huaj-
ca campa temo tonati oncayaya chicueyi
huapalme huan 16 tepos cuatetomitl catli
ipan moquetzayayaj, ome cuatetomitl tla-
tzintla sesen huapali.

Nopa cuaixtlapalme
31 Quisencajque cuaixtlapali huejhue-

hueyac tlen cuahuitl acacia huan quitlalij-
que iixpa nopa huapalme ipan nopa cal-
techtli catli quiyahualojque nopa tiopa-
mitl. Quichijque macuili cuaixtlapali para
iixpa nopa huapalme ipan se lado nopa
tiopamitl, 32 huan seyoc macuili cuaixtla-
pali para iixpa nopa huapalme ipan ne se-
yoc lado, huan seyoc macuili cuaixtlapali
para iixpa huapalme catli moquetzque
iica nopa tiopamitl ica campa temo tonati.
33 Huan nopa cuaixtlapali catli panoc tla-
tlajco iixtlapal nopa huapalme catli mo-
quetztoyaj pejque ica se icalnacastla tio-
pamitl huan ajsic hasta seyoc icalnacastla
nopa tiopamitl. 34 Huan quixajque nopa
huapalme ica oro, huan nopa anillos cam-
pa calaquiyayaj nopa cuaixtlapalme elqui
senquistoc oro. Nojquiya quixajque ica
oro nopa cuaixtlapalme catli huejhuehue-
yac.

35 Huan nopa cortina catli quitzajqui
nopa cuarto catli más calijtic quichijque
ica lino catli tlamalintli nelcanactzi huan
tlaxinepaloli ica icpatl catli quipajtoyaj
azultic, morado huan chichiltic. Huan
ipan nopa tlaxinepaloli nesiyayaj ome te-
quihuajme catli inintoca querubines.
36 Huan para ipan mohuiyonis nopa corti-
na quichijque nahui tlaquetzali ica cua-
huitl acacia huan quinxajqui ica oro.

ÉXODO 36 136

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



Huan ipan nopa tlaquetzali quitlalijque te-
pos chijcoli tlen oro. Huan sesen nopa na-
hui tlaquetzalme moquetzayaya ipan inin-
cuatetonyo tlen plata.

Cortina campa calaquise ipan yoyon
tiopamitl

37 Nojquiya quichijque se cortina para
quitzacuase campa calaquise ipan yoyon
tiopamitl. Quichijque ica lino nelcanactzi
catli tlaxinepaloli ica icpatl azultic, mora-
do, huan chichiltic huan quiijtzonque yej-
yectzi ica itlachijchihualo. 38 Huan ni cor-
tina tlatzquitoya ipan macuili tlaquetzali
ica macuili tepos chijcoli. Huan inintzon-
atipa nopa macuili tlaquetzali huan tepos
chijcoli quixajque ica oro, huan nopa ma-
cuili icuatetonyo catli ipan moquetzqui
nopa tlaquetzali quichijque ica bronce.,3637

Nopa caxa
(Ex. 25:10_22)

37
Huan teipa Bezaleel quisencajqui
nopa caxa ica cuahuitl acacia huan

quipixqui 110 centímetros ihuehueyaca,
huan 65 centímetros ipatlajca, huan 65
centímetros ihuejcapanca. 2 Iijtic huan
ipani quixajqui ica senquistoc oro, huan
yahualtic quipixtoya itejteno tlen oro.
3 Huan quichihuili nahui anillos tlen oro
huan quitlalili najcac ipan inacastla. 4 Noj-
quiya quisencajqui cuahuitl huehueyac
huan quixajqui ica oro. 5 Huan ipan nopa
anillos quicalaqui nopa cuahuitl huehue-
yac para quej nopa huelis quihuicase nopa
caxa.

Itzajca nopa caxa campa Toteco tetlasojtla
6 Teipa quichijqui itzajca nopa caxa

campa Toteco quintlasojtlas masehualme.
7 Nojquiya iixco itzajca quisencahuili ome
itequihuajcahua Toteco catli inintoca que-
rubines catli tlatejtzontli ica martillo.
Huan nopa tequihuajme huan itzajca nopa
caxa elqui san se tlatectli oro. Huan nopa
tequihuajme moquetztoyaj ipan sese iteno
itzajca. 8 Se itequihua Toteco moquetztoc
ipan se iteno huan ne seyoc ipan seyoc ite-
no. Nopa querubines huan itzajca nopa ca-
xa elqui san se tlatectli oro tlatejtzontli.

9 Nopa tequihuajme moixnamictoyaj huan
moeltlapal tlanantoyaj quen quiecahuili-
yayaj huan quitlachiliyayaj itzajca nopa
caxa campa TOTECO quintlasojtlas mase-
hualme.

Nopa cuamesa para pantzi
(Ex. 25:23_30)

10 Nojquiya quisencajqui nopa cuame-
sa ica cuahuitl acacia. Huan quipixtoya
ihuehueyaca 90 centímetros, huan 45 cen-
tímetros ipatlajca, huan 65 centímetros
ihuejcapanca. 11 Huan quixajqui ica sen-
quistoc oro. Huan quichihuilijque nopa
cuamesa se icorona tlen oro catli quiten-
yahualo iixco. 12 Nojquiya quitenyahualo
iixco nopa cuamesa ica se pilhuapaltzi ca-
tli quipiya san chicome centímetros ipa-
tlajca. Huan yahualtic quitejtequi para
quichihuili iyejyejca huan quixajqui nochi
ica senquistoc oro. 13 Huan quichihuili na-
hui anillos tlen oro, huan quitlali najcac
ipan inacastla nopa cuamesa campa pehua
iicxihua iquespa nopa mesa. 14 Nopa ani-
llos eltoya huejcapa ipan iicxi nechca no-
pa pilhuapaltzi catli quitentzajqui nopa
cuamesa. Huan quisencajqui cuahuitl hue-
hueyac huan quicalaqui ipan nopa anillos
ipan nopa cuamesa para quej nopa huelis
quihuicase.

15 Huan para quichihuas nopa cuahuitl
huehueyac para ica quihuicase nopa cua-
mesa quitequihui cuahuitl acacia, huan
quixajqui ica oro. 16 Nojquiya quisencaj-
qui catli quitequihuise ipan cuamesa quen
platome, huejhueyi cucharas, tepos-
huitzcucharas huan huejhueyi xarros para
tlacajcahualistli catli atic.

Nopa tlahuil quetzali
(Ex. 25:31_40)

17 Nojquiya quisencajqui se tlahuil
quetzali catli senquistoc oro. Iicxi, icuayo,
ipilcaxitzitzi, ixochiyo mimilijtoc huan ca-
huantoc huan nochi iyejca quisencahuili
ica san se tlatectli oro catli tlatejtzonali
ica martillo. 18 Huan quipixtoya chicuase
imacuayohua; eyi imacuayohua ipan se la-
do, huan ne se eyi ipan seyoc lado. 19 Ipan
sese imacuayo quipixqui eyi pilcaxitzitzi
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catli ipan tlatlatise huan quipixqui itlachi-
yalis quen se almendra ixochiyo catli mi-
milijtoc huan se catli cahuantoc. Huan
ipan nochi nopa chicuase imacuayohua
quej nopa eliyaya. 20 Huan ipan icuayo
nopa tlahuil quetzali quipiyayaya nahui
pilcaxitzitzi, sese ica itlachiyalis se xochitl
almendra, se nesiyaya se xochitl mimilij-
toc huan se quen se xochitl cahuantoc.
21 Huan itzintla tlen sesen nopa chicuase
imacuayohua catli tlatzquitoyaj ipan icua-
yo nopa tlahuil quetzali quipiyayaya se
xochitl cahuantoc. 22 Huan nochi ixochi-
yohua huan imacuayohua huan icuayo eli-
yaya san se tlatectli oro huan tlatejtej-
tzontli ica martillo. 23 Nojquiya quichihui-
li chicome piltlahuiltzitzi, huan nopa
cucharas catli ica quisehuijque nopa tla-
huilme, huan quichihuilijque iplatohua.
Huan nochi quisencajque ica senquistoc
oro. 24 Huan nopa tlahuil quetzali tlen oro
quipixqui 33 kilos ietica.

Nopa tlaixpamitl para copali
(Ex. 30:1_5)

25 Nojquiya quichijqui se tlaixpamitl
campa quitlatise copali huan elqui cua-
dradojtic, ica 45 centímetros ihuehueyaca
huan ipatlajca, huan quipiyayaya icuacua

ipan nochi nahui inacastla, huan nochi
san eliyaya se tlatectli cuahuitl. 26 Huan
quixajqui ica senquistoc oro nochi itzon-
tzajca, huan iquespa, huan icuacua. Huan
yahualtic iixco quiquetzqui se icorona
tlen oro catli quiyectlali. 27 Huan nojquiya
quichihuili nahui anillos itlaj nopa nahui
iesquinajyo, huan nopona quicalaqui no-
pa cuahuitl huehueyac para ica quihuica-
se. 28 Huan nopa cuahuitl huehueyac qui-
sencajqui ica cuahuitl acacia, huan quixaj-
qui ica oro.

Nopa aceite tlatzejtzeloltic huan nopa
copali

(Ex. 30:22_38)

29 Nojquiya quisencajqui nopa aceite
catli tlatzejtzeloltic para tlaiyocatlalise
para Toteco, huan quisencajqui nopa co-
pali catli ajhuiyac mijyotía. Nochi quisen-
cajqui Bezaleel, se tlaajhuiyacasencaj-
quetl catli achi más quimatqui.,3738

Tlaixpamitl campa quitlatise
tlacajcahualistli

(Ex. 27:1_8)

38
Huan nojquiya ica cuahuitl acacia
quisencajqui se tlaixpamitl catli

cuadradojtic iixco campa quitlatise tlacaj-
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cahualistli. Quipixqui 2 metros 25 centí-
metros ihuehueyaca huan ipatlajca. Huan
ihuejcapanca eltoya 1 metro 25 centíme-
tros. 2 Huan ipan najcac inacastla quisen-
cahuili icuacua. Huan quisencajqui ica san
se tlatectli cuahuitl huan quixajqui ica no-
pa tepostli bronce. 3 Huan quisencahuili
nochi catli monequi quitequihuise ipan
nopa tlaixpamitl quen nopa tepos caja ca-
tli ipan quitemase cuanextli, nopa huaj-
calme para quiselise estli, huan nopa te-
pos chijcoli para ica quiitzquise nopa na-
catl, huan palas para ica quiquixtise cua-
nextli, huan nopa tepostli para tlicoli.
Huan nochi quisencajqui ica bronce.
4 Huan ica bronce quisencahuili se tlixictli
ica ipiltepos ixtlapalhua para iixco huelis
motecas nopa tlacajcahualistli catli quitla-
tíaj. Huan quisehui nopa tlixictli ipan tlaj-
co ihuejcapanca iijtico nopa tlaixpamitl
campa quipixqui se itencuayo. 5 Huan noj-
quiya najcac campa inacastla quichihuili
nahui anillos para ipan quicalaquise nopa
cuahuitl huehueyac para ica quihuicase.
6 Huan quisencajqui nopa cuahuitl hue-
hueyac ica cuahuitl acacia huan teipa qui-
xajqui ica bronce. 7 Huan quicalaqui nopa
huehueyac cuame ipan nopa anillos catli

eltoya iquespa nopa tlaixpamitl para hue-
lis quihuicase. Huan quichijqui nopa tlaix-
pamitl ica huapalme huan iijtico mocajqui
cacahuatic.

Nopa hueyi paila tlen bronce para ipan
momajtequise

(Ex. 30:18)

8 Huan quichijqui ica bronce nopa hue-
yi paila tlen bronce para atl huan nopa ca-
tli ipan moquetza. Quichijque ica miyac
tescatl tlen bronce catli sihuame quimat-
que quitequihuíaj, pampa sihuame catli
tlatequipanojque campa ipuerta nopa yo-
yon tiopamitl quihualicaque inintesca
huan temacaque.

Nopa calixpamitl
(Ex. 27:9_19)

9 Teipa Bezaleel quisencajqui se calix-
pamitl catli quiyahualo nochi nopa yoyon
tiopamitl. Huan tzactoya nopa calixpamitl
ica cortinas quen se tepamitl. Huan nopa
cortinas catli quitzajqui nopa calixpamitl
ica sur quipixqui 45 metros ihuehueyaca.
Huan quichijqui nopa cortinas tlaxinepa-
loli ica icpatl tlen lino nelía canactzi.
10 Huan ica sur tlatzquitoyaj nopa cortinas
ipan 20 tlaquetzalme ica 20 inincuateton-
yo tlen bronce huan inintepos chijcolhua
huan inianillos tlen plata. 11 Huan ica nor-
te nopa cortinas catli mochijqui nopa tla-
tzactli quipixqui 45 metros ihuehueyaca,
huan tlatzquitoyaj ipan 20 tlaquetzalme,
huan 20 inincuatetonyo tlen bronce ica
inintepos chijcolhua huan inianillos tlen
plata. 12 Huan campa temo tonati nopa
cortinas catli quitzajqui nopa lado quipix-
qui 22 metros huan tlajco ihuehueyaca,
huan quipixqui 10 tlaquetzali, huan 10
cuatetomitl para ipan tlatzquise. Huan no-
pa tlaquetzali, huan inintepos chijcolhua
huan inianillos nochi elqui tlen plata.
13 Huan ica campa hualquisa tonati nopa
cortinas catli quitzajqui nopa lado quipix-
qui 22 metros huan tlajco. 14 Huan tlatlaj-
co nopa tlatzactli campa hualquisa tonati
mocajqui tlapojtoc quen puerta para cala-
quise ipan calixpamitl. Huan ipan se lado
campa calaquise eltoya se cortina catli
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quipixqui 7 metros ihuehueyaca, huan eyi
tlaquetzali sese ica icuatetonyo para ipan
tlatzquijque. 15 Huan ipan ne se lado tlen
campa calaquiyayaj nojquiya eltoya se
cortina catli 7 metros ihuehueyaca, huan
3 tlaquetzali huan sesen ica icuatetonyo
para ipan tlatzquijque. 16 Huan nochi no-
pa cortinas catli mochijqui nopa tlatzactli
catli eltoya yahualtic nopa calixpamitl
mochijtoya ica yoyomitl tlaxinepaloli tlen
lino icpatl catli nelía canactzi. 17 Huan
icuatetonyo sesen tlaquetzali eliyaya tlen
bronce, huan itepos chijcolhua huan iani-
llos eliyaya tlen plata. Huan itzonixco se-
sen tlaquetzali quixajqui ica plata. Huan
nochi nopa tepos barras para ipan quicua-
pilose nopa cortinas eliyaya tlen plata.

Puerta para calaquise ipan calixpamitl
18 Huan campa nopa cortina catli qui-

tzacuayaya campa calaquij ipan nopa ca-
lixpamitl elqui tlaxinepaloli ica lino icpatl
catli nelcanactzi huan icpatl catli azultic,
morado huan chichiltic. Eltoya itequi se
catli achi más quimatqui tlaxinepalohua.
Huan nopa cortina eliyaya 9 metros ihue-
hueyaca huan 2 metros 25 centímetros
ihuejcapanca san se quej ne sequinoc cor-
tinas catli quiyahualojque nopa calixpa-
mitl. 19 Huan campa calaquiyayaj quipix-
qui 4 tlaquetzalme, sese ica icuatetonyo
tlen bronce para ipan moquetzas. Huan
itepos chijcolhua huan ianillos nopa tla-
quetzalme eliyaya tlen plata huan itzonix-
co sesen tlaquetzali nojquiya quixajqui ica
plata. 20 Huan nochi estacas eltoya tlen
nopa tepostli bronce huan quitequihui pa-
ra quiilpis huan quitetzilos nopa tiopa-
mitl. Huan nopa cortina tlatzactli quiya-
hualo nopa calixpamitl. Huan nopa calix-
pamitl quiyahualo nopa yoyon tiopamitl.

Catli quitequihuise tiopan calijtic
21 Huan ya ni nopa cuenta tlen nopa

yoyon tiopamitl para elis ichaj nopa caxa
ica itlanahuatil TOTECO. Huan quichijque
nochi quen Moisés tlanahuatijtoya. Huan
Itamar, icone totajtzi Aarón, tlayacanqui
para quiitztiyas sesen tequitl. Huan nopa
levitame quiijcuilojque quesqui imiyaca

sesen tlamantli quitequihuijtoyaj para
quichihuase nopa yoyon tiopamitl.

22 Huan Bezaleel, icone Uri huan iixhui
Hur ipan nopa hueyi familia Judá, tlaya-
canqui para quichihuas iixcopinca sesen
tlamantli senquistoc quen TOTECO quina-
huati Moisés ma quisencahua. 23 Huan
quipalehui Aholiab, icone Ahisamac, catli
tlacatqui ipan nopa hueyi familia Dan.
Huan Aholiab eltoya se tepos tejtzonquetl
para tlayejyectlalis, huan se cuali tlaxine-
palojquetl ica icpatl. Huan quimatqui qui-
chihuas yejyectzi yoyomitl catli quipixqui
itlajtzonyo ica lino icpatl catli canactzi
huan icpatl catli azultic, morado huan chi-
chiltic.

24 Nochi oro catli motequihui para no-
chi tlamantli ipan nopa tiopamitl eltoya
oro catli israelitame quimacatoyaj TO-
TECO. Huan ietica quipano 965 kilos quej
nopa tlatamachihuali catli quitequihuij-
que ipan nopa tiopamitl.

25 Huan imiyaca plata catli quitequi-
huijque panoc 3 mil 319 kilos. 26 Nochi ni
plata elqui catli quininanque nopa 603 mil
550 tlacame catli moijcuilojque ipan nopa
censo pampa ya quiaxitijque 20 xihuitl.
Sesen inijuanti temacaque macuili gramos
tlen plata quema moijcuilojque. 27 Quite-
quihuijque 3 mil 300 kilos tlen plata para
inincuatetonyo icaltepanyo tiopamitl
huan nopa tlaquetzalme para cortinas
campa calaquise. Ica ni plata quichijque
icuatetonyo 100 tlaquetzalme. Elqui nech-
ca 33 kilos tlen plata catli quitequihui
ipan icuatetonyo sesen tlaquetzali.
28 Huan nopa plata catli mocajqui, quite-
quihuijque para itepos chijcolhua, iani-
llos, huan para itzonixco sesen nopa tla-
quetzalme.

29 Huan nopa bronce catli nopa israel-
itame quimacaque TOTECO quipano 2 mil
336 kilos ietica. 30 Huan ica nopa bronce
quichijque icuatetonyo nopa tlaquetzalme
catli quitlaquechijque nopa cortinas cam-
pa calaquij ipan calixpamitl. Huan qui-
chijque nopa tlaixpamitl tlen bronce para
ipan quitlatise tlacajcahualistli, huan qui-
chijqui itlixic ica ipilteposixtlapalhua tlen
bronce catli ipan quitejque nopa tlapiyali

ÉXODO 38 140

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



para quitlatise. Huan nojquiya ica ni bron-
ce quichijqui nochi nopa tlamantzitzi catli
monequiyaya campa tlaixpamitl. 31 Noj-
quiya quitequihui bronce para nopa cua-
tetomitl para tlaquetzalme catli quitla-
quechi nopa cortinas catli quitzajqui nopa
calixpamitl huan nopa cortinas campa ca-
laquij ipan calixpamitl. Huan quitequihui
bronce para iestacas para quiilpis huan
quitetzilos nopa tiopamitl huan nochi no-
pa tlaquetzalme.,3839

Ininyoyo nopa totajtzitzi
(Ex. 28:1_43)

39
Nojquiya ininyoyo nopa totajtzitzi
catli quitequihuise quema tequitise

tiopan calijtic quixinepalojque ica icpatl
azultic, morado huan chichiltic. Huan qui-
sencajque iyoyo Aarón catli tlatzejtzelol-
tic quen TOTECO quinahuatijtoya Moisés.
Huan ni yoyomitl quitequihuía san quema
calaqui ipan tiopamitl campa tlatzejtzelol-
tic.

Ixpantzajcayotl
2 Nojquiya quisencajque ipantzajcayo

tlaxinepaloli ica icpatl tlen oro catli azul-
tic, morado, huan chichiltic huan lino ic-
patl catli nelía canactzi. Huan nochi elqui
nelía cuali tlasencahuali. 3 Quicuique se
tlatectli oro, huan quitejtzonque hasta
quichijque se piltepos mecatzi catli nelía
canactzi quen icpatl. Huan nopa piltepos
mecatzi tlen oro quixinepalojque ihuaya
lino icpatl catli canactzi huan icpatl catli
azultic, morado huan chichiltic. Huan el-
qui itequi se catli nelía quimatqui tequiti
huan nelía yejyectzi mocajqui. 4 Huan no-
pa ixpantzajcayotl elqui ome tlatectli yo-
yomitl. Huan nojquiya quichijqui seyoc
tlatectli para iajcolpa campa moixnami-
quiyaya iyolixco huan icuitlapa. 5 Nojqui-
ya nopa itzinquechilpica catli yejyectzi el-
qui tlasencahuali ica san se nopa yoyomitl
catli quitequihuijque ipan nopa ixpantzaj-
cayotl. Nochi eltoya tlen nopa piltepos
mecatzi tlen oro tlaxinepaloli ica lino ic-
patl nelía canactzi huan ica icpatl azultic,
morado huan chichiltic. Nochi eltoya
quen TOTECO quiilhui Moisés.

6 Huan quisencajque piltetzitzi catli
yejyectzi itoca ónice huan quitlali ipan
oro. Huan ipani quiijcuilojque inintoca
nochi itelpocahua Israel quen se sello catli
quipiya tlajcuiloli catli nesi. 7 Huan quitla-
lili iajcolpa nopa ixpantzajcayotl para ica
quinelnamiquiltis TOTECO tlen itelpoca-
hua Israel. Huan nochi quichijque quen
TOTECO quinahuatijtoya Moisés.

Iyolixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi
8 Huan nojquiya se catli tlahuel qui-

matqui, quisencajqui nopa yolixpantzaj-
cayotl quen nopa pantzajcayotl. Quixine-
palo nopa icpatl tlen oro, lino icpatl ihua-
ya icpatl catli azultic, morado huan chi-
chiltic. 9 Huan quicuelpacho nopa yolix-
pantzajcayotl huan quichijqui se bolsa ca-
tli cuadradojtic. Ihuehueyaca huan ipa-
tlajca eltoya 22 centímetros. 10 Huan iyol-
ixpa oncayaya nahui tlatilimitl tlen pilte-
tzitzi catli yejyectzitzi. Ipan nopa achtihui
pamitl quitlatzquiltilijque se piltetzi catli
itoca rubí, se topacio huan se sardónice.
Ya ni elqui nopa achtihui tlatilimitl.
11 Huan ipan nopa ompa tlatilimitl quitla-
lilijtoya se esmeralda, se zaþro huan se di-
amante. 12 Huan ipan nopa expa tlatilimitl
quitlatzquiltijque se jacinto, se ágata huan
se amatista. 13 Huan ipan nopa najpa tlati-
limitl quitlatzquiltijque se berilo, se ónice
huan se jaspe. Huan mocajqui nochi ni pil-
tetzitzi tlatzquitoque ipan ininpiltencua-
yohua tlen oro catli mocahua inintejteno
huan catli quiyecchijtoyaj. 14 Huan imiya-
ca nopa piltetzitzi elqui 12 quen ininmiya-
ca itelpocahua Israel. Huan sese elqui
quen se pilsellojtzi catli quichihua itoca se
itelpoca Israel.

15 Nojquiya quisencajque para nopa
yolixpantzajcayotl ipiltlajco ilpicayotzitzi
catli tlaxinepaloli tlen oro. 16 Huan qui-
chihuili nopa yolixpantzajcayotl ome ani-
llos tlen oro oncac ipan inacastla catli
huejcapa huan nopona quicalaqui nopa
piltlajco ilpicayotl huan quitlatzquiltili
nopa yolixpantzajcayotl ica catli eltoc iaj-
coltipa ipan nopa ixpantzajcayotl. 17 Huan
quitlatzquiltijque oncac nopa ome piltlaj-
co ilpicayotzitzi tlen oro catli yejyectzitzi
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tlaxinepaloli ipan inacas huejcapa ipan
nopa yolixpantzajcayotl. Huan teipa se-
yoc iteno nopa piltlajco ilpicayotzitzi qui-
tlatzquilti ipan sese anillo iajcolpa ipan
nopa ixpantzajcayotl 18 Huan quitlalijque
ni ome ipiltlajco ilpicayotzitzi tlen oro ca-
tli tlayecchihuali oncac, se ipan sesen no-
pa ome anillos catli eltoc iajcolpa huan ica
quitlatzquiltilijque iyolixpa nopa yolix-
pantzajcayotl ica iajcolpa nopa ixpantzaj-
cayotl. 19 Huan quichijque seyoc ome ani-
llos tlen oro catli quitlatzquiltilijque ipan
sese iquespa ipan itejteno nopa yolixpan-
tzajcayotl. 20 Nojquiya quichijque ome
anillos tlen oro catli quitlatzquiltijque tla-
tzintla ipan catli elqui iajcoltipa huan te-
ipa quisalojque seyoc iteno ihuaya itzin-
quechilpica. 21 Huan quinechicojque nopa
yolixpantzajcayotl ica nopa ixpantzajca-
yotl huan quiilpijque ica se listón azultic
para ma motlali cuali ipan nopa ixpantzaj-
cayotl itzinquechilpica para nochipa san
sejco tlatzquitose nopa yolixpantzajcayotl
ica nopa ixpantzajcayotl huan amo papa-
tlacas. Huan nochi quichijqui senquistoc
quen TOTECO quinahuatijtoya Moisés.

Sequinoc ininyoyo totajtzitzi
22 Huan nojquiya quichihuili nopa to-

tajtzi iyoyo catli huehueyac catli mocajqui
itzala nopa ixpantzajcayotl, huan quichij-
qui nochi ica yoyomitl azultic. 23 Huan
quiquechtejqui campa calaquis itzonteco
huan quiyahualojque campa quiquechtec-
toya ica se yejyectzi tlajtzontli catli tlaya-
hualoli para ma amo tzayani. 24 Huan ipan
itejteno iyoyo huehueyac quichihuili se
tlajtzontli catli quiixcopinqui nopa cua-
tlactli itoca granada. Quiixcopinqui que-
ma quixinepalo lino icpatl huan icpatl
azultic, morado huan chichiltic. 25 Nojqui-
ya quichihuilijque pilcampanajtzitzi catli
senquistoc oro, huan quiilpijque tlatlajco
nopa granadas. Huan quej nopa yajtiyaj-
qui ipan nochi itejteno iyoyo. 26 Quipixqui
se pilcampanajtzi huan se granada, seyoc
pilcampanajtzi huan seyoc granada ipan
nochi itejteno icuex iyoyo huehueyac.
Huan nopa totajtzi motlalili nopa yoyo-
mitl quema quitequipano TOTECO tiopan

calijtic. Huan nochi quichijque senquistoc
quen TOTECO quinahuatijtoya Moisés.

27 Huan para Aarón huan itelpocahua
quinchihuilijque inintlatzintlanyoyo ica
yoyomitl tlen lino catli nelcanactzi.
28 Nojquiya quixinepalojque nopa cua-
tzajcayotl ica icpatl tlen lino catli nelcua-
li, huan quiyectlalijque nopa yoyomitl pa-
ra inincuajtol ica icpatl tlen lino catli nelía
cuali, huan quichijque inintlatzintlanyoyo
nojquiya ica icpatl tlamalintli tlen lino
huan nelía canactzi. 29 Nojquiya quisen-
cajque inintzinquechilpicayo ica lino ic-
patl nelcanactzi huan icpatl catli azultic,
morado huan chichiltic. Huan quichijque
yejyectzi itlajtzonyo senquistoc quen TO-
TECO quinahuatijtoya Moisés.

30 Nojquiya quichijqui se piltlatectzi
tlen oro para quitlalis ipan icuatzajca
huan ipani tlajcuilojque quen se sello catli
quiijto: TLAIYOCATLALILI PARA TOTECO.
31 Huan quiilpilijque ica se icpatl azultic
huan quitlalijque iixpa nopa cuatzajcayotl
senquistoc quen TOTECO quinahuatijtoya
Moisés.

Moisés quitlachili nopa yoyon tiopamitl
(Ex. 35:10_19)

32 Huan quej ni tlanqui nochi nopa te-
quitl catli quichihuayayaj para quisenca-
huase nopa yoyon tiopamitl campa mo-
pantise ihuaya TOTECO. Huan nochi qui-
sencajque nopa israelitame senquistoc
quen TOTECO quinahuatijtoya Moisés.

33 Huan nochi nopa tiopamitl ica no-
chi tlamantli catli quisencajtoya quihua-
liquilijque Moisés. Quihualiquilijque no-
pa yoyoncali catli quichijtoya ica nopa
tetic yoyomitl catli tlaxinepaloli ica ini-
ijhuiyo oquich chivojme. Quihualicaque
nopa cuamesas, tepos chijcolme, huapal-
me, cuaixtlapalme, tlaquetzalme huan
icuatetonyo. 34 Quihualiquilijque itzon-
tzajca catli quichijtoyaj ica inincuetlaxo
oquich borregojme catli quipajtoya chi-
chiltic, huan itzontzajca catli quisencaj-
toya ica inincuetlaxo pesojme huan noj-
quiya nopa cortinas tlen ica quitzacuas
nopa cuarto catli quipixqui nopa caxa.
35 Quihualicaque nopa caxa huan cua-
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huitl huehueyac para ica quihuicase,
huan itzajca, 36 huan nopa cuamesa ica
nochi catli motequihuis ipani, huan no-
pa pantzi catli quitlalía ipan nopa mesa
para tenextilis Toteco itztoc tohuaya.
37 Nojquiya quihualicaque nopa tlahuil
quetzali tlen oro ica nochi itlahuilhua
catli quitlalijtoya sesen campa monequi-
yaya huan nojquiya quihualicaque nochi
nopa tlamantzitzi catli monequi quite-
quihuise ica nopa tlahuil quetzali ihuaya
nopa aceite catli quitequilise para ma
tlatla. 38 Huan quihualicaque nopa tlaix-
pamitl tlen oro, ihuaya nopa copali catli
ajhuiyac huan nopa aceite para tlaiyoca-
tlalise, huan nopa cortina para quicuapi-
lose campa calaquise. 39 Quihualicaque
nopa tlaixpamitl tlen bronce huan nochi
catli nopona motequihuía. Nojquiya qui-
hualicaque itlixicyo tlen bronce huan
nopa cuahuitl huehueyac para ica qui-
huicase. Huan nochi quixajtoyaj ica
bronce. Nojquiya quihualicaque nopa
hueyi paila huan icuayo catli ipan ma
momajtequica totajtzitzi. 40 Quihualica-
que nopa cortinas catli mochihuas itzaj-
ca nopa calixpamitl, ihuaya itlaquetzalo
huan itepos cuatetonyo. Nojquiya qui-
hualicaque nopa cortinas para campa
puerta campa calaquise ipan calixpa-
mitl, huan nopa mecatl huan estacas pa-
ra quiilpise huan quitetzilose sesen tla-
quetzali, huan nochi tlamantli catli mo-
tequihuis tiopan calijtic. 41 Nojquiya
quihuiquilijque Moisés para ma quiita
iyejyejca ininyoyo nopa totajtzitzi catli
moquentise quema calaquise para tequi-
tise tiopan calijtic Campa Tlatzejtzelol-
tic. Quihualiquilijque nopa yoyomitl ca-
tli tlatzejtzeloltic para nopa hueyi totaj-
tzi Aarón, ihuaya nopa yoyomitl para
itelpocahua quema quichihuase ininte-
qui tiopan calijtic.

42 Huan nopa israelitame quichijque
nochi senquistoc quen TOTECO quinahua-
tijtoya Moisés. 43 Huan quema Moisés qui-
tlachili nochi catli quichijtoya, quiitac pa-
ra quisencajtoyaj senquistoc quen TOTECO
tlanahuatijtoya, huan quintiochijqui no-
chi inijuanti catli quisencajtoyaj.

,3940

Quiquetzque nopa yoyon tiopamitl

40
Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xijquetza nopa yoyon tiopamitl

campa timopantise ipan nopa achtihui to-
nal ipan nopa achtihui metztli ipan nopa
yancuic xihuitl ipan amocalendario.
3 Huan ipan nopa yoyon tiopamitl ipan
nopa cuarto más calijtic, xijtlali nopa ca-
xa, huan xijtzacua campa calaquise ipan
nopa cuarto ica nopa cortina. 4 Huan ipan
nopa seyoc cuarto catli amo más calijtic,
xijcalaqui nopa cuamesa para pantzi huan
xijtlali campa monequi. Teipa xijcalaqui
nopa tlahuil quetzali huan xijtlati.

5 “Huan nojquiya ipan nopa cuarto ca-
tli amo más calijtic, xijtlali nopa tlaixpa-
mitl tlen oro campa quitlatise copali huan
nopa tlaixpamitl tlen copali mocahuas iix-
melac nopa caxa catli eltoc ipan nopa
cuarto más calijtic. Huan xijcuapilo seyoc
cortina campa calaquise ipan nopa achti-
hui cuarto catli amo más calijtic huan ni
cortina elis iixmelac nopa tlaixpamitl tlen
oro huan quitzacuas campa calaquise ipan
nopa cuarto catli amo más calijtic. 6 Huan
ipan nopa calixpamitl, xijtlali nopa tlaix-
pamitl campa quitlatise tlacajcahualistli.
Huan moquetzas iixmelac nopa cortina
campa calaquise ipan nopa cuarto catli
amo más calijtic. 7 Teipa tlatlajco nopa yo-
yon tiopamitl huan nopa tlaixpamitl, xij-
tlali nopa hueyi paila catli quitequilise atl
para momajtequise. 8 Huan teipa xijque-
tza nopa tlatzactli tlen cortinas para xij-
chihua icalixpanyo yahualtic nopa yoyon
tiopamitl. Huan catli campa calaquise
ipan calixpamitl, xijcuapilo nopa seyoc
cortina.

9 “Huan xijcui nopa aceite catli tlaajal-
tise para tlaiyocatlalise para TOTECO.
Huan xiquijtzelhuili nopa yoyon tiopamitl
huan nochi cuamesas catli eltoc ipani. Xi-
quijtzelhuili nochi catli quitequihuise no-
pona. Huan nochi mocahuas tlatzejtzelol-
tic, tlaiyocatlalili para na, niamoTECO.
10 Teipa xiquijtzelhuili nopa tlaixpamitl
campa quitlatise tlacajcahualistli huan
nochi catli motequihuía ihuaya. Huan
quej nopa moiyocatlalijtos nopa tlaixpa-
mitl huan elis tlahuel tlatzejtzeloltic.
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11 Nojquiya xiquijtzelhuili nopa hueyi pa-
ila campa momajtequise huan icuayo tlen
bronce huan quej nopa tiquiyocatlalis
huan tijchihuas tlatzejtzeloltic para na.

12 “Huan xijhuica Aarón ihuaya itelpo-
cahua ipan nopa calixpamitl hasta iixme-
lac campa calaquise ipan nopa yoyon tio-
pamitl campa timopantise, huan nopona
ma maltica ica atl. 13 Huan xijyoyonti Aa-
rón ica nopa yoyomitl tlatzejtzeloltic.
Huan xicajalti ica aceite para tiquiyocatla-
lis para nechtequipanos quen nototajtzi
catli más hueyi. 14 Teipa xiquinhuica itel-
pocahua, huan xiquinyoyonti ica nopa yo-
yomitl huehueyac catli anquinsencahuilij-
que. 15 Huan xiquinajalti aceite quen tij-
chijqui ica inintata, huan inijuanti nojqui-
ya nechtequipanose quen totajtzitzi. Huan
quema tiquinajaltis aceite, pehuas se fa-
milia tlen totajtzitzi catli amo tlamis pam-
pa iniixhuihua elise nototajtzitzi para no-
chipa.”

16 Huan Moisés quichijqui nochi sen-
quistoc quen TOTECO quinahuatijtoya.
17 Huajca ipan nopa achtihui tonal, ipan
nopa achtihui metztli quema yohuiyaya
para ome xihuitl quistoyaj ipan tlali Egip-
to, quiquetzque nopa yoyon tiopamitl.
18 Huan quema Moisés quiquetzqui nopa
yoyon tiopamitl, quiquetzqui itepos cua-
tetonyo, ihuapalhua, huan quicalaqui
icuaixtlapalhua huejhuehueyac huan itla-
quetzalhua. 19 Teipa quipatlajque nopa
cortina para quitzontzacuase, huan noj-
quiya nopa seyoc itzontzajca quitlali san
quen TOTECO quinahuatijtoya.

20 Teipa quicuic nopa ome tepatlactli
catli quipixtoya itlanahuatilhua TOTECO
huan quitlali ipan nopa caxa. Teipa qui-
calaqui nopa cuahuitl huehueyac para
ica quihuicase campa monequiyaya.
Huan iixco quitlali itzajca campa nopa
totajtzi quinixtzacuilis inintlajtlacolhua
masehualme iixpa TOTECO. 21 Quema ya
eltoya tlasencahuali nopa caxa, quicala-
qui ipan nopa cuarto más tiopan calijtic,
huan quicuapilo nopa cortinas para qui-
tzacuas nopa cuarto catli quipixtoya no-
pa caxa san quen TOTECO quinahuatijto-
ya.

22 Teipa ica norte ipan nopa achtihui
cuarto catli amo más calijtic, quitlali nopa
cuamesa. Nopa cuarto eltoc iixpa nopa
yejyectzi Cortina. 23 Huan ipan nopa cua-
mesa quitenqui nopa pantzi iixpa TOTECO
senquistoc quen TOTECO quinahuatijtoya
Moisés.

24 Huan nojquiya ipan nopa cuarto ca-
tli amo más calijtic, ica sur quitlali nopa
tlahuil quetzali iixmelac nopa cuamesa
para pantzi. 25 Huan quintlati nopa tla-
huilme iixpa TOTECO quen TOTECO quina-
huatijtoya ma quichihua.

26 Huan ipan nopa cuarto nojquiya qui-
tlali nopa tlaixpamitl tlen oro. Huan qui-
quetzqui iixmelac nopa cortina catli qui-
tzacuayaya nopa cuarto catli más calijtic.
27 Huan ipan nopa tlaixpamitl tlen oro
quitlati nopa copali catli ajhuiyac quen
TOTECO quinahuatijtoya.

28 Nojquiya Moisés quicuapilo se corti-
na para quitzacuas campa calaquise ipan
nopa cuarto catli amo más calijtic ipan no-
pa yoyon tiopamitl. 29 Huan ipan nopa ca-
lixpamitl iixmelac campa calaquise ipan
nopa yoyon tiopamitl, quitlali nopa tlaix-
pamitl campa quitlatise tlacajcahualistli.
Huan ipan quintlatijque tlapiyalme para
tlacajcahualistli. Nojquiya quitlati tlacaj-
cahualistli tlen harina quen TOTECO qui-
nahuatijtoya.

30 Huan ipan calixpamitl tlatlajco tlen
nopa yoyon tiopamitl huan tlaixpamitl
campa quitlatise tlacajcahualistli, qui-
quetzqui nopa hueyi paila, huan quitequi-
li atl para nopona ma moicxipajpacaca
huan ma momajtequica totajtzitzi.
31 Huan Moisés ininhuaya Aarón huan
itelpocahua nopona momajtequijque
huan moicxipajpajque. 32 Huan sesen
huelta quema inijuanti calajque ipan nopa
yoyon tiopamitl o sintla quinechcahuiya-
ya nopa tlaixpamitl campa quitlatise tla-
cajcahualistli, monequiyaya mopajpacase
quen TOTECO tlanahuatijtoya.

33 Teipa Moisés quiquetzqui nopa tla-
tzactli tlen cortinas catli quitzajqui nopa
calixpamitl yahualtic nopa yoyon tiopa-
mitl huan nopa tlaixpamitl. Huan campa
calaquij ipan calixpamitl, quicuapilo nopa
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cortina para elis quen se puerta. Huan ica
ya nopa Moisés quitlamilti nopa tequitl.

Itlatlanex Toteco
(Nm. 9:15_23)

34 Huan se mixtli quisentzajqui nopa
yoyon tiopamitl. Huan itlatlanex TOTECO
catli nelía yejyectzi quitemiti nopa tiopa-
mitl. 35 Huan Moisés amo huelqui calaqui
tiopan calijtic pampa nopa mixtli motlalij-
toya nopona. Huan itlatlanex TOTECO ca-
tli tlahuel cahuaniyaya quisentzajqui no-
pa yoyon tiopamitl. 36 Huan ipan nopa to-
nali quema nopa israelitame nentinemiya-
yaj campa hueli, sintla nopa mixtli quitlal-

cahuiyaya nopa yoyon tiopamitl, nopa is-
raelitame quitlananayayaj nopa yoyon
tiopamitl huan quitoquiliyayaj nopa mix-
tli. 37 Pero sintla nopa mixtli amo mijcui-
niyaya, inijuanti nojquiya amo mijcuini-
yayaj hasta quema nopa mixtli sempa mij-
cuinisquía. Huan huajca, quena, quema
mijcuinisquía, inijuanti quitoquilisquíaj.
38 Huan quej nopa elqui ipan nochi inioj-
hui. Tonaya nopa mixtli tlen TOTECO mo-
tlaliyaya itzonatipa nopa tiopamitl huan
tlayohua mocuepayaya se tlitl catli mose-
hui nopona huan yeca nopa israelitame
hueliyayaj tlachiyase tonaya huan tlayo-
hua.
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